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TECHNISCHER PASS DEUTSCH
-

Waschmaschine

Vielen Dank, dass Sie sich fiur dieses Produkt entschieden haben.

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen zur Bedienung und Wartung lhres Gerates.

Bitte nehmen Sie sich die Zeit, diese Bedienungsanleitung vor Benutzung lhres
Gerates zu lesen, und bewahren Sie sie zum kiinftigen Nachschlagen auf.
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/\ 1.SICHERHEITSHINWEISE

TECHNISCHER PASS

Waschmaschine

Netzspannung / Netzfrequenz 220 bis 240
V Wechselspannung / 50 Hz
Maximale Stromaufnahme (A) 10

Wasserdruck (bar) Maximum 10 bar /
Minimum 1 bar

Gesamtleistung (W) 2200

Maximale Waschkapazitat (trockene Wasche) (kg) 10

2 Stellen Sie |hr Gerat nicht auf
einem Teppich oder einem anderen
Untergrund auf, der die Luftzirkulation
unterhalb des Gerdts behindert.

> Das Gerat darf nicht von Perso-
nen (einschlieBlich Kindern) benutzt
werden, die unter korperlichen oder
geistigen Einschrankungen leiden oder
denen es an der nétigen Erfahrung im
Umgang mit solchen Gerdten mangelt.
Eine Ausnahme kann gemacht werden,
wenn solche Personen standig beauf-
sichtigt werden und/oder grundlich in
der Verwendung des Gerates unterwie-
sen wurden.

2 Kinder unter 3 Jahren mussen fern-
gehalten werden, sofern keine lickenlose
Beaufsichtigung gewabhrleistet ist.

2 Falls das Netzkabel beschadigt
werden sollte, lassen Sie es sofort von
einem autorisierten Kundendienst in
Ihrer Nahe austauschen.

2 Schliefden Sie die Maschine aus-
schlielich Gber den neuen, mitgelie-
ferten Wasserzulaufschlauch an die
Wasserversorgung an. Verwenden Sie

niemals alte, gebrauchte oder gar be-
schadigte Wasserzulaufschlauche.

2 Achten Sie darauf, dass Kinder
nicht mit dem Gerat spielen. Kinder
durfen das Gerat nicht ohne Aufsicht
reinigen oder bedienen.

Bitte lesen Sie diese Bedienungs-
anleitung aufmerksam.

lhr Gerét ist nur fiir den privaten
Hausgebrauch vorgesehen. Bei kom-
merziellem Einsatz erlischt die Garan-
tie.

Diese Anleitung wurde fiir mehr als
ein Modell zusammengestellt, sodass
lhr Gerdt mdglicherweise nicht alle
hierin beschriebenen Funktionen und
Merkmale aufweist. Aus diesem Grund
ist es wichtig, beim Lesen der Bedie-
nungsanleitung besonders auf die Ab-

bildungen zu achten.
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Waschmaschine

DEUTSCH

1.1. Allgemeine Sicherheitshinweise

< Die Umgebungstemperatur muss
bei Betrieb lhrer Waschmaschine 15 bis
25 °C betragen.

2 An Orten mit Temperaturen unter
0 °Ckonnten die Schlauche platzen und
konnte die Elektronik des Gerdts Sto-
rungen bekommen.

o Bitte stellen Sie sicher, dass kei-
ne Gegenstande wie Ndgel, Nadeln,
Feuerzeuge oder Munzen in der in lhre
Waschmaschine eingelegten Wasche
verbleiben.

2 Sie sollten bei der ersten In-
betriebnahme einmal das Programm
Baumwolle 90 ° ohne Wasche laufen
lassen. Fiillen Sie zuvor Fach Il der
Waschmittelschublade zur Halfte mit
einem geeigneten Waschmittel.

2 Wenn Waschmittel und Weich-
spuler langere Zeit der Luft ausgesetzt
sind, konnen sie verklumpen.

2 Geben Sie Waschmittel und
Weichspller daher erst unmittelbar vor
Beginn jedes Waschprogramms in die
Schublade.

2 Ziehen Sie den Netzstecker der
Waschmaschine und drehen Sie den
Wasserhahn zu, falls die Waschmaschi-
ne voraussichtlich langere Zeit nicht
genutzt wird. Zudem sollten Sie die
Geratettr offen lassen, damit die in der
Waschmaschine verbliebene Feuchtig-
keit verdunsten kann.

9 Aufgrund von  Qualitdtstests
wahrend der Produktion konnte sich
noch etwas.

2 Wasser in lhrer Waschmaschine
befinden. Dies beeintrachtigt nicht den
Betrieb Ihrer Waschmaschine.

o Die Verpackung des Gerates
kénnte fur Kinder gefahrlich werden.
Erlauben Sie Kindern nicht, mit der Ver-
packung oder mit Kleinteilen aus der
Waschmaschine zu spielen.

o Bewahren Sie Verpackungsmate-
rialien an einem fur Kinder unzugang-
lichen Ort auf oder entsorgen Sie sie
ordnungsgemafs.

2 Verwenden Sie Programme mit
Vorwasche nur bei stark verschmutzter
Wasche.

/\ Offnen Sie niemals die Wasch-
mittelschublade, wahrend das Gerat
lauft.

2 Ziehen Sie bei einem Defekt den
Netzstecker aus der Steckdose und dre-
hen Sie den Wasserhahn zu. Versuchen
Sie nicht selbst, Reparaturarbeiten
durchzufuhren. Wenden Sie sich dazu
immer an einen autorisierten Kunden-
dienstmitarbeiter.

2 Uberschreiten Sie nicht die ma-
ximale Beladung des ausgewahlten
Waschprogrammes.

Versuchen Sie niemals, die Tiir
gewaltsam zu offnen, wahrend die
Waschmaschine in Betrieb ist.

2 Waschen Sie keine Wasche, die
mit Mehl verschmutzt ist. Andernfalls
konnte Ihr Gerat beschadigt werden.

2 Bitte befolgen Sie die Hersteller-
anweisungen bezuglich der Nutzung
von Weichspuler oder ahnlichen Pro-
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dukten, die Sie in lhrer Waschmaschine
einsetzen mochten.

2 Achten Sie darauf, dass die Gera-
tetlr nicht blockiert ist und vollstandig
geoffnet werden kann.

2 Stellen Sie lhr Gerdt an einem
Ort auf, der gut gellftet werden kann
und idealerweise eine konstante Luft-
zirkulation bietet.

Tiiroffnung im Notfall

2 Wenn wahrend des Betriebs
ein Stromausfall auftritt oder das Pro-
gramm noch nicht abgeschlossen ist,
lasst sich die Tur nicht 6ffnen.

So offnen Sie trotzdem die Tiir:

1. Schalten Sie die Maschine ab.
Ziehen Sie den Stecker aus der Steck-
dose.

2. Um das Restwasser zu entfer-
nen, befolgen Sie die Anweisungen im
Abschnitt zur Reinigung des Pumpen-
filters auf.

3. Ziehen Sie den Notfalloff-
nungsmechanismus mit Hilfe eines
Werkzeugs nach unten und
offnen Sie dabei die Tir.

4. Bringen Sie den
Notfalloffnungsgriff nach
dem Schlieffen wieder in
die gedffnete Position, falls die Turen
verschlossen bleiben.

Lesen Sie diese Warnhinweise.
Befolgen Sie diese Ratschldge, um sich
und Andere vor Gefahren und schweren
Verletzungen zu schiitzen.

TECHNISCHER PASS
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AVERBRENNUNGSGEFAHR

Beriihren Sie Ablaufschlauch und
abgelassenes Wasser nicht, wahrend
Ihre Waschmaschine lauft. Die eventu-
ell sehr hohe Temperatur birgt Verbren-
nungsgefahr.

/\ TODLICHE GEFAHR DURCH
ELEKTRISCHEN STROM

2 SchlieRen Sie lhre
Waschmaschine nicht Gber
ein Verlangerungskabel an
die Netzstromversorgung
an.

> Stecken Sie keinen
beschadigten Stecker in
eine Steckdose.

2 Ziehen Sie den Ste-
cker niemals durch Ziehen
am Kabel aus der Steckdo-
se. Ziehen Sie immer nur
direkt am Stecker. @

2 Berlihren Sie Netz-
kabel und/oder Netzste-
cker niemals mit feuchten
oder gar nassen Handen,
da dies einen Kurzschluss
oder Stromschlag verursa-
chen konnte. j

2 Berlhren Sie lhre \Z
Waschmaschine nicht,
wenn lhre Hande oder FiiRe feucht oder
gar nass sind.

2 Wenn Netzkabel und/oder Netz-
stecker beschadigt sind, bestehen
Brand- und Stromschlaggefahr. Bei Be-
schadigung muss das Netzkabel von
qualifiziertem Personal ersetzt werden.

KUPPERSBERG
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Waschmaschine

A UBERSCHWEMMUNGSGE-
FAHR

< Priifen Sie den Wasserdurchfluss,
bevor Sie den Ablaufschlauch in ein
Waschbecken legen.

> Ergreifen Sie die erforderlichen
Mafinahmen, damit der Schlauch nicht
verrutscht.

> Der Wasserfluss kann konnte den
Schlauch l6sen, falls er nicht richtig be-
festigt ist. Achten Sie darauf, dass der
Ablauf des Waschbeckens nicht durch
einen Stopsel oder dergleichen blo-
ckiert ist.

/N\BRANDGEFAHR

2 Bewahren Sie keine brennbaren
Flussigkeiten in der Nahe lhrer Maschi-
ne auf.

2 Der Schwefelgehalt von Farb-
entfernern kann Korrosion verursachen.
Verwenden Sie niemals Farbentfer-
nungsmittel in lhrer Maschine.

2 Verwenden Sie niemals Produkte
mit Losungsmitteln in lhrer Maschine.

2 Bitte stellen Sie sicher, dass kei-
ne Gegenstande wie Nagel, Nadeln,
Feuerzeuge oder Mlnzen in der in lhre
Waschmaschine eingelegten Wasche
verbleiben.

AGEFAHRSTURZ- UND VER-
LETZUNGSGEFAHR

2 Niemand sollte auf lhre Wasch-
maschine klettern.

2 Achten Sie darauf, dass Schlauche
und Kabel keine Stolpergefahr darstel-
len.

DEUTSCH

> Drehen Sie lhre Waschmaschine
nicht auf den Kopf, kippen Sie sie nicht
auf die Seite.

2 Heben Sie lhre
Waschmaschine nicht an
ihrer Tur oder Waschmit-
telschublade an.

AN SICHERHEIT VON KINDERN

9 Lassen Sie Kinder in die Nahe der
Maschine nicht unbeaufsichtigt. Kinder
kdnnten sich im Gerat einschlief3en, was
todliche Folgen haben kann.

9 Achten Sie darauf,
dass Kinder wahrend des
Betriebs nicht die Glastir |
beriihren. Die Tiirfliche kann |
extrem hei? werden und
Verbrennungen verursachen.

2 Halten Sie Verpackungsmaterial
von Kindern fern.

9 Falls Waschmittel und Reini-
gungsmaterialien verschluckt werden
oder mit Haut und Augen in Berlihrung
kommen, konnen Vergiftungen und
Reizungen auftreten. Halten Sie Reini-
gungsprodukte von Kindern fern.

1.2. Wahrend der Nutzung

o Halten Sie Haustiere vom Gerat
fern.

2 Bitte prufen Sie vor Installa-
tion lhres Gerates die Verpackung so-
wie nach Offnen der Verpackung die
AuBenflachen des Gerates. Nehmen Sie
das Gerat nicht in Betrieb, falls es be-
schadigt zu sein scheint oder die Verpa-
ckung bereits geoffnet war.
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2 lhr Gerat muss von einem auto-
risierten Kundendienstvertreter auf-
gestellt werden. Wenn es von einer
anderen Person als einem autorisierten
Kundendienstvertreter aufgestellt wird,
erlischt moglicherweise Ihre Garantie.

> Dieses Gerat darf nur dann von
Kindern (ab acht Jahren) oder von Per-
sonen bedient werden, die unter korper-
lichen oder geistigen Einschrankungen
leiden oder denen es an der nétigen
Erfahrung im Umgang mit solchen Ge-
raten mangelt, wenn solche Personen
aufmerksam und Llickenlos beaufsich-
tigt werden, zuvor griindlich mit der Be-
dienung des Gerates vertraut gemacht
wurden und sich der damit verbunde-
nen Gefahren voll und ganz bewusst
sind. Achten Sie darauf, dass Kinder
nicht mit dem Gerat spielen.Kinder ddir-
fen das Gerat nicht ohne Aufsicht reini-
gen oder bedienen.

2 Verwenden Sie lhr Gerat nur fur
Wasche, die laut Hersteller waschma-
schinengeeignet ist.

Entfernen Sie vor Inbetriebnah-
me der Waschmaschine unbedingt die
4 Transportschrauben und Gummiab-
standhalter an der Riickseite des Gera-
tes. Falls die Schrauben nicht entfernt
werden, konnen sie starke Vibrationen,
Gerdausche und Fehlfunktionen des Ge-
rates verursachen und zum Erloschen
der Garantie fiihren.

2 lhre Garantie deckt keine Scha-
den aufgrund von externen Faktoren
wie Feuer, Uberschwemmung und an-
deren Schadensquellen ab.

TECHNISCHER PASS

Waschmaschine

2 Entsorgen Sie diese Bedienungs-
anleitung nicht; bewahren Sie sie zum
zuklnftigen Nachschlagen auf und han-
digen Sie sie an den nachsten Eigenti-
mer aus.

O Hinweis: Technische Daten des
Gerates konnen je nach erworbenem
Geratemodell abweichen.

Der Treibriemen sollte nur vom au-
torisierten Kundendienst ausgewech-
selt werden.

Es darf nur der Original-Ersatzrie-
men verwendet werden.

1.3. Verpackung und Umwelt

Entsorgung von Verpackungsmate-
rialien

Die Verpackungsmaterialien schiit-
zen |hr Gerat vor moglichen Trans-
portschaden. Unsere Verpackungsma-
terialien sind umweltfreundlich, da sie
recycelt werden konnen. Der Einsatz
recycelter Materialien reduziert den
Verbrauch von Rohmaterialien und ver-
ringert die Abfallproduktion.

1.4.Tipps zum Sparen

Wichtige Tipps zur
Nutzung lhrer Maschine:

9 Uberschreiten Sie nicht die ma-
ximale Beladung des ausgewahlten
Waschprogramms. Dies  ermdglicht
Ihrem Gerat, im Energiesparmodus zu
laufen.

2 Verwenden Sie die Vorwasche-
Funktion nicht bei leicht verschmutzter
Wasche. Dies hilft bei der Verringerung
von Strom- und Wasserverbrauch.

effizienteren
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Waschmaschine

CE-Konformitétserklarung

Wir erklaren hiermit, dass unsere
Produkte die einschldagigen europai-
schen Richtlinien, Entscheidungen und
Vorschriften sowie die Anforderungen
der genannten Normen erfullen.

Entsorgung lhres Altgerats

Das Symbol auf dem Produkt oder
seiner Verpackung zeigt an, dass das
Produkt nicht mit dem normalen Haus-
miill entsorgt werden darf. Ubergeben
Sie es lhrer kommunalen Sammelstel-

DEUTSCH

le fur Elektroabfalle. Indem Sie sicher-
stellen, dass dieses Gerat ordnungs-
gemafd entsorgt wird, helfen Sie bei
der Vermeidung moglicher negativer
Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit, die durch eine
nicht vorschriftsmaBige Entsorgung
entstehen konnen. Detailliertere Infor-
mationen zum Recyceln lhres Altgerates
erhalten Sie bei Ihrer Stadt-/Gemeinde-
verwaltung, |hrem ortlichen Entsor-
gungsunternehmen oder dem Geschaft,
bei dem Sie das Gerat gekauft haben.
Verpackung und Umwelt Verpa-
ckungsmaterialien schutzen |hr Gerat
vor Schaden, die wahrend des Trans-
ports auftreten konnen. Die Verpa-
ckungsmaterialien sind umweltfreund-
lich, da sie recycelt werden konnen. Der
Einsatz recycelter Materialien reduziert
den Verbrauch von Rohstoffen und ver-
ringert somit die Abfallproduktion.
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Waschmaschine

A 2.TECHNISCHE DATEN

2.2.Technische Daten

Netzspannung/ 220 bis 240

Netzfrequenz (V/ Hz) V Wechsel
spannung /
50 Hz

Maximale 10

Stromaufnahme (A)

Wasserdruck (bar) Maximal: 10
bar
Mindestens:
1 bar

Gesamtleistung 2200

W)

Maximale Kapazitat 10

(trockene Wasche; kg)

Schleuderdrehzahl 1400

(U/min)

Anzahl Programme 15

Abmessungen (mm)

Hohe 845
2.1. Allgemeiner Aufbau Breite 597
Tiefe 582

1. Elektronisches Display
2. Programmknopf

3. Oberer Einsatz

4. Waschmittelschublade
5. Trommel

6. Pumpenfilterklappe
7.Wasserzulaufventil

8. Netzkabel

9. Ablaufschlauch

10. Transportschrauben

KUPPERSBERG
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Waschmaschine

A 3.INSTALLATION O Hinweis: Entfernen Sie die
Transportschrauben vor der ersten

3.1. Entfernen der
Transportschrauben

1. Entfernen Sie vor Inbetrieb-
nahme der Waschmaschine unbedingt
die 4 Transportschrauben und Gummi-
abstandhalter an der Riickseite des Ge-
rates. Falls die Schrauben nicht entfernt
werden, konnen sie starke Vibrationen,
Gerausche und Fehlfunktionen des Ge-
rates verursachen und die Garantie er-
léschen lassen.

2. Losen Sie die Transportschrau-
ben mit einem geeigneten Schrauben-
schlissel gegen den Uhrzeigersinn.

3. Ziehen Sie die Transport-
schrauben gerade heraus.

4. Bringen Sie die im Zubehor-
beutel enthaltenen Kunststoffsteckkap-
pen in den Lochern der Transport-
schrauben an. Die Transportschrauben
sollten fiir den kinftigen Gebrauch auf-
bewahrt werden.

Inbetriebnahme der Maschine. Schaden
aufgrund des Betriebs der Maschine
mit angebrachten Transportschrauben
werden nicht durch die Garantie
abgedeckt.

3.2. FiifRe/verstellbare Streben
anpassen

=0 [ J

1. Installieren Sie lhre Maschine
nicht auf einem Untergrund (wie einem
Teppich), der eine angemessene Beluf-
tung der Basis verhindert.

2 Installieren Sie sie zur Gewahr-
leistung eines lautlosen, vibrationslo-
sen Betriebs auf einem festen Unter-
grund.

2 Sie konnen lhre Maschine Uber
die verstellbaren FuRRe ausrichten.

2 Losen Sie die Kunststoffsiche-
rungsmutter.

- :
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2.Drehen Sie die Fufse zum Anheben
der Maschine im Uhrzeigersinn. Drehen
Sie die FuBe zum Absenken der
Maschine gegen den Uhrzeigersinn.

> ZiehenSiedie Sicherungsmuttern
durch Drehen im Uhrzeigersinn an,
sobald die Maschine gerade steht.

3. Schieben Sie zum Ausgleichen
niemals Pappe, Holz oder ahnliche
Materialien unter die Maschine.

9 Achten Sie beim Reinigen
des Bodens am Aufstellungsort der
Maschine darauf, sie nicht aufier Waage
bringen.

3.3. Elektrischer Anschluss

~p

o lhre Waschmaschine bendtigt
220 bis 240 V Netzstrom, 50.

> Das Netzkabel lhrer
Waschmaschine  ist mit  einem
geerdeten Stecker ausgestattet. Dieser
Stecker muss immer an eine geerdete
Steckdose mit 10 Ampere-Sicherung
angeschlossen werden.

O Falls Sie keine geeignete
Steckdose mit konformer Sicherung
haben, lassen Sie eine von einem
qualifizierten Elektriker installieren.

TECHNISCHER PASS
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> Wir ubernehmen keine
Verantwortung fir  Schaden, die
aufgrund der Nutzung eines nicht
geerdeten Gerates auftreten.

O HINWEIS: Der Betrieb lhres
Gerates bei niedriger Spannung verkirzt
seine Lebensdauer und reduziert seine
Leistung.

3.4. Anschluss des
Wasserzulaufschlauchs

1010 mm

1. Ihre Maschine verfugt je nach
Spezifikationen entweder Uber einen
einzelnen Wasserzulauf (Kaltwasser)
oder einen doppelten Wasserzulauf
(Warm- und Kaltwasser). Der Schlauch
mit weifser Kappe darf nur an einem
Kaltwasserzulauf, der Schlauch mit ro-
ter Kappe kann an einem Warmwasser-
zulauf angeschlossen werden (falls zu-
treffend).

KUPPERSBERG
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Waschmaschine

9 Den Verbindungsstellen sind
1 oder 2 Muttern (je nach Spezifikatio-
nen |hrer Maschine) im Lieferumfang
des Schlauchs enthalten. Bringen Sie
diese Muttern an dem/den Ende(n) des
mit der Wasserversorgung verbundenen
Wasserzulaufschlauchs an.

2. Bringen Sie die neuen Wasser-
zulaufschldauche an einem Wasserhahn
mit ¥%-Zoll-Gewinde an.

2 Montieren Sie die weifte Kappe
des Wasserzulaufschlauchs auf dem
weiRen Wasserzulaufventil an der Ruick-
seite der Maschine und die rote Kappe
des Schlauchs auf dem roten Wasserzu-
laufventil (falls zutreffend).

> Ziehen Sie die Verbindungen von
Hand fest. Wenden Sie sich im Zweifels-
fall an einen qualifizierten Installateur.

> Bei einem Wasserdruck von 1 bis
10 bar arbeitet Ihre Maschine optimal
(ein Druck von 1 bar bedeutet, dass

DEUTSCH

mehr als 8 Liter Wasser pro Minute aus
einem voll aufgedrehten Wasserhahn
stromen).

3. Sobald Sie alle Anschlusse her-
gestellt haben, drehen Sie vorsichtig
den Wasserhahn auf und prufen auf
Lecks.

4. Stellen Sie sicher, dass die neu-
en Wasserzulaufschlduche nicht einge-
klemmt, geknickt, verdreht oder verbo-
gen sind.

5. Falls Ihre Maschine uber einen
Warmwasserzulauf verfligt, sollte die
Temperatur der Warmwasserversorgung
70 °C nicht Gberschreiten.

O Hinweis: Ihre Waschmaschine darf
nur Uber den neuen, mitgelieferten Zu-
laufschlauch an lhre Wasserversorgung
angeschlossen werden. Alte Schlauche
durfen nicht wiederverwendet werden.

0 —max. 100 cmj
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3.5. Wasserablauf anschlief3en

2 Schlief’en Sie den Wasserzulauf
uber eine zusatzliche Vorrichtung an
eine Steigleitung oder einen Auslauf-
kriimmer eines Waschbeckens an.

< Versuchen Sie niemals, den Was-
serzulaufschlauch zu verlangern.

> Platzieren Sie den Wasserzulauf-
schlauch von lhrer Maschine nicht in
einem Behalter, Eimer oder einer Bade-
wanne.

2 Achten Sie darauf, dass der Was-
serzulaufschlauch nicht verbogen, ge-
knickt, eingeklemmt oder verlangert ist.

> Der Wasserzulaufschlauch muss
in einer maximalen Hohe von 100 cm
Uber dem Boden installiert werden.
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4. UBERSICHT UBER DAS
BEDIENFELD

i

1 2 3

1. Waschmittelschublade
2. Programmknopf
3. Elektronisches Display

4.1. Waschmittelschublade

KUPPERSBERG



TECHNISCHER PASS
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1. Flissigwaschmittel-Erweite-
rungen
2. Hauptwasche-Waschmittelfach
3. Weichspulerfach
4, Vorwasche-Waschmittelfach
5. Pulverwaschmittel-Stufen
6.

Pulverwaschmittel-Loffel (¥)
() Die technischen Daten konnen je nach Ge-
rat variieren.

4.2.Bereiche
Hauptwasche-Waschmittelfach:

|

Dieses Fach ist fur Flissig- oder
Pulverwaschmittel oder Entkalker. Die
Flussigwaschmittel-Platte wird in die
Maschine eingelegt mitgeliefert. (*)

DEUTSCH

Weichspiiler-, Starke-, Waschmittel-
fach:

Dieses Fach ist fur Weichspdler oder
Starke. Befolgen Sie die Anweisungen
auf der Verpackung. Wenn Weichspler
nach dem Gebrauch Spuren hinterlassen,
verdinnen Sie ihn oder verwenden Sie
Flissigweichspduler.

Vorwasche-Waschmittelfach:

b

Dieses Fach sollte nur genutzt
werden, wenn die Vorwasche-
Funktion ausgewahlt ist. Sie sollten
die Vorwasche-Funktion nur bei stark

verschmutzter Wasche verwenden.
(*) Die technischen Daten kénnen je nach
Geradt variieren.
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TECHNISCHER PASS

4.3. Programmknopf

Quick 15"
Quick 60"

Jeans

Duvet — Cotton 20°C

Colours

Sportswear

Hand wash

Spin/Drain -/

Wool

N Rinse

A\Ierdy safe

> Drehen Sie den Programmknopf
zur Auswahl des gewilinschten Pro-
gramms im oder gegen den Uhrzeiger-
sinn, bis der Zeiger am Programmknopf
auf das ausgewahlte Programm zeigt.

2 Achten Sie darauf, dass der Pro-
grammknopf exakt auf das gewlinschte
Programm eingestellt ist.

4.4. Elektronisches Display

1. Zusatzfunktion firr zeitverzogerten
Start

2.Verschmutzungsgrad wahlen

3. Gewahlte Fleckenart

Waschmaschine

4. Waschwassertemperatur auswahlen
5.Schleudergeschwindigkeit auswahlen
6. Optionen (Vorwasche, Extra-
Spulung, Bligelleicht, Anti-Allergie,
Zusatzfunktion)

7.Save+/ Schnell (Okologisches
Waschen, Schnellwasche-
Zusatzfunktion)

8. Start-Pause-Taste

9. Energie-/Wassereffizienz-Balken

A 5.IHRE WASCHMASCHINE
VERWENDEN

5.1. Wasche vorbereiten

1. Befolgen Sie die Anweisungen
auf dem Pflegeetikett der Kleidung.
> Sortieren Sie lhre Wasche je nach
Typ (Baumwolle, Synthetik, Feinwasche,
Wolle etc.), Waschtemperatur (Kalt-
wasche, 30 °, 40 °, 60 °, 90 °) und Ver-
schmutzungsgrad (leicht verschmutzt,
normal verschmutzt, stark verschmutzt).
2. Waschen Sie Bunt- und Weif-
wasche niemals gemeinsam.
> Dunkle Textilien konnen
abfarben und sollten daher zundachst
mehrmals separat gewaschen werden.
3. Stellen Sie sicher, dass sich kei-
ne Metallteile in Ihrer Wasche oder in
den Taschen befinden; entfernen Sie sie
gegebenenfalls.
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A Achtung: Gerateschaden auf-
grund von Fremdkdrpern sind nicht
durch die Garantie abgedeckt.

4. SchlieRen Sie Reifdverschlisse
und Druckknopfe.

5. Entfernen Sie Metall- oder Kunst-
stoffhaken von Vorhangen oder stecken
Sie sie in ein Waschenetz oder einen
Beutel.

6. Drehen Sie Textilien, wie Hosen,
Strickwaren, T-Shirts und Sweatshirts,
auf links.

7. Waschen Sie Socken, Krawatten
und andere kleine Waschestlcke in ei-
nem Waschenetz.

DEUTSCH

( N
Kann gebleicht Normales
werden Nicht bleichen Waschen
% o] | =T
Maximale Maximale
Bligeltemperatur| Biligeltemperatur : o
150 °C 200 °C Nicht blgeln

O

Kann chemisch

pS <

Keine

]

Zum Trocknen

\R113 ist erlaubt

getrocknet chemische flach
werden Reinigung ausbreiten
Nicht im
Bugelfrei Zum Trocknen Waschetrockner
aufhangen trocknen
Chemische
Reinigung in | Perchlorethylen |Perchlorinethylen
Benzin, purem R11, R13, R11, R113,
Alkohol und Petroleum Benzin

)

5.2 Wasche in die Maschine

geben

2 Offnen Sie die Geratetir.

> Verteilen

Sie

lhre

Wasche

gleichmafiig in der Maschine.

O HINWEIS: Achten Sie darauf, die
Trommel nicht zu Uberladen, da sich
dies negativ auf die Waschergebnisse
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auswirken und Falten verursachen
kann. Informationen zur Beladung
entnehmen Sie bitte den Tabellen zu
den Waschprogrammen.

Die  folgende Tabelle zeigt
das ungefahre Gewicht typischer
Waschestucke:

WASCHETYP GEWICHT (G)
Handtuch 200
Betttuch 500
Bademantel 1200
Bettbezug 700
Kissenbezug 200
Unterwasche 100
Tischdecke 250

o Geben Sie jedes Waschestiick
einzeln hinein.

9 Achten Sie darauf, dass keine
Waschestlickezwischen Gummidichtung
und Tur eingeklemmt werden.

> Driicken Sie die Tur sanft zu, bis
sie einrastet.

=

click

< Stellen Sie sicher, dass die Tur
vollstandig geschlossen ist. Andernfalls
startet das Programm nicht.

TECHNISCHER PASS
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5.3. Waschmittel in die
Maschine geben

Wie viel Waschmittel Sie in Ihre Ma-
schine geben sollten, hangt von folgen-
den Kriterien ab:

2 Verzichten Sie auf eine Vorwa-
sche, falls Ihre Kleidung nur leicht ver-
schmutzt ist. Geben Sie eine geringe
Menge Waschmittel (entsprechend den
Anweisungen des Herstellers) in Fach Il
der Waschmittelschublade.

2 Falls Ihre Kleidung stark ver-
schmutzt ist, wahlen Sie ein Programm
mit Vorwasche und geben Sie % des zu
verwendenden Waschmittels in Fach
| der Waschmittelschublade und den
Rest in Fach II.

> Verwenden Sie nur Waschmittel
flr automatische Waschmaschinen. Be-
folgen Sie bezlglich der Waschmittel-
menge die Anweisungen des Herstel-
lers.

2 An Orten mit hartem Wasser wird
mehr Waschmittel bendtigt.

o Die Menge des bendtigten
Waschmittels erhoht sich mit der Wa-
schemenge.

2 Geben Sie Weichspiiler in das
mittlere Fach der Waschmittelschub-
lade. Ubersteigen Sie die MAX-Markie-
rung nicht.

< Dickflussige Weichspller konnen
die Schublade zusetzen und sollten ver-
dunnt werden.

o Sie konnen in allen Program-
men ohne Vorwdsche Flissigwasch-
mittel verwenden. Schieben Sie dazu
die Flissigwaschmittel-Platte (*) in die
Flhrungen in Fach Il der Waschmittel-
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schublade. Orientieren Sie sich beim
Befiillen der Schublade an den Linien

an der Platte.
(*) Die technischen Daten konnen je nach Ge-

rat variieren.

5.4. lhr Gerat bedienen

1. Schliefsen Sie |hr Gerat an die
Stromversorgung an.
2. Drehen Sie das Wasser auf.
2 Offnen Sie die Geratetiir.
< Verteilen Sie Ihre Wasche gleich-
mafiig in der Maschine.
<> Drilicken Sie die Tir sanft zu, bis
sie einrastet.

5.5. Programm wahlen

9 Verwenden Sie zur Auswahl des
am besten zu Ihrer Wasche passenden
Programms die Programmtabellen.

5.6. System zur Erkennung
halber Beladung

2 |hr Gerat verfligt Uber ein System
zur.

9 Erkennung halber Beladung.

> Falls Sie weniger als die Halfte
der maximalen Waschemenge in lhre

DEUTSCH

Maschine geben, stellt sie unabhangig
vom ausgewahlten Programm automa-
tisch die Halbe-Beladung-Funktion ein.
Das eutet, dass das ausgewahlte Pro-
gramm weniger Zeit bendétigt und weni-
ger Wasser und Strom verbraucht.

(") Modellabhangig

5.7. Zusatzfunktionen

Vor dem Programmestart, kdnnen Sie
bei Bedarf Zusatzfunktionen wahlen.

> Driicken Sie die Taste der Zusatz-
funktion, die Sie wahlen mochten.

2 Falls das Symbol der Zusatzfunk-
tion kontinuierlich auf der elektroni-
schen Anzeige leuchtet, wird die ausge-
wahlte Zusatzfunktion aktiviert.

2 Falls das Symbol der Zusatzfunk-
tion auf der elektronischen Anzeige
blinkt, wird die ausgewahlte Zusatz-
funktion nicht aktiviert.

Grund fiir die Nicht-Aktivierung der
Funktion:

> Die Zusatzfunktion ist bei dem
ausgewahlten Waschprogramm mogli-
cherweise nicht verfligbar.

2 Die Maschine hat den Schritt, auf
den die Zusatzfunktion angewandt wer-
den kann, moglicherweise Uberschrit-
ten.
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O Die Zusatzfunktion ist mogli-
cherweise nicht mit einer anderen zu-
vor ausgewahlten Zusatzfunktion kom-
patibel.

1. Zusatzfunktion fiir zeitverzoger-
ten Start

Sie kdnnen die Startzeit des Wasch-
programms mit dieser Zusatzfunktion
um 1 bis 23 Stunden verzogern.

So nutzen Sie die Verzégerungsfunk-
tion:

> Driicken Sie die Verzogerungs-
taste einmal. ,1h“ wird angezeigt.
schaltet sich auf der elektronischen An-
zeige ein.

O Driicken Sie die Verzogerungs-
taste, bis Sie die Zeit erreichen, nach
der die Maschine das Waschprogramm
starten soll.

> Falls Sie die gewiinschte Verzo-
gerungszeit Ubersprungen haben, dru-
cken Sie die Verzdgerungstaste weiter,
bis diese Zeit erneut erreicht ist.

2 Um die Zeitverzogerungsfunk-
tion anzuwenden, missen Sie die Start/
Pause-Taste drlicken, um das Gerat zu
starten.

O Hinweis: Nach Auswahl der Ver-
zogerungsfunktion kénnen Sie andere
Funktionen auswahlen, ohne die Taste
,Start/Pause” zu beriihren, und dann
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konnen Sie die Taste ,Start/Pause” be-
tdtigen, um die Zeitverzdgerung zu ak-
tivieren.

So brechen Sie die Verzdgerungs-
funktion ab:

2 Wenn Sie die Start/Pause-Taste
nicht gedrickt haben, bertihren Sie die
Verzogerungstaste weiterhin, bis die
elektronische Anzeige die Dauer des
von lhnen ausgewadhlten Programmes
anzeigt. Sobald Sie die Programmzeit
auf der elektronischen Anzeige sehen,
bedeutet dies, dass die Verzogerung
abgebrochen wurde.

2 Wenn Sie die Start/Pause-Taste
gedruckt haben, um die Maschine zu
starten, brauchen Sie nur einmal die
Verzdgerungstaste zu berthren. wird auf
der elektronischen Anzeige erloschen,
driicken Sie die ,Start/ Pause*Taste,

2. Verschmutzungsgrad wahlen

Sie kdnnen lhre Wasche kirzer oder
langer und bei niedrigeren oder hdhe-
ren Temperaturen waschen, indem Sie
den |hrer Wasche entsprechenden Ver-
schmutzungsgrad wahlen.

Der Verschmutzungsgrad wird in
einigen Programmen automatisch ein-
gestellt. Sie konnen Anderungen nach
eigenem Ermessen vornehmen.
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O Hinweis: Falls bei Beriihren der
Verschmutzungsgrad-Taste keine An-
derungen am  Verschmutzungsgrad
vorgenommen werden, bedeutet dies,
dass es in dem von lhnen ausgewahlten
Programm keine Verschmutzungsgrad-
Auswahl gibt.

3. Gewahlte Fleckenart

Sie konnen diese Zusatzfunktionen
je nach Fleckenart verwenden.

Warnung: Lassen Sie Flecken in lhrer
Wasche nicht eintrocknen undfesthaf-
ten, damit die Zusatzfunktion, die fiir
die Auswahl des Verschmutzungsgrades
bestimmt ist, ihre Funktionen vollstan-
dig erfiillen kann. Entfernen Sie groben
Schmutz vorher.

Warnung: Tupfen Sie neu entstande-
ne Flecken in lhrer Wasche mit einem
Stofftuch ab, bevor Sie die Wasche in
lhrer Maschine waschen. Nicht reiben!

Ihrer Maschine waschen. Nicht rei-
ben! Ihre Waschmaschine passt Wasch-
temperatur, Trommeldrehung, Anzahl
und Dauer der Spulgange automatisch
entsprechend der Fleckenart an. Die
Fleckenentfernungsmethoden Ihrer
Waschmaschine sind zum Beispiel fol-
gende:

DEUTSCH

& - SchweiRfleck
W3- Kaffeefleck

- Olfleck
i - Mischen
Schweifdfleck:

Diese Zusatzfunktion fugt vor dem
ausgewahlten Programm einen Kalt
Spulgang hinzu. Dadurch wird die Wa-
sche mit kaltem Wasser eingeweicht,
um die Schweifdflecken zu entfernen,
bevor das gewahlte Waschprogramm
startet.

Kaffeefleck: Diese Zusatzfunktion
fugt dem ausgewahlten Programm
neue Waschschritte hinzu. Dies verldn-
gert die Waschdauer und wendet einen
Waschalgorithmus an, um den Fleck zu
entfernen.

Olfleck: Diese Zusatzfunktion fiigt
vor dem ausgewdhlten Programm ei-
nen Kaltspulgang hinzu und flugt dem
ausgewahlten Programm neue Wasch-
schritte hinzu. Dadurch wird die Wasche
vor dem ausgewdhlten Waschprogramm
mit kaltem Wasser eingeweicht und ein
Waschalgorithmus angewendet, um den
Olfleck zu entfernen.

Mischen: Diese Zusatzfunktion fligt
vor dem ausgewahlten Programm einen
warmen Spulgang hinzu und fligt dem
ausgewahlten Waschprogramm neue
Waschschritte hinzu. Dadurch wird die
Wasche mit warmem Wasser einge-
weicht, um die Mischflecken aufzuwei-
chen, bevor das ausgewahlte Waschpro-
gramm startet. Fir andere Flecken sind
ahnliche Fleckentfernungslosungen
verfugbar. () Die Gerateeigenschaften
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konnen in Abhangigkeit vom erworbe-
nen Geratemodell abweichen.

O Hinweis: Sie kénnen zwischen
Fleckenarten wechseln, bevor Sie lhre
Maschine starten. Sobald Sie die Ma-
schine gestartet haben, kdnnen Sie die
ausgewahlte Fleckenart nicht mehr ab-
brechen oder andern. Sie kénnen das
Waschprogramm |hrer Maschine abbre-
chen,dierichtige Fleckenart wahlen und
das Programm neu starten. Falls mit der
eingestellten Fleckenauswahl nicht die
gewunschten Ergebnisse erzielt werden
konnten, haben Sie mdglicherweise die
falsche Fleckenart ausgewahlt. Starten
Sie dann ein neues Programm mit der
richtigen Fleckenauswahl fur die jewei-
lige Fleckenart.

4. Waschwassertemperatur
auswahlen

Sie konnen mit der Waschwasser-
temperatur-Einstelltaste die Tempera-
tur des Waschwassers fir Ihre Wasche
festlegen.

S Wenn Sie ein neues Programm
wahlen, wird die Maximaltemperatur
des ausgewahlten Programmes an der
Waschwassertemperatur-Anzeige  an-
gezeigt.
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> Durch Driicken der Waschwas-
sertemperatur-Einstelltaste konnen Sie
die Waschwassertemperatur

9 stufenweise zwischen der Ma-
ximalen Wassertemperatur des ausge-
wahlten Programmes und der Kaltwas-
serwasche (§§) verringern.

> Falls Sie die gewtinschte Wasch-
wassertemperatur dbersprungen haben,
driicken Sie die Waschwassertempera-
tur-Taste wiederholt, bis die gewinsch-
te Temperatur erneut ausgewahlt ist.

5. Schleudergeschwindigkeit

Sie kénnen die Schleudergeschwin-
digkeit fur Ihre Wasche uber die Schleu-
dereinstelltaste festlegen. Wenn Sie
ein neues Programm wahlen, wird die
maximale  Schleudergeschwindigkeit
des ausgewahlten Programmes an der
Schleudergeschwindigkeit-Anzeige an-
gezeigt.

Sie kénnen die Schleudergeschwin-
digkeit mit der Schleudergeschwindig-
keit- Einstelltaste allmdhlich zwischen
der maximalen Schleudergeschwindig-
keit des ausgewahlten Programmes und
der Option zum Abbrechen des Schleu-
derns ( (&) verringern.
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Falls Sie die gewunschte Schleuder-
geschwindigkeit Ubersprungen haben,
dricken Sie die Schleudergeschwindig-
keit-Taste weiterhin, bis die gewlinschte
Geschwindigkeit erneut ausgewahlt ist.

6. Zusatzfunktion

Fur die optimale Waschauswahl ent-
sprechend lhrer Wasche kénnen Sie Zu-
satzfunktionen verwenden. Beruhren
Sie dazu die Optionstaste am Anzeige-
feld zur Aktivierung von:

6.1 Y Vorwische-Zusatzfunktion
6.2 = Extraspiilen-Zusatzfunktion
6.3 <2 Dampfunterstiitzung

6.4 & Allergiker-Zusatzfunktion

6.1 Vorwidsche-Zusatzfunktion

DEUTSCH

Mit dieser Zusatzfunktion konnen
Sie bei stark verschmutzter Wasche
vor der Hauptwasche eine Vorwasche
durchfuihren. Wenn Sie diese Funktion
nutzen, mussen Sie Waschmittel in den
Vorwasche-Behalter der Waschmittel-
schublade geben. Aktivieren Sie die
Vorwasche-Zusatzfunktion, indem Sie
die Optionstaste druicken, bis das Vor-
wasche-Symbol UJ aufleuchtet. Falls
die Vorwasche-LED UJ dauerhaft auf
der elektronischen Anzeige erscheint,
bedeutet dies, dass

O Hinweis: Wenn Sie die Vorwi-
sche-Zusatzfunktion wahlen und W
nicht am Display erscheint, bedeutet
dies,dass diese Funktion im ausgewahl-
ten Waschprogramm nicht verfiigbar ist.

6.2 Extraspiilen-Zusatzfunktion

Mit dieser Zusatzfunktion konnen
Sie dem Programm einen zusatzlichen
Spulschritt zufigen. Aktivieren Sie die
Extraspulen-Funktion, indem Sie die
Optionstaste drucken, bis das Extra-
spiilen-Symbol = aufleuchtet. Falls die
Extraspulen LED dauerhaft auf der elek-
tronischen Anzeige erscheint, bedeutet
dies, dass die Zusatzfunktion ausge-
wahlt ist.
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O Hinweis: Wenn Sie die Extraspii-
len-Zusatzfunktion wihlen und 9 nicht
am Display erscheint, bedeutet dies,
dass diese Funktion im ausgewahlten
Waschprogramm nicht verfiigbar ist.

6.3. Dampfunterstiitzung

Mit der Dampfanwendung konnen
Sie Ihre Wasche nach dem Waschen we-
niger faltig machen. Der Dampf dringt
in die Kleidung ein und lockert sie, be-
seitigt Falten und macht unsere Klei-
dung weich und zart.

Hinweis: Wenn Sie die Dampf-
unterstitzung wahlen und ¢? nicht
am Display erscheint, bedeutet dies,
dass diese Funktion im ausgewahlten
Waschprogramm nicht verfligbar ist.

6.4 Allergiker-Zusatzfunktion
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Mit dieser Zusatzfunktion konnen
Sie einen weiteren Spulgang fir lhre
Wasche zufligen. Ihr Gerat nutzt in allen
Spulschritten heifses Wasser.(Empfohlen
fur Kleidung, die mit empfindlicher
Haut in Kontakt kommt, Babykleidung
und Unterwasche.) Aktivieren Sie die
Allergiker-Zusatzfunktion, indem Sie
die Optionstaste driicken, bis das
Allergiker-Symbol @. aufleuchtet. Falls
die Allergiker-LED dauerhaft auf
der elektronischen Anzeige erscheint,
bedeutet dies, dass die Zusatzfunktion
ausgewahlt ist.

O Hinweis: Wenn Sie die Allergiker-

Zusatzfunktion wahlen und & nicht
am Display erscheint, bedeutet dies,
dass diese Funktion im ausgewahlten
Waschprogramm nicht verfiigbar ist.

7. Oko/Schnellwische-
Zusatzfunktion

@ Okowische-Zusatzfunktion: Wenn
Sie diese Zusatzfunktion auswahlen,
verlangert lhre Maschine die Dauer des
Waschprogrammes geringfligig. Aller-
dings verringert sich der Energie- und
Wasserverbrauch des Waschprogram-
mes. Aktivieren Sie diese Funktion, in-
dem Sie die Oko/Schnellwasche-Aus-
wahltaste am
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Anzeigefeld drlicken, sodass die LED
des Symbols aufleuchtet @ .

_:D Schnellwasche-Zusatzfunktion:

Wenn Sie diese Zusatzfunktion aus-
wahlen, verkirzt |hre Maschine die
Dauer des Waschprogrammes. (Sie
sollten die Maschine maximal mit der
Halfte der Kapazitat des ausgewahlten
Waschprogrammes beladen.) Aktivieren
Sie diese Funktion, indem Sie die Oko/
Schnellwasche-Auswahltaste am An-
zeigefeld druicken, sodass die LED des
Symbols <) aufleuchtet.

O Hinweis: Wenn Sie die Maschi-
ne mit der Halfte oder weniger als der
Halfte der Waschekapazitat des gewahl-
ten Waschprogramms beladen, erkennt
die Maschine dies dank des Halbbela-
dungs- Erkennungssystems und wascht
so lhre Wasche mit weniger Energie
und weniger Wasser in kirzerer Zeit.
Wenn lhre Maschine halbe Beladung
erkennt, leuchtet die LED des Symbols
<) automatisch am Anzeigefeld auf.

(") Die Gerateeigenschaften konnen
in Abhangigkeit vom erworbenen Gera-
temodell abweichen.

Energie-/Wassereffizienz-Balken:

& s » ist eine Effizienzanzei-
ge aus 2 Balken. Der Energie-/Wasser-
effizienz- Balken zeigt die Menge des
Energieund Wasserverbrauchs. Je gro-
Ber der Balken, desto mehr Energie
oder Wasser wird verbraucht. Der Ener-
gie-/ Wassereffizienz-Balken kann sich

je nach Dauer, Temperatureinstellung,
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Schleudergeschwindigkeit und ande-
ren Zusatzfunktionen des ausgewahlten
Programmes erweitern oder verkurzen.

Start/Pause-Taste

Durch Druicken der Start/Pause-Taste
kdnnen Sie ein ausgewahltes Programm
starten oder ein bereits laufendes Pro-
gramm anhalten. Falls Sie Ihre Maschi-
ne in den Bereitschaftsmodus schalten,
blinkt die Start/Pause-LED am Display.

5.8 Kindersicherung
Die Kindersicherung

ermoglicht

Ihnen die Sperrung der Tasten, damit
keine versehentlichen Anderungen am
ausgewahlten Waschprogramm vorge-
nommen werden.

Aktivieren Sie die Kindersicherung,
indem Sie Taste 6 und 7 gleichzeitig
mindestens 3 Sekunden gedrickt hal-
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ten.,CL" blinkt 2 Sekunden lang auf der
elektronischen Anzeige, wenn die Kin-
dersicherung aktiviert ist.

Wenn bei aktiver Kindersicherung
eine Taste gedruckt oder das aus-
gewadhlte Programm Uber den Pro-
grammknopf geandert wird, blinkt das
,CL=Symbol 2 Sekunden lang auf der
elektronischen Anzeige.

Wenn die Kindersicherungsfunk-
tion aktiv ist und ein Programm lauft,
wird beim Drehen des Programmwahl-
schalters auf die Position ,Aus”“ und der
Auswahl eines anderen Programms das
zuvor gewahlte Programm an der Stelle
fortgesetzt,an der es angehalten wurde.

Um die Kindersicherung zu deak-
tivieren, halten Sie die Tasten 6 und
7 gleichzeitig mindestens 3 Sekunden
lang gedriickt, bis das ,CL-Symbol auf
der elektronischen Anzeige verschwin-
det.

O Hinweise: Die Tiir bleibt unver-
schlossen, wenn die Kindersicherung ak-
tivist und der Strom abgeschaltet wird.

5.9 Falls Sie ein laufendesProgramm
anhalten/abbrechen oder Wasche zuge-
ben mochten:

2 DI Symboltaste erméglicht Ih-
nen das Anhalten oder Neustarten des
ausgewahlten Programmes. Wenn Sie
Wasche zugeben mochten, konnen Sie
diese Funktion nutzen.

2 Beriihren Sie dazu die DIl - Sym-
boltaste. Falls am Bildschirm angezeigt
oo wird, konnen sie die Geratetlr off-
nen und Wasche zugeben.
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2 Falls am Bildschirm angezeigt
wird, wurde der Schritt zum Zugeben
von Wasche Uberschritten.

S Falls € Sie ein laufendes Pro-
gramm abbrechen mochten, stellen
Sie den Programmknopf auf die ,Ab-
brechen™ Position ein. Ihre Maschine
stoppt den Waschvorgang und das Pro-
gramm wird abgebrochen. Pumpen Sie
das Wasser aus der Maschine, indem Sie
den Programmknopf auf eine beliebige
Programmposition einstellen. lhre Ma-
schine wird das Wasser abpumpen und
das Programm abbrechen. Sie konnen
ein neues Programm wahlen und die
Maschine starten.

5.10 Programmende

Ihre Maschine stoppt automatisch, so-
bald das ausgewahlte Programm endet.

2 Auf der elektronischen Anzeige
erscheint ,Ende”.

> Sie konnen die Tir offnen und
die Wasche herausnehmen. Lassen Sie
die Tur nach Herausnehmen der Wasche
offen, damit die Innenseite des Gerates
trocknen kann.

2 Drehen Sie den Programm-Knopf
auf die Position ABBRECHEN.

2 Ziehen Sie den Netzstecker.

> Drehen Sie den Wasserhahn zu.
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T weaneane

A 6. PROGRAMMTABELLE

Stark verschmutzte Baumwoll- und
Leinentextilien. (Unterwasche,
Bettwasche, Tischtiicher, Handtlicher
(maximal 5, 0 kg), Bettzeug etc.)

Baumwolle *60-90 10,0 2 145

Stark verschmutzte Baumwoll- und
Leinentextilien. (Unterwdsche,
Bettwasche, Tischtiicher, Handtlcher
(maximal 5, 0 kg), Bettzeug etc.)

Oko 40-60 *40-60 10,0 2 239

Stark verschmutzte Baumwoll- und

2O A0 - Z0 " Leinentextilien. (Unterwdsche,
60-40-30-=-C 10,0 1&2 164 Bettwasche, Tischtiicher, Handtlicher
(maximal 5, 0 kg), Bettzeug etc.)

Vorwasche
Baumwolle

Baumwoll- und Leinentextilien, leicht
verschmutzt. (Unterwasche,
Bettwasche, Tischdecken, Handtlicher
(maximal 2, 5 kg), Bettlaken etc.)

Baumwolle 20 ° *20---C” 50 2 59

Baumwoll- und Leinentextilien, leicht
verschmutzt. (Unterwasche,
Bettwasche, Tischdecken, Handtlicher
(maximal 5, 0 kg), Bettlaken etc.)

Wolle *30--C" 2,5 2 43 Maschinenwaschbare Wollsachen.

FARBEN *40-30---C" 10,0 2 130

Fiihrt bei jeglicher Wasche nach
Spilen e 10,0 - 30 dem Waschen einen zusatzlichen
Spilschritt aus.

Babywadsche
Antiallergisch *60-40-30---C" 5 2 212

Handwasche Empfindliche Textilien und Textilien,
*30---C" 2,5 2 90 die von Hand gewaschen missen.

Outdoor / Stark verschmutzte und Synthetik-
Pflegeleicht “40-30-"-C" 3.5 2 170 Mischfasern-Textilien. (Nyl_onsocken,
Hemden, Blusen, Hosen mit
Synthetikanteil etc.)
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Schleudern/ Verwenden Sie dieses Programm
Abpumpen flir jede beliebige Wdscheart, wenn

Sie einen zusdtzlichen Schleudern
nach dem Waschen wiinschen./
Sie kdnnen das Abpumpen-
Programm zum Abpumpen des im
Gerdt angesammelten Wassers
*z % nutzen (Zugabe oder Herausnahme
30-=-C 10,0 . v von Wische. Aktivieren Sie das
Abpumpen-Programm, indem Sie den
Programmknopf auf das Programm
Schleudern / Abpumpen einstellen.
Das Programm startet, nachdem
Sie mit der Zusatzfunktionstaste
,Schleudern abgebrochen® gewahlt
haben.

Bettdecken Zum Waschen einer Faserbettdecke,
*40-30-“-C" B 2 100 die laut Pflegeetikett )
waschmaschinengeeignet ist (max.
2,5 kg)

Jeans Schwarze und dunkle Waschestiicke
aus Baumwolle, Mischgewebe oder
Jeans. Auf links waschen. Jeans

ez “ pn enthalten oftmals Gibermafiige
30-=-C 35 2 96 Farbemittel und kdnnen wahrend der
ersten Waschgange abfarben. Waschen
Sie helle und dunkle Waschestticke
separat

(**) Schnell, 60’ 60°C Zum Waschen verschmutzter
*60-40-30-~-C" 4,0 2 60 Baumwoll- und Leinentextilien (auch
Buntwasche) bei 60 °C in 60 Minuten.

(***) Schnell 15 min. Hiermit konnen Sie leicht

. « m verschmutzte Baumwoll-, Buntwasche
30-=-C 2,0 2 1 und Leinentextilien in nur 15 Minuten
waschen.

HINWEIS: DIE PROGRAMMDAUER KANN SICH JE NACH WASCHEMENGE, WASSERTEMPERATUR,
UMGEBUNGSTEMPERATUR UND AUSGEWAHLTEN ZUSATZFUNKTIONEN ANDERN.

(*) Die Waschwassertemperatur des Programms ist die Werkseinstellung.

(**) Falls Ihr Gerat die Schnellwdsche-Zusatzfunktion hat, kdnnen Sie die Schnellwadsche-Option am Anzeigefeld
aktivieren und die Maschine mit bis zu 2 kg Wasche beladen, die anschlieftend in 30 Minuten gewaschen wird.

(***) Aufgrund der geringen Programmdauer sollten Sie weniger Waschmittel verwenden. Das Programm kdnnte
langer als 15 Minuten dauern, falls lhre Maschine eine ungleichmaBige Beladung erkennt. Sie kénnen die Gerdtetiir
der Waschmaschine 2 Minuten nach dem Waschen &ffnen. (Die Dauer von 2 Minuten ist in der Programmdauer nicht
enthalten.)

GemafR den Verordnungen 1015/2010 und 1061/2010 handelt es sich bei den Programmen 1 und 2 um das
“Standardprogramm Baumwolle 60 °C” bzw. das “Standardprogramm Baumwolle 40 °C".

Das Programm Oko 40-60 ist in der Lage, normal verschmutzte Baumwollwésche, die als bei 40 oder 60 °C waschbar
deklariert ist,zusammen im gleichen Zyklus zu waschen. Dieses Programm dient zur Beurteilung der Ubereinstimmung
mit der Okodesign-Gesetzgebung der EU.
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< Die effizientesten Programme in
Bezug auf den Energieverbrauch sind
im Allgemeinen diejenigen, die weniger
heifd waschen, aber langer dauern.

2 Indem Sie lhre Waschmaschine
bis zu der vom Hersteller fur die jewei-
ligen Programme angegebenen Kapa-
zitat beladen, tragen Sie zum Energie-
und Wassersparen bei.

9 Die Programmdauer sowie die
Energie- und Wasserverbrauchswerte
kénnen je nach Gewicht und Art der
Waschladung, der ausgewahlten Zu-
satzfunktionen, der Eigenschaften des
Leitungswasser und der Umgebungs-
temperatur variieren.

9 Fur Waschprogramme mit nied-
riger Temperatur sollten Sie Flissig-
waschmittel verwenden. Die notwen-
dige Waschmittelmenge kann je nach
Menge und Verschmutzungsgrad der
Wasche variieren. Bitte richten Sie sich
fur die verwendete Waschmittelmenge
nach den Empfehlungen der Waschmit-
telhersteller.

> Die Gerauschentwicklung und
der Restfeuchtigkeitsgehalt hdngen
stark von der Schleuderdrehzahl ab.
Je hoher die Schleuderdrehzahl in der
Schleuderphase, desto mehr Larm und
desto geringer der Restfeuchtigkeits-
gehalt.

9 Sie konnen auf die Produktda-
tenbank zugreifen, in der die Modell-
informationen gespeichert sind, indem
Sie den QR-Code auf dem Energieeti-
kett einscannen.

DEUTSCH

6.1. Wichtige Informationen

2 Verwenden Sie nur flr auto-
matische Waschmaschinen geeignete
Waschmittel, Weichspiler und andere
Zusatze. Wegen zu viel Waschmittel hat
sich zu viel Schaum gebildet, so dass
das automatische Schaumabsorptions-
system aktiviert wurde.

2 Wir empfehlen eine regelmafi-
ge Reinigung der Waschmaschine alle
2 Monate. Verwenden Sie zur regel-
mafRigen Reinigung das Trommelreini-
gungsprogramm. Wenn |hre Maschine
kein Trommelreinigungsprogramm hat,
verwenden Sie das Programm Baum-
wolle 90.Verwenden Sie bei Bedarf spe-
ziell fir Waschmaschinen hergestellte
Kalkentferner.

o Offnen Sie die Tir niemals ge-
waltsam, wenn die Maschine lauft. Sie
konnen die Tur Ihrer Maschine 2 Mi-
nuten nach Abschluss eines Waschvor-
gangs 6ffnen.*

2 Offnen Sie die Tir niemals ge-
waltsam, wenn die Maschine lauft. Die
Tur offnet sich unmittelbar nach Been-
digung des Waschzyklus. *

< Die Installation und alle Repa-
raturen sollten immer von einem auto-
risierten Servicepartner durchgefihrt
werden, um mogliche Risiken zu ver-
meiden. Der Hersteller haftet nicht fur
Schaden, die sich aus Handlungen von
Unbefugten ergeben.

() Die Ausstattung kann je nach Geratemo-
dell variieren.
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7.REINIGUNG UND
WARTUNG

7.1. Warnung

Schalten Sie lhre Maschine aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor Sie Wartungs- oder
Reinigungsarbeiten an ihr vornehmen.

Drehen Sie den Wasserhahn zu, be-
vor Sie mit der Wartung oder Reinigung
Ihrer Maschine beginnen.

Achtung: Verwenden Sie zur
Reinigunglhrer ~ Waschmaschinekeine
Losungsmittel, Scheuermittel, Glasrei-
niger oderAllzweckreiniger.Diese konn-
tenaufgrund der darinenthaltenen Che-
mikalienKunststoffflichen undandere
Komponentenbeschadigen.

7.2. Wasserzulauffilter

Wasserzulauffilter verhindern, dass
Schmutz und Fremdkorper in lhre Ma-
schinegelangen. Sie sollten diese Filter
reinigen, falls lhre Maschine nicht ge-
nugend Wasserziehen kann, obwohl die
Wasserversorgungfunktioniert und der
Wasserhahn aufgedrehtist. Sie sollten
die Wasserzulauffilter alle 2Monate rei-
nigen.

DEUTSCH

o Schrauben Sie den/dieWasserzu-
laufschlauch/-schlauche vonder Wasch-
maschine ab.

2 Entfernen Sie den Wasserzulauf-
filtervom Wasserzulaufventil, indem
Siemit einer Spitzzange vorsichtig am-
Kunststoffriegel im Filter ziehen.

2 Ein  zweite  Wasserzulauffil-
ter befindetsich am Wasserhahnende
desWasserzulaufschlauchs. Entfernen
Sieden zweiten Wasserzulauffilter, in-
demSie mit einer Spitzzange vorsichtig
amKunststoffriegel im Filter ziehen.

2 Reinigen Sie den Filter grind-
lich miteiner weichen Birste in Seifen-
wasserund spilen Sie ihn sorgfaltig ab.
SetzenSie den Filter wieder ein, indem
Sieihn an der entsprechenden Stelle-
festdrucken.

Achtung: Die Filter am Wasser-
zulaufventil konnten aufgrund von Was-
serqualitat oder mangelnder Wartung
verstopfen und beschadigt werden.

Dadurch drohen Wasserlecks. Der-
artige Defekte werden nicht durch die
Garantie abgedeckt.
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7.3. Pumpenfilter

Das Pumpenfiltersystem in lhrer-
Waschmaschine verlangert dielLebens-
dauer der Pumpe, indem esverhindert,
dass Fusseln in Ihr Geratgelangen.

Sie sollten den Pumpenfilter alle
2Monate reinigen.Der Pumpenfilter
befindet sich hinter derKlappe unten
rechts an der Vorderseite.So reinigen
Sie den Pumpenfilter:

1. Sie konnen die Pumpenklappe
mitder mit lhrem Gerat mitgelieferten-
Pulverwaschmittelschaufel (*) oderder
Flussigwaschmittelplatte offnen.

2. Stecken Sie das Ende von
Schaufeloder Platte in die Offnung der
Klappeund driicken Sie sie leicht nach-
hinten. Die Klappe 6ffnet sich.

< Stellen Sie zum Auffangen von-
Restwasser in der Maschine einenBe-
halter unter die Filterklappe, bevorSie
diese offnen.

TECHNISCHER PASS
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> Losen Sie den Filter durch Dreh-
engegen den Uhrzeigersinn und ziehen-
Sie ihn heraus. Warten Sie, bis dasWas-
ser abgepumpt ist.

O HINWEIS: Je nach Menge des
Restwassers in der Maschine muissen
Sie den Wassersammelbehalter mogli-
cherweise mehrmals leeren.

3. Entfernen Sie Fremdmaterialien
miteiner weichen Burste vom Filter.

4. Bringen Sie den Filter nach der-
Reinigung wieder an, indem Sieihn ein-
setzen und im Uhrzeigersinndrehen.

5. Achten Sie beim Schlief}en der-
Pumpenklappe darauf, dass dieHalte-
rungen hinter der Klappe aufdie Off-
nungen in der Frontblendeausgerichtet
sind.

6. SchlieRRen Sie die Filterklappe.

O Warnung: Das Wasser in der Pum-
pe ist moglicherweise heif?. Warten Sie,
bis es sich abgekihlt hat, bevor Sie Rei-
nigungs- oder Wartungsarbeiten aus-

fuhren.
(*) Die technischen Daten konnen je nach Ge-
rat variieren.

7.4. Waschmittelschublade

Waschmittelrest konnen sich mit der
Zeitin der Waschmittelschublade an-
sammeln.Sie sollten die Schublade alle
2 Monateherausnehmen und angesam-
melte Resteentfernen.

So entfernen Sie dieWaschmittel-
schublade:

2 Ziehen Sie die Schublade nach
vorne, bis sie vollstandig ausgezogen ist.
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2 Driicken Sie den nachstehend-
gezeigten Bereich in derWaschmittel-
schublade vollstandignach  hinten,
ziehen Sie die Waschmittelschublade
weiter undnehmen Sie sie heraus.

2 Entfernen Sie die Waschmittel-
schublade unddemontieren Sie den
Spulstopp. Entfernen Sie sorgfaltig alle
Weichspllerreste. Bringen Sie nachder
Reinigung den Spilstopp wiederan und
prufen Sie, ob er richtig sitzt.

DEUTSCH

2 Mit einer Birste und reichlich
Wasserausspllen.

2 Entfernen Sie alle Reste vomS-
teckplatz der Waschmittelschublade,
damit sie nicht in Ihr Gerat fallen.

9 Trocknen Sie die Waschmittel-
schublade mit einemtrockenen Tuch
und setzen Sie siewieder ein.

Reinigen Sie die Waschmittelschub-
lade nicht im Geschirrspiiler.

Fliissigwaschmittelvorrichtung (*)

9 Zur Reinigung und Wartung der-
Flussigwaschmittelvorrichtung entfer-
nenSie die Vorrichtung aus der nachste-
hendgezeigten Position und befreien
Sie siegrindlich von Waschmittelres-
ten. BringenSie die Vorrichtung wieder
an. AchtenSie darauf, dass keine Reste

im Siphonverbleiben.
(*) Die Technische Daten konnen je nach Ge-
rat variieren.
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A 8. GEHAUSE/TROMMEL

1. Gehause

Verwenden Sie zur Reinigung desAu-
engehauses ein mildes, nichtscheu-
erndes Reinigungsmittel oder Seifeund
Wasser. Wischen Sie es mit einemwei-
chen Tuch trocken.

2. Trommel Priifen

Sie Trommel auf aus derWasche
herausgefallene Metallteile, wieNa-
deln, Buroklammern, Miinzen etc., und
nehmen Sie sie heraus. SolcheGegen-
stande konnen dazu flihren, dass sich
Rostflecken in der Trommelbilden. Zur
Beseitigung von Rostfleckenverwenden
Sie einen chlorfreien Reinigerund be-
folgen Sie die Anweisungen des Reini-
gungsmittelherstellers. Verwenden Sie
niemals Stahlwolle oder dhnlicheharte
Gegenstande zur Beseitigung von Rost-
flecken.
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A 9. PROBLEMLOSUNG

Jegliche

Reparatur

lhrer Maschine

sollte

DEUTSCH

von einem autorisierten

Serviceunternehmen durchgefiihrt werden. Falls lhre Maschine repariert werden
muss oder sich ein Problem mit den nachstehenden Informationen nicht beheben

lasst:

2 Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
< Drehen Sie den Wasserhahn zu.

Fehler

Mégliche Ursache

Problemlosung

Ihr Gerat startet nicht.

Das Gerat ist nicht eingesteckt.

Gerat einstecken.

Sicherung(en) defekt.

Sicherung(en) ersetzen.

Keine Netzstromversorgung.

Stromversorgung priifen.

Start/Pause-Taste nicht gedrickt.

Driicken Sie die Start/Pause-Taste.

Programmknopf ist auf ,Stopp™
Position eingestellt.

Programmauswahlknopf auf die gewtlinschte
Position einstellen.

Geratetdr ist nicht
vollstandiggeschlossen.

Geratetur schliefien.

Ihr Gerat zieht kein Wasser.

Wasserhahn ist zugedreht.

Wasserhahn aufdrehen.

Wasserzulaufschlauchmaglicherwe
ise verdreht.

Wasserzulaufschlauch priifen undgegebenenfalls
begradigen.

Wasserzulaufschlauch istverstopft.

Filter des Wasserzulaufschlauchs reinigen. (%)

Zulauffilter ist verstopft.

Zulauffilter reinigen. (%)

Geratetir ist nicht
vollstandiggeschlossen.

Geratetir schliefien.

Ihr Gerat pumpt das
Wassernicht ab.

Ablaufschlauch ist verstopft
oderverdreht.

Ablaufschlauch priifen und reinigen oder
begradigen.

Pumpenfilter ist verstopft.

Reinigen Sie den Pumpenfilter. ()

Wasche wurde zu kompakt in
dieTrommel gegeben.

Wasche gleichmafig in der Maschine verteilen.

lhre Maschine vibriert.

Die FiiBe wurden nicht angepasst.

FiiRe anpassen. (%)

Transportschrauben wurden
nichtentfernt.

Transportschrauben von der Maschine entfernen.

()

Trommel nur gering beladen.

Dadurch arbeitet Ihr Gerét nicht richtig.

Ihr Gerat ist mit Wasche lberladen
oder die Wasche ist ungleichmafiig
verteilt.

Uberladen Sie die Trommel nicht. Verteilen Sie
Ilhre Wasche gleichmafiig in der Trommel.

Ihre Maschine steht auf
einemharten Untergrund.

Waschmaschine nicht auf einem
hartenUntergrund aufstellen.
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UbermiRige

Schaumbildung in der
Waschmittelschublade.

Zu viel Waschmittel verwendet.

Driicken Sie die Start/Pause-Taste. Stoppen Sie
die Schaumbildung, indem Sie einen Essloffel
Weichspiiler in 1/2 Liter Wasser verdiinnen und
in die Waschmittelschublade geben. Driicken Sie
nach 5 bis 10 Minuten die Start/Pause-Taste.

Falsches Waschmittel verwendet.

Verwenden Sie nur Waschmittel fiir automatische
Waschmaschinen.

Waschergebnis.

Kein zufriedenstellendes

Ihre Wasche ist flir das

verschmutzt.

ausgewahlte Programm zu stark

Orientieren Sie sich zur Auswahl des am besten
geeigneten Programms an den Programmtabellen.

Nicht gentigend

Waschmittelverwendet.

Halten Sie sich bei der Waschmittelmenge an die
Anweisungen auf der Verpackung.

Ihrer Maschine.

Es befindet sich zu viel Wasche in

Priifen Sie, ob die maximale Kapazitat fir das
ausgewahlte Programm uberschritten wurde.

A 10. AUTOMATISCHE FEHLERWARNUNGEN UND

ABHILFEMASSNAHMEN

Ihre Waschmaschine ist mit einem integrierten Fehlererkennungssystem

ausgestattet, das aus einer Kombination von blinkenden Leuchten besteht.
Nachstehend werden die haufigsten Fehlercodes angezeigt.

Fehlercode

Méglicher Fehler

Abhilfemafinahme

EO1 C@

Die Gerdtetdr ist nicht richtig
geschlossen.

Ein Klickgerdusch zeigt an, dass die Tur richtig geschlossen
ist. Falls Ihr Gerdt den Fehler weiterhin anzeigt, schalten Sie
es umgehend ab, ziehen Sie den Netzstecker und wenden Sie
sich an den ndchstgelegenen autorisierten Kundendienst.

o}

EO2

Wasserdruck oder Wasserstand in
der Maschine sind zu gering.

Priifen Sie, ob der Wasserhahn vollstdndig aufgedreht ist.
Wasserversorgung ist unterbrochen. Falls das Problem
weiterhin auftritt, stoppt Ihre Maschine nach einiger Zeit
automatisch. Ziehen Sie den Netzstecker, drehen Sie den
Wasserhahn zu und wenden Sie sich an die nachstgelegene
autorisierte Servicestelle.

E03

Die Pumpe ist defekt oder der
Pumpenfilter ist verstopft oder der
elektrische Anschluss der Pumpe
ist defekt.

Reinigen Sie den Pumpenfilter. Falls sich das Problem nicht
beheben lasst, wenden Sie sich an den nachstgelegenen
autorisierten Kundendienst.

EO4

In Ihrem Gerat befindet sich zu
viel Wasser.

Ihr Gerat pumpt Wasser automatisch ab. Schalten Sie Ihre
Maschine aus und ziehen Sie den Netzstecker, sobald das
Wasser abgepumpt wurde. Drehen Sie den Wasserhahn zu
und wenden Sie sich an den ndchstgelegenen autorisierten
Kundendienst.

(*) Beachten Sie das Kapitel zur Wartung und Reinigung lhrer Maschine.
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SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

11T

Woche Jahr Fabrikationsnummer

Importeur in Russland:
Vestel-GUS GMBH

601655 Alexandrow, Gebiet Wiadimir,
Gagarin Str. 16 Tel.: (495) 980 50 43

Fabriken-Niederlassungen des Herstellers:
«Vestel Beyaz Esya Sanayi Ve Ticaret A.S..»
Adresse: Organize Sanayi Bolgesi

45030 Manisa / TURKEI

Organisation, die Anspriiche annimmt:
LLC «MG Ruslandy, 141400 Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an Design, Konfiguration
und Design von Geraten vorzunehmen.
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Thank you for choosing this product.

This User Manual contains important safety information and instructions on the
operation and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this User Manual before using your appliance and
keep this book for future reference.
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/\ 1.SAFETY INSTRUCTIONS

ENGLISH

Operating voltage / frequency

(220-240) V~/50Hz

Total current (A)

10

Water pressure (Mpa)

Maximum 1 Mpa /
Minimum 0. 1Mpa

Total power (W)

2200

Maximum washing capacity (dry laundry) (kg)

10

<2 Do not install your machine on
a carpet or such grounds that would
prevent the ventilation of its base.

2 The appliance is not intended for
use by people (including children) with
reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and
knowledge unless they have been given
supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person
responsible for their safety.

2 Children of less than 3 years
should be kept away unless continuously
supervised.

9 (Call the nearest authorized
service centre for a replacement if the
power cord malfunctions.

9 Use only the new water inlet
hose coming with your machine when
making water inlet connections to
your machine. Never use old, used or
damaged water inlet hoses.

2 Children should not play with
the appliance. Cleaning and user
maintenance should not be made by
children without supervision.

—

Read this user manual
carefully.

Your machine is for domestic
use only. Using it for commercial
purposes will cause your
warranty to be cancelled.

This manual has been
prepared for more than one
model therefore your appliance
may not have some of the
features described within.

For this reason, it is important
to pay particular attention to
any figures whilst reading the
operating manual.
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1.1. General Safety Warnings

<2 The necessary ambient tempera-
ture for operation of your Washing Ma-
chine is 15-25 °C.

2 Where the temperature is below
0 °C, hoses may split or the electronic
card may not operate correctly.

2 Please ensure that garments
loaded into your Washing Machine are
free from foreign objects such as nails,
needles, lighters and coins.

2 It is recommended that for your
first wash, you select the 90° Cotton
programme without laundry and half fill
compartment Il of the detergent drawer
with a suitable detergent.

2 Residue may build up on deter-
gent and softeners exposed to air for
a long period of time. Only put softener
or detergent in the drawer at the begin-
ning of each wash.

2 Unplug your Washing Machine
and switch off the water supply if the
Washing Machine is left unused for
a long time. We also recommend that
you leave the door open to prevent
build up of humidity inside the Washing
Machine.

2 Some water may be left in your
Washing Machine as a result of quality
checks during production. This will not
affect the operation of your Washing
Machine.

9 The packaging of the machine
could be hazardous to children. Do not
allow children to play with the pack-
aging or small parts from the Washing
Machine.

TECHNICAL PASSPORT
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2 Keep the packaging materials in
a place where children cannot reach
them, or dispose of them appropriately.

S Use pre-wash programs only for
very dirty laundry.

Never open the detergent draw-
er while the machine is running.

2 In the event of a breakdown, un-
plug the machine from the mains sup-
ply and turn the water supply off. Do not
attempt to carry out any repairs. Always
contact an authorised service agent.

2 Do not exceed the maximum
load for the washing programme you
have chosen.

AN\ Never force the door open when
your Washing Machine is running.

2 Washing laundry containing flour
may damage your machine.

2 Please follow the manufacturers’
instructions regarding the use of fabric
conditioner or any similar products that
you intend to use in your Washing Ma-
chine.

> Make sure that the door of your
Washing Machine is not restricted and
can be opened fully.

Install your machine in a location
that can be fully ventilated and prefer-
ably has constant air circulation.

Door emergency opening function

2 When the machine is running,
any power cut or when the program is
not yet complete, the door will remain
locked.
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To open the door:

1. Please turn off the machine.
Take off the power plug from the mains
socket.

2. To drain the waste water, fol-
low the instructions given in cleaning
the pump filter section.

3. Pull the down the emergency
opening mechanism with the help of
a tool and open the door at the same
time.

4, Doors, move the
emergency opening handle
to the open position after
being closed again, if the
door remains locked.

Read these warnings. Follow the
advice given to protect yourself and
others from risks and fatal injuries.

/A\ RISK OF BURNS

Do not touch the drain hose or any
discharged water while your Washing
Machine is running. The high tempera-
tures involved pose a burn risk.

/\ RISK OF DEATH FROM
ELECTRICAL CURRENT

2 Do not connect your
Washing Machine to the
mains electricity supply us-
ing an extension lead.

2 Do not insert a dam-
aged plug into a socket.

2 Never remove the
plug from the socket by pull-

ENGLISH
ing the cord. Always hold
the plug.
> Never touch the @

power cord/plug with wet

hands as this could cause

a short circuit or electric
shock.

2 Do not touch your
Washing Machine if your 4
hands or feet are wet. ﬂ

S A damaged power \
cord/plug can cause fire or
give you an electric shock. When dam-
aged it must be replaced, this should
only be done by qualified personnel.

/N\ RISK OF FLOODING

2 Check the speed of water flow
before placing the drain hose in a sink.

> Take necessary measures to pre-
vent the hose from slipping.

S Water flow may dislodge the
hose if it is not properly secured. Make
sure the plug in your sink does not block
the plug hole.

/N DANGER OF FIRE

2 Do not store inflammable liquids
near your machine.

2 The sulphur content of paint re-
movers may cause corrosion. Never use
paint removing materials in your ma-
chine.

2 Never use products that contain
solvents in your machine.

O Please ensure that garments
loaded into your Washing Machine are
free from foreign objects such as nails,
needles, lighters and coins.
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/\ RISK OF FALLING AND IN-
JURY

2 Do not climb on your Washing
Machine.

> Make sure hoses and cables do
not cause a trip hazard.

2 Do not turn your
Washing Machine upside
down or on its side.

> Do not lift your Wash-
ing Machine using the door
or detergent drawer.

/\ CHILD SAFETY

< Do not leave children unattend-
ed near the machine. Children might
lock themselves in the machine result-
ing in risk of death.

> Do not allow children to touch
the glass door during operation. The
surface becomes extremely hot and may
cause damage to skin.

> Keep packaging material away
from children.

2 Poisoning and irrita-
tion may occur if detergent |,
and cleaning materials are *
consumed or come into con-
tact with the skin and eyes.
Keep cleaning materials out
of the reach of children.

1.2. During Use

> Keep pets away from your ma-
chine.

9 Please check the packaging of
your machine before installation and
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the outer surface of the machine once
the packaging has been removed. Do
not operate the machine if it appears
damaged or if the packaging has been
opened.

2 Your machine must only be in-
stalled by an authorised service agent.
Installation by anyone other than an au-
thorised agent may cause your warranty
to be void.

2 This appliance can be used by
children aged 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experi-
ence and knowledge if they have been
given supervision or instruction con-
cerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards in-
volved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user main-
tenance shall not be done by children
without supervision.

2 Only use your machine for laun-
dry that is labelled as suitable for wash-
ing by the manufacturer.

Before operating the washing
machine, remove the 4 transit bolts
and rubber spacers from the rear of the
machine. If the bolts are not removed
they may cause heavy vibration, noise
and malfunction of the machine and
cause the guarantee to be void.

2 Your warranty does not cover
damage caused by external factors such
as fire, flooding and other sources of
damage.

2 Please do not throw away this
user manual; keep it for future refer-
ence and pass it onto the next owner.
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O NOTE: Specifications for the ma-
chine may vary depending on the prod-
uct purchased.

Replacement of drive belt, only by
authorized service.

Only original spare belt must use.

1.3. Packaging and Environment

Removal of packaging materials

Packaging materials protect your
machine from any damage that might
occur during transportation. The pack-
aging materials are environmentally
friendly as they are recyclable. Use of
recycled material reduces raw material
consumption and decreases waste pro-
duction.

1.4. Savings Information

Some important information to get
the most efficient use out of your ma-
chine:

2 Do not exceed the maximum
load for the washing programme you
have chosen. This will allow your ma-
chine to run in energy saving mode.

2 Do not use the pre-wash feature
for lightly soiled laundry. This will help
you save on the amount of electricity
and water consumed.

ENGLISH

CE Declaration of conformity

We declare that our products meet
the applicable European Directives,
Decisions and Regulations and the re-
quirements listed in the standards ref-
erenced.

Disposal of your old machine

The symbol on the product or on its
packaging indicates that this product
may not be treated as household waste.
Instead it shall be handed over to the
applicable collection point for the recy-
cling of electrical and electronic equip-
ment. By ensuring this product is dis-
posed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the
environment and human health, which
could otherwise be caused by inappro-
priate waste handling of this product.
For more detailed information about
recycling of this product, please con-
tact your local city office, your house-
hold waste disposal service or the shop
where you purchased the product.
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2.2. Technical specifications

2.1. General Appearance

1. Electronic Display
2. Programme Dial
3. Upper Tray

4. Detergent Drawer
5.Drum

6. Pump Filter Cover
7.Water Inlet Valve
8. Power Cable

9. Discharging Hose
10. Transit Bolts

Operating (220-240)

voltage / frequency V~/50Hz

(V/Hz)

Total current (A) 10

Waterpressure (Mpa) Maximum:
1 Mpa
Minimum :
0.1 Mpa

Total power (W) 2200

Maximum dry laundry 10

capacity (kg)

Spinning revolution 1400

(rev/ min)

Programme 15

number

Dimensions (mm)

Height 845

Width 597

Depth 582
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A 3.INSTALLATION

3.1. Removing the Transit Bolts

1. Before operating the washing
machine, remove the 4 transit bolts
and rubber spacers from the rear of the
machine. If the bolts are not removed,
they may cause heavy vibration, noise
and malfunction of the machine and
void the warranty.

2. Loosen the transit bolts by
turning them anticlockwise with an
appropriate spanner.

3. Remove the transit bolts with
a straight pull.

4, Fit the plastic blanking caps
supplied in the accessories bag into the
gaps left by the removal of the transit
bolts. The transit bolts should be stored
for future use.
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O NOTE: Remove the transit bolts
before using the machine for the first
time.

Faults occurring due to the machine
being operated with transit bolts fitted
are out of the scope of the warranty.

3.2. Adjusting the Feet /
Adjusting Adjustable Stays

Y4

|=]o [ \J

a8 Xyl 1

1. Do not install your machine on
a surface (such as carpet) that would
prevent ventilation at the base.

2. To ensure silent and vibration-
free operation of your machine, install it
on a firm surface.

3. You can level your machine
using the adjustable feet.
4, Loosen the plastic locking nut.
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2. To increase the height of the
machine, turn the feet clockwise. To
decrease the height of the machine,
turn the feet anticlockwise.

2 Once the machine is level,
tighten the locking nuts by turning
them clockwise.

3. Never insert cardboard, wood
or other similar materials under the
machine to level it.

2 When cleaning the ground on
which the machine is located, take care
not to disturb the level of the machine.

3.3. Electrical Connection

_'f

< Your Washing Machine requires
a 220-240V, 50 mains supply.

2 The mains cord of your washing
machine is equipped with an earthed
plug. This plug should always be
inserted to an earthed socket of 10
amps.

2 If you do not have a suitable
socket and fuse conforming with this,
please ensure the work is carried out by
a qualified electrician.

2 We do not take responsibility for
damage that occurs due to the use of
ungrounded equipment.
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O NOTE: Operating your machine
with low voltage will cause the life
cycle of your machine to be reduced and
its performance to be restricted.

3.4. Water Inlet Hose
Connection

1. Your machine may have either
a single water inlet connection (cold)
or double water inlet connection (hot
and cold) depending on the machine
specifications. The white capped hose
should be connected to cold water inlet
and red capped hose to the hot water
inlet (if applicable).
> To prevent water leaks at the
joints, either 1 or 2 nuts (depending
on your machine’s specifications) are
supplied in the packaging with the
hose. Fit these nuts to the end(s) of the
water inlet hose that connect to the
water supply.
2. Connect new water inlet hoses
to a % 7, threaded tap. ¢ Connect the
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white capped end of the water inlet
hose to the white water inlet valve on
the rear side of the machine and the red
capped end of the hose to the red water
inlet valve (if applicable).

9 Hand tighten the connections.

If in any doubt, consult a qualified
plumber.

2 Water flow with pressure of O.
1-1 Mpa will allow your machine to
operate at optimum efficiency (pressure
of 0. 1 Mpa means that more than
8 litres of water per minute will flow
through a fully opened tap).
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3. Once you have made all of the
connections, carefully turn the water
supply on and check for leaks. 4. Ensure
that the new water inlet hoses are
not trapped, kinked, twisted, folded or
crushed.

< If your machine has a hot water
inlet connection, the temperature of the
hot water supply should not be higher
than 70°C.

O NOTE: Your Washing Machine
must only be connected to your water
supply using the supplied new fill hose.
Old hoses must not be reused.

0 —max. 100 cmj
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3.5.Water Discharge Connection

2 Connect the water drain hose
to a standpipe or to the outlet elbow
of a household sink, using additional
equipment.

2 Never attempt to extend the
water drain hose.

2 Do not put the water drain hose
from your machine into a container,
bucket or bathtub.

2 Make sure that the water drain
hose is not bent, buckled, crushed or
extended.

2 The water drain hose must be
installed at a maximum height of 100
cm from the ground.
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4. CONTROL PANEL
OVERVIEW

i

1. Detergent Drawer
2. Programme Dial
3. Electronic Display

4.1. Detergent Drawer (¥)

KUPPERSBERG




TECHNICAL PASSPORT

washing machine

1. Liquid Detergent Attachments (%)

2. Main Wash Detergent Compart-
ment

3. Softener Compartment

4. Pre-Wash Detergent Compart-
ment

5. Powder Detergent Levels (%)

6. Powder Detergent Scoop (%)
(") Specifications may vary depending on the
machine purchased.

4.2. Sections
Main wash detergent compartment:

This compartment is for liquid
or powder detergents or limescale
remover. The fluid detergent level plate
will be supplied inside your machine. (*)

Fabric conditioner, starch, detergent
compartment:

ENGLISH

This compartment is for softeners,
conditioners or starch. Follow the
instructions on the packaging. |If
softeners leave residue after use, try
diluting them or using a liquid softener.

Pre-wash detergent compartment:

This compartment should be used
only when the pre-wash feature is
selected. We recommend that the pre-
wash feature is used only for very dirty

laundry.
(*) Specifications may vary depending on the
machine purchased.
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4.3. Program Dial

Quick 15" Cotton

—

Quick 60" ECO 40°-60°C

Jeans — Pre-Wash

Duvet — Cotton 20°C

Colours

Sportswear

Hand wash

Spin/Drain -/

Wool

. |
Allergy safe Rinse

4.4. Electronic Display
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> To select the desired programme,
turn the programme dial either
clockwise or anti-clockwise until the
marker on the programme dial points to
the chosen programme.

> Make sure that the programme
dial is set exactly to the programme you
want.

1. Delayed start auxiliary function
2. Selecting the level of soiling

3. Stain selection

4. Selecting the washing water
temperature

5.Spin speed selection

6. Options

7.Save+ / Speed (Eco washing, Quick
Wash auxiliary function)

8. Start Pause Button

9. Energy/Water Efficiency Bar

A 5. USING YOUR WASHING MACHINE

5.1. Preparing Your Laundry

1. Follow the instructions given
in the care labels on the clothing.

< Separate your laundry according

to type (cotton, synthetic, sensitive,

wool etc.), washing temperature (cold,

30°, 40°, 60°, 90°) and the degree of

dirtiness (slightly stained, stained,
highly stained).

2. Never wash coloured and white
laundry together.

> Dark textiles may contain excess
dye and should be washed separately
several times.
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3. Ensure that there are no metallic
materials on your laundry or in the
pockets; if so, remove them.

AN\ CAUTION: Any malfunctions
which occur due to foreign materials
damaging your machine are not covered
by the warranty.

4. Close zips and fasten any hooks
and eyes.

5. Remove the metallic or plastic
hooks of curtains or place them in
a washing net or bag.

6. Reverse textiles such as pants,
knitwear, t-shirts and sweat shirts.

7. Wash socks, handkerchiefs and
other small items in a washing net.

ENGLISH

( I
Can be Normal
bleached Do not bleach washing
= o] | =
Maximum Maximum
ironing ironing Do not iron
temperature temperature
150°C 200°C
Can be dry No dry Dry flat
cleaned cleaning
Drip dry Hang to dry Do not tumble
dry
Dry cleaning
in gas oil, Perchloroethylene [Perchlorinetyhlene
pure alcohol R11, R13, R11, R113, Gas
and R113 is Petroleum oil
allowed

J

5.2. Putting Laundry in the

Machine

2 Open the door of your machine.
<2 Spread your laundry evenly in the

machine.
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O NOTE: Take care not to exceed
the maximum load of the drum as
this will give poor wash results and
cause creasing. Refer to the washing
programme tables for information on
load capacities.

The  following table  shows
approximate weights of typical laundry
items:

LAUNDRY TYPE WEIGHT (gr)
Towel 200
Linen 500
Bathrobe 1200
Quilt cover 700
Pillow slip 200
Underwear 100
Tablecloth 250
2 lLoad each item of laundry
separately.

2 Check that no items of laundry
are trapped between the rubber seal
and the door.

2 Gently push the door until it
clicks shut.

— o [

click

2 Make sure the door is fully
closed, otherwise the programme will
not start.
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5.3 Adding Detergent to the
Machine

The amount of detergent you will
need to put in your machine will de-
pend on the following criteria:

2 If your clothes are only slight-
ly soiled, do not pre-wash. Put a small
amount of detergent (as specified by
the manufacturer) into compartment |
of the detergent drawer.

2 If your clothes are excessively
soiled, select a programme with pre-
wash and put % of the detergent to be
used into compartment | of the deter-
gent drawer and the rest in compart-
ment 1.

9 Use detergents produced for
automatic washing machines. Follow
the manufacturer’s instructions on the
amount of detergent to use.

2 In areas of hard water, more de-
tergent will be required.

2 The amount of the detergent re-
quired will increase with higher wash-
ing loads.

< Put softener in the middle com-
partment of the detergent drawer. Do
not exceed the MAX level.

2 Thick softeners may cause clog-
ging of the drawer and should be dilut-
ed.

2 It is possible to use fluid deter-
gents in all programmes without a pre-
wash. To do this, slide the fluid deter-
gent level plate (*) into the guides in
compartment |l of the detergent drawer.
Use the lines on the plate as a guide to
fill the drawer to the required level.

(") Specifications may vary depending on the
machine purchased.
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5.4. Operating Your Machine

<
L |
1 2
J
1. Plug your machine in to the
mains supply.
2. Turn on the water supply.

2 Open the machine door.

> Evenly spread your laundry in the
machine.

9 Gently push the door until it
clicks shut.

5.5. Selecting a Programme

< Use the programme tables to se-
lect the most appropriate programme
for your laundry.

5.6. Half-Load Detection System

< Your machine features a half-
load detection system.

< If you put less than half the max-
imum load of laundry into your machine
it will automatically set the half-load
function, regardless of the programme
you selected. This means that the
selected programme will take less time
to complete and will use less water and
energy.

(") Machinery specifications may vary de-
pending on the product purchased.
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5.7. Auxiliary Functions

Before starting the program, you can
select auxiliary functions if you wish so.
Press the key of the auxiliary function
you want to select.

2 If the symbol of the auxiliary
function is continuously on in the
electronic display, the selected auxiliary
function will be enabled.

2 If the symbol of the auxiliary
function is flashing in the electronic
display, the selected auxiliary function
will not be enabled.

Reason for not enabling the function:

<2 That auxiliary function might not
be available for the selected washing
program.

2 The machine might have passed
the step where that auxiliary function
could be applied.

2 The auxiliary function might be
incompatible with another auxiliary
function you have previously selected.
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1. Delayed start auxiliary function

You can use this auxiliary function
to delay the start time of the washing
cycle for 1 to 23 hours.

To use the delay function:

> Press the delay key once.

S “1h” will be displayed. © n will
turn on in the electronic display.

S Press the delay key until you
reach the time after which you want the
machine to start the washing cycle.

2 If you have skipped the delay
time you would like to set, you can keep
pressing the delay key until you reach
that time again.

2 To use the time delay function,
you need to press the Start/Pause key to
start the machine.

O Note: After selecting the delay
function, you can select other functions
without touching the “Start/Pause” key,
and then you can touch the “Start/
Pause” key to enable time delay.

To cancel the delay function:

2 If you did not press the Start/
Pause key, keep touching the delay
key until the electronic display shows
the duration of the program you have
selected.Once you see the program time
on the electronic display, this means
that the delay has been cancelled.
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2 If you have pressed the Start/
Pause key to start the machine, you just
need to touch the delay key once.  will
go off on the electronic display, press
“Start/Pause” key to start the washing
cycle.».

2. Selecting the level of soiling

You can wash your laundries in
shorter or longer durations, at lower
or higher temperatures by selecting
a soiling level depending on the soiling
level on your laundries.

Soiling levels are automatically
set in some programs. You can make
changes at your discretion.

O Note: If there are no changes in
the level when you touch the soiling
level key, it means there is no soiling
level selection in the program you have
selected.

3. Stain selection
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You can make use of these auxiliary
functions on washing depending on the
types of stains.

Warning: Do not let the stains on
your laundries to get dry and stuck in
order for the auxiliary function dedi-
cated for soiling level selection to fully
perform its functions. Clean the solids
beforehand.

Warning: Press on the newly formed
stains on your laundries with a piece of
cloth before starting to wash them in
your product. Do not scrub!

Your washing machine adjusts the
washing temperature, drum rotation,
and number and duration of rinse auto-
matically according to the type of stain.
For example, the stain removal methods
of your washing machine are as follows:
& - Sweat stain
@3- Coffee stain
- Qil stain
[ - Mix

Sweat stain: This additional function
will add a cold rinse before the selected
programme. This will soak the laun-
dry with cold water to clean the sweat
stains before the selected washing pro-
gramme starts.

Coffee stain: This additional func-
tion will add new washing steps for
selected program. This will prolong the
washing duration and apply a washing
algortihm to remove the stain.

Oil stain: This additional function
will add a cold rinse before the selected
programme and will add new washing
steps for selected program. This will
soak the laundry with the cold water
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before the selected washing program
and apply a washing algortihm to clean
the oil stain.

Mix: This additional function will
add a warm rinse before the selected
programme and will add new washing
steps for selected washing program.
This will soak the laundry with warm
water to soften the mix stains before
the selected washing programme starts.
For any other stain selection, similar
stain removal solutions are available.

(*) The appliance specifications may
vary depending on the purchased prod-
uct.

ONote: Before starting your ma-
chine, you can switch between stain
types. Once you have started the ma-
chine, you cannot cancel or change the
selected stain type. You can cancel the
washing program of your machine, and
select the correct stain type and restart
the program. If the desired results could
not be achieved with the set stain se-
lection at the end of washing, you may
have selected the wrong type; restart
the washing cycle with the correct stain
selection to remove the stain.

4. Selecting the washing water
temperature

)
)
=

Delay
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You can use the washing water
temperature setting key to set the
temperature of the washing water for
your laundry.

2 When you select a new program,
the selected program’s maximum
temperature will be displayed on the
washing water temperature display.

2 You can press the washing water
temperature setting key to decrease
the washing water temperature
gradually between the maximum water
temperature of the selected program
and cold water wash(%).

2 If you have skipped the washing
water temperature you wanted to
set, keep pressing the washing water
temperature key to find the desired
temperature again.

5. Spin speed selection

You can use the speed setting key
to set the spin speed for your laundry.
When you select a new program, the
selected program’s maximum spin
speed will be displayed on the spin
speed display. You can press the spin
speed setting key to decrease the spin
speed gradually between the selected
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program’s maximum spin speed and the
spin cancelled () option.

If you have skipped the spin speed
you wanted to set,you can keep pressing
the spin speed key to find the desired
speed again.

6. Auxiliary functions

You can use auxiliary functions to
make the best washing selection for
your laundry. To do this, you can touch
the options key on the display panel to
enable the following:

6.1 LJ Prewash auxiliary function

6.2 = Extra rinse auxiliary function

6.3 <.? Steam Assist auxiliary
function

6.4 @ Anti-allergy auxiliary
function.
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6.1 Prewash auxiliary function

You can use this auxiliary function
to perform pre-wash before the main
wash cycle for your highly soiled
laundry.When you use this function, you
need to add detergent into the prewash
dispenser of the detergent drawer. To
enable the prewash auxiliary function,
press the options key until the prewash
symbol LJ turns on. If the prewash LED
Y is constantly on in the electronic
display, it means that the auxiliary
function is selected.

O Note: When you want to select
the prewash auxiliary function, if LJ
does not appear on the display, this
means that this feature is not available
in the selected washing program.

6.2. Extra rinse auxiliary function

You can use this auxiliary function
for extra rinsing on your laundry. To
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enable the extra rinse function, keep
pressing the options key until the
extra rinse symbol = turns on. If the
extra rinse LED is constantly on in the
electronic display, it means that the
auxiliary function is selected.

O Note: When you want to select
the extra rinse auxiliary function, if =9
does not appear on the display, this
means that this feature is not available
in the selected washing program.

6.3. Steam Assist auxiliary function

Owing to the steam system @
ironing has become quick and as
easy. The steam used dream washing
penetrates and loosens the fibres,
eliminates creases and leaves our
clothes soft and delicate.

O Note: When you want to select
the steam system auxiliary function, if
¢? does not appear on the display, this
means that this feature is not available
in the selected washing program.
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6.4. Anti-allergy auxiliary function

You can use this auxiliary function to
add another rinse cycle for your laundry.
Your machine will use hot water in all
rinsing steps. (It is recommended for
sensitive skin clothing, baby clothes
and underclothes). To enable the anti-
allergy auxiliary function, keep pressing
the options key until the antiallergy
function symbol turns & on. If the anti-
allergy LED is constantly on in the
electronic display, it means that the
auxiliary function is selected.

O Note: When you want to select
the anti-allergy auxiliary function, if
does not appear on the display, this
means that this feature is not available
in the selected washing program.
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7. Eco/Quick Wash auxiliary function

@ Eco washing auxiliary function:
If you select this auxiliary function,
your machine will slightly extend
the duration of the washing program.
However, it will use less energy and
water for the washing cycle. To enable
this function, you can touch the Save+ /
Speed selection key on the display
panel to turn on the LED light of the

symbol V.

_:D Quick Wash auxiliary function:
If you select this auxiliary function, your
machine will shorten the duration of the
washing program. (It is recommended
to load the machine with half or
less than half of the capacity of the
selected washing program.) To enable
this function, you can touch the Save+
/ Speed selection key on the display
panel to turn on the LED light of the
symbol*@.

O NOTE: If you load the machine
with half or less than half of the laundry
capacity of the selected washing
program, the machine will detect
it thanks to the half load detection
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system, and this way, it will wash your
laundry with less energy and less water
in a shorter time. When your machine
detects half load, LED light of the
symbol =) will automatically turn on in
the display panel.

() The appliance specifications
may vary depending on the purchased
product.

Energy/Water Efficiency Bar:

« w » — is an efficiency
indicator comprising 2 bars. The energy/
water efficiency bar shows the amount
of energy and water consumption. The
bigger the bar is, the more energy
or water consumption you will have.
The energy/water efficiency bar
might extend or shorten depending
on the selected program’s duration,
temperature setting, spin speed and
other auxiliary functions.

Start/Pause button

By pressing on the Start/Pause
button, you may start the programme
you have selected or suspend a running
programme. If you switch your machine
to the standby mode, the Start/Pause
led on the electronic display will blink.
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5.8 Child Lock

The Child Lock function allows
you to lock the buttons so that the
wash cycle you have chosen cannot be
changed unintentionally.

To activate child lock, press and hold
button 6 and 7 simultaneously for at
least 3 seconds. “CL” will flash on the
electronic display for 2 seconds when
the child lock is activated.

If any button is pressed or selected
programme is changed by the
programme dial while the child lock is
active, the “CL” symbol will flash on the
electronic display for 2 seconds.

If the child lock function is active
and a programme is running, when
the programme dial is turned to the
“Off” position and another programme
is selected the previously selected
programme continues from where it
was left.

To deactivate the child lock, press and
hold button 6 and 7 simultaneously for
at least 3 seconds until the “CL” symbol
on the electronic display disappears.
Note: Door remains unlocked in case
when child lock is active and electricity
is cut off
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5.9 If you want to pause/cancel
a running program or add
laundry:

2 DI symbol key allows you to
pause or restart the selected program.
When you want to add laundry, you can
use this function.

2 Touch DIl symbol button for this.
If 9 is displayed on the screen,you can
open the loading door and add laundry.

< If is displayed on the screen, the
step where you can add laundry has
passed.

= If@'you want to cancel a running
program, turn the program knob to
“CANCEL” position. Your machine will
stop washing process and the program
will be cancelled. To drain the water in
the machine, turn the program knob to
any program position. Your machine will

drain the water and cancel the program.

You can select a new program and start
the machine.

TECHNICAL PASSPORT
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5.10 Program End

Your machine will automatically
stop when the selected program ends.

2 “End” will appear on the
electronic display.

2 You can open the door and take
out the laundry. After taking out the
laundry, leave the door open so that
the inside of the machine can dry.

9 Turn the program knob to
CANCEL position.

2 Unplug the machine.

2 Turn off the water tap.
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& 6. PROGRAMME TABLE
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Very dirty, cotton and flax textiles.
ez (Underwear, linen, tablecloth, towel
Cotton 60-90 10 2 145 (maximum
5,0 kg), bedclothes, etc.)
Dirty cotton and flax textiles.
Eco 40-60 “40- 60 10 2 239 (Underwear, linen, tablecloth, towel
(maximum
5,0 kg), bedclothes, etc.)
Dirty cotton and flax textiles.
i CCO AN 2 (Underwear, linen, tablecloth, towel
Cotton Pre-Wash 60-40-30-%-C 10 1&2 | 164 (maximum
5,0 kg), bedclothes, etc.)
Less dirty, cotton and linen textiles.
Cotton 20 90-4-C" 50 2 59 (Underwear, bedsheet, tablecloth,

towel (max.
2,5 kg) bedcloth, etc.)
Less dirty, cotton and linen textiles.
Colours *40-30---C" 10,0 2 130 (Underwear, bedsheet, tablecloth,
towel (max. 5,0 kg) bedcloth, etc.)

Woollen laundries with machine wash

Wool 30-~-C 2,5 2 43 labels.
Provides an additional rinse to any
Rinse heey 10,0 - 30 type of laundry after the washing
cycle.
Allergy safe *60-40-30---C 5,0 2 212 Baby laundry

You can use this program for any type
of laundry if you want an additional
spin step after the washing cycle./
You can use the drain program to
drain the water accumulated inside

Spin/Drain heley 10,0 - 17 the machine (adding or remov ing
laundry). To enable the drain program,
turn the program knob to the spin/
drain program. After you select “spin
cancelled” using the auxiliary function
key, the program will start to run.

Laundry recommended for hand wash

Hand wash *30---C" 2,5 2 90 .
or sensitive laundry.
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Very dirty or synthetic-mixed
Easy care / Outdoor *40-30---C" 3,5 2 170 textiles. (Nylon socks, shirts, blouses,
synthetic-including trousers etc.)

For washing a fibre duvet with

Duvet *40-30---C" - 2 100 a machine washable label. (max.
2.5 kg)

Black and dark items made of cotton,

mixed fibre or jeans. Wash inside out.,

Jeans / Dark . « Jeans often contains excess dye and
30---C 3,5 2 96 .
garments may run during the first few washes.
Wash light and dark coloured items
separately
Dirty, cotton, coloured and linen
(**)Quick 60 *60-40-30-~-C 4,0 2 60 textiles washed at 60°C in 60

minutes.

In a short time of 15 minutes, Lightly
(***) Quick 15 *30---C" 2,0 2 15 soiled, cotton, colored and linen
textiles your can wash.

NOTE: PROGRAMME DURATION MAY CHANGE ACCORDING TO THE AMOUNT OF LAUNDRY, TAP WATER, AMBIENT
TEMPERATURE AND SELECTED ADDITIONAL FUNCTIONS.

(*) Washing water temperature of the programme is the factory default.

(**) If your machine has the rapid wash auxiliary function, you can enable the quick wash option on the display
panel and load the machine with 2 kg or less laundry to wash it in 30 minutes.

(***) Due to the short washing time of this programme, we recommend that less detergent is used. The programme
may last longer than 15 minutes if your machine detects an uneven load. You can open the door of your machine
2 minutes after the completion of a washing operation. (The 2 minute period is not included in the programme duration).

According to regulation 1015/2010 and 1061/2010, the programme 1 and the programme 2 are respectively the
‘Standard 60°C cotton programme’ and the ‘Standard 40°C cotton programme’

The Eco 40-60 programme is able to clean normally soiled cotton laundry declared to be washable at 40°C or 60°C,
together in the same cycle, and that this programme is used to assess the compiance with the EU ecodesign legislation.
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2 The most efficient programmes
in terms of energy consumption are
generally those that perform at lower
temperatures and longer duration.

< Loading the household washing
machine up to the capacity indicated
by the manufacturer for the respective
programmes will contribute to energy
and water savings.

2 Program duration, energy con-
sumption and water consumption val-
ues may vary according to wash load
weight and type, selected extra func-
tions, tap water and ambient tempera-
ture.

2 It's recommended to use liquid
detergent for the washing programmes
at low temperature. The amount of de-
tergent to be used may vary depending
on the amount of laundry and the level
of dirtiness of the laundry. Please follow
the detergent manufacturers’ recom-
mendations for the amount of the de-
tergent to be used.

2 The noise and remaining mois-
ture content are influenced by the spin-
ning speed. The higher spinning speed
in the spinning phase, the higher noise
and the lower remaining moisture con-
tent.

2 You can access the product da-
tabase where the model information is
stored by reading the QR code on the
energy label.

ENGLISH

6.1. Important Informations

9 Use detergents, softeners and
other additives suitable for automatic
washing machines only. Excessive
foam has occurred and automatic foam
absorption system has been activated
due to too much detergent usage.

2 We recommend that periodic
cleaning for washing machine every
2 months. For periodic cleaning please
use Drum Clean programme. If your
machine do not have Drum Clean
programme, use Cottons-90 programme.
When required, use limescale removers
manufactured specifically for washing
machines only.

2 Never force the door open when
your Washing Machine is running. You
can open the door of your machine
2 minutes after the completion of
a washing operation. *

2 Never force the door open when
your Washing Machine is running. The
door will open immediately after the
washing cycle has ended. *

9 The installation and repairing
procedures should always carried out by
the Authorised Service Agent in order to
avoid possible risks. The manufacturer
shall not be held liable for damages
that may arise from procedures carried

out by unauthorised persons.
(") Specifications may vary depending on the
machine purchased.
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7.CLEANING AND
MAINTENANCE

7.1. Warning

Turn your mains power supply off
and remove the plug from the socket
before carrying out maintenance and
cleaning of your machine.

Turn off the water supply before
starting maintenance and cleaning of
your machine.

Vi CAUTION: Do not use solvents,
abrasive cleaners, glass cleaners or all-
purpose cleaning agents to clean your
Washing Machine.They may damage the
plastic surfaces and other components
with the chemicals they contain.

7.2. Water Inlet Filters

> Water inlet filters prevent dirt
and foreign materials from entering
your machine. We recommend that
these filters are cleaned when your
machine is unable to receive sufficient
water, although your water supply is
on and the tap is open. We recommend
that you clean your water inlet filters
every 2 months.

2 Unscrew the water inlet hose(s)
from the Washing Machine.

ENGLISH

> To remove the water inlet filter
from the water inlet valve, use a pair of
long- nosed pliers to gently pull on the
plastic bar in the filter.

2 A second water inlet filter is
located in the tap end of the water inlet
hose. To remove the second water inlet
filter, use a pair of long-nosed pliers
to gently pull on the plastic bar in the
filter.

2 Clean the filter thoroughly with
a soft brush and wash with soapy water
and rinse thoroughly. Re-insert the filter
by gently pushing it back into place.

CAUTION: The filters at the
water inlet valve may become clogged
due to water quality or lack of required
maintenance and may break down.

This may cause a water leak. Any
such breakdowns are out of the scope
of the warranty.
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7.3. Pump Filter

The pump filter system in your
Washing Machine prolongs the life
of the pump by preventing lint from
entering your machine.

We recommend that you clean the
pump filter every 2 months.

The pump filter is located behind the
cover on the front-lower right corner.

To clean the pump filter:

1. You may use the washing powder
spade (*) supplied with your machine or
liquid detergent level plate to open the
pump cover.

2. Lodge the end of the powder
spade or liquid detergent level plate
in the opening of the cover and gently
press backwards. The cover will open.

> Before opening the filter cover,
place a container under the filter cover
to collect any water left in the machine.

TECHNICAL PASSPORT
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9 Loosen the filter by turning
anticlockwise and remove by pulling.
Wait for the water to drain.

O NOTE: Depending on the amount
of water inside the machine, you may
have to empty the water collection
container a few times.

3. Remove any foreign materials
from the filter with a soft brush.

4. After cleaning, re-fit the filter
by inserting it and turning clockwise.

5. When closing the pump cover,
ensure that the mountings inside the
cover meet the holes on the front panel
side.

6. Close the filter cover.

O WARNING: The water in the pump
may be hot, wait until it has cooled
down before carrying out any cleaning

or maintenance.
(*) Specifications may vary depending on the
machine purchased.

7.4. Detergent Drawer

The use of detergent may cause
residual build up in the detergent
drawer over time. We recommend that
you remove the drawer every 2 months
to clean the accumulated residue.

To remove the detergent drawer:

> Pull the drawer forwards until it
is fully extended.
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> Press the region shown below
inside the detergent drawer you have
pulled all the way back, and continue
pulling and remove the detergent
drawer from its place.

2 Remove the detergent drawer
and disassemble the flush stopper.
Clean thoroughly to completely remove
any softener residue. Refit the flush
stopper after cleaning and check that it
is seated properly.

ENGLISH

2 Rinse with a brush and lots of
water.

2 Collect the residues inside the
detergent drawer slot so that they
don’t fall inside your machine.

2 Dry the detergent drawer with
a towel or dry cloth and place it back.

Do not wash your detergent drawer
in a dishwasher.

Liquid detergent apparatus(*)

2 For the cleaning and mainte-
nance of the liquid level detergent ap-
paratus, remove the apparatus from its
location as shown in the picture below,
and thoroughly clean the remaining de-
tergent residues. Replace the apparatus.
Make sure that no residual material re-

mains inside the siphon.
(*) Specifications may vary depending on the
machine purchased.
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& 8.BODY/DRUM

1. Body

Use a mild, non-abrasive cleaning
agent, or soap and water, to clean the
external casing. Wipe dry with a soft
cloth.

2. Drum

Do not leave metallic objects such
as needles, paper clips, coins etc. in
your machine. These objects lead to the
formation of rust stains in the drum.
To clean such rust stains, use a non-
chlorine cleaning agent and follow
the instructions of manufacturer of the
cleaning agent.

Never use wire wool or similar hard
objects for cleaning rust stains.
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A 9. TROUBLESHOOTING

Repair of your machine should be carried out by an authorised service company.
If your machine requires repair or if you cannot solve an issue with the information

provided below, then you should:
2 Unplug your machine from the mains power supply.
> Turn off the water supply.

ENGLISH

FAULT

POSSIBLE CAUSE

TROUBLESHOOTING

Your machine does not start.

Machine not plugged in.

Plug machine in.

Fuses are faulty.

Replace the fuses.

No mains power supply.

Check mains power.

Start/Pause button not pressed.

Press the Start/Pause button.

Programme dial ‘stop’ position.

Turn the programme dial to the desired
position.

The machine door is not
completely closed.

Close the machine door.

Your machine does not
intake water.

Water tap is turned off.

Turn tap on.

Water inlet hose may be twisted.

Check water inlet hose and untwist.

Water inlet hose clogged.

Clean water inlet hose filters. (*)

Inlet filter clogged.

Clean the inlet filters. ()

The machine door is not
completely closed.

Close the machine door.

Your machine does not
discharge water.

Drain hose clogged or twisted.

Check the drain hose, then either clean or
untwist.

Pump filter clogged.

Clean the pump filter. ()

Laundry is too tighly packed
together in the drum.

Spread your laundry in the machine evenly.

Your machine vibrates.

The feet have not been adjusted.

Adjust the feet. (**)

Transit bolts fitted for
transportation have not been
removed.

Remove the transit bolts from the machine.

()

Small load in the drum.

This will not prevent operation of your
machine.

Your machine is overloaded with
laundry or laundry is unevenly
spread.

Do not overload the drum. Spread laundry
evenly in the drum.

Your machine rests on a hard
surface.

Do not set up your Washing Machine on
a hard surface.

(*) See the chapter regarding maintenance and cleaning of your machine.
(**) See the chapter regarding installation of your machine.
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Excessive foam is formed in
the detergent drawer.

Excessive amount of detergent
used.

Press the Start/Pause button. To stop the
foam, dilute one tablespoon of softener into
1/2 litre of water and pour into the detergent
drawer. Press the Start/Pause button after
5-10 mins.

Wrong detergent used.

Only use detergents produced for automatic
Washing Machines.

Unsatisfactory washing
result.

Your washing is too dirty for the
programme selected.

Use the information in the programme tables
to select the most appropriate programme.

Amount of detergent used
insufficient.

Use the amount of detergent as instructed on
the packaging.

There is too much laundry in your
machine.

Check that the maximum capacity for the
selected programme has not been exceeded.
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& 10. AUTOMATIC FAULT WARNINGS AND WHAT TO DO

Your Washing Machine is equipped with a built-in fault detection system,
indicated by a combination of flashing wash operation lights. The most common

failure codes are shown below.

TROUBLE CODE

POSSIBLE FAULT

WHAT 7O DO

The door of your machine is
not shut properly.

Shut the door properly until you hear
a click. If your machine persists to indicate

eo1 D fault, turn off your machine, unplug it and
contact the nearest authorised service agent
immediately.
The water pressure or Check the tap is fully turned on. Mains water
the water level inside the may be cut-off. If the problem still continues,
=) machine may be low. your machine will stop after a while
E02 automatically. Unplug the machine, turn off
your tap and contact the nearest authorised
service agent.
The pump is faulty or pump Clean the pump filter. If the problem
filter is clogged or electrical persists, contact the nearest authorised
EO3 connection of the pump is service agent. (%)
faulty.
Your machine has excessive Your machine will discharge water by itself.
amount of water. Once the water has drained, turn off your
EO4 machine and unplug it. Turn off the tap and

contact the nearest authorised service agent.

(*) See the chapter regarding maintenance and cleaning of your machine.

Please note!

The following shall not be considered as defects of the Product:

Discoloration of product materials during operation

Residual small amount of water in the folds of the door seal gasket after washing

Slight vibration and shaking of the machine when working at high spin speeds

High-frequency noise of the drive belt when the product is in spin mode

Washing machines

Minor technical smells coming from a new product during the initial operation period
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SERIAL NUMBER:
XX XX XXXXX
L1 IT“ |

Week Year Serial Number

Importer in Russia:
LLC «Vestel-CIS», 601655 Alexandrov, Vladimir region,
16 Gagarin St.Tel: (495) 980 50 43

Factories-branches of the manufacturer:
«Vestel Beyaz Esya Sanayi Ve Ticaret A.S.» Adress: Organize Sanayi Bolgesi 45030
Manisa / TURKEY

Organization accepting claims:
LLC «MG Rusland», 141400 Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to design, outside
appearance and scope of supply of appliance.
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Cnacmbo, 4to BbIGpanu Hally NpoAyKLMHO.

PykoBOACTBO MO 3KCMAyaTaLuuu COAEPXKMT BaXKHYHO MHPOpMaLMIO O npasunax
TEXHWKM 6€30MacHOCTU U MHCTPYKLMM MO 3KCMNYaTaLMM U TEXHUYECKOMY 06CyXM-
BAHWIO BaLLEM MALLMUHbI.

O3HakoMbTeCh ¢ PykoBOACTBOM MO 3KCNAyaTaLMM A0 Hadvana 3KchayaTaumu Ba-
Lei MallMHbl 1 coxpaHuTe PyKOBOACTBO Ha C/lyyaii BOSHUKHOBEHMS BONPOCOB B Oy-
Aywem.
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PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTupanbHas MallMHa

/\ 1.NPABMIA TEXHUKM BE3OMACHOCTH

Pabouee HanpspkeHue / yacToTa

(220-240) B~ /50 Iy

MoTpebnsemsbliii Tok (A)

10

[asnexune soabl (MIMa)

Makcumym 1 MMa /
MuHumym 0, 1 MMMa

O6was moLHocTb (BT)

2200

MakcumManbHas 3arpyska anis ctupku (cyxoe 6enbe) (kr) 10

2 He ycraHaBnuBaiTe MawwuHy Ha
KoBep uAn nogobHble MOBEPXHOCTU —
3TO HapyWWT BEHTUASLMIO ee OCHOBaA-
Hus.

O YCTpoicTBO He npefHa3HauveHo
LN UCMONb30BaHUA NOABMU (BK/OYAS
[eTei) C orpaHuyeHHbIMU (U3UYECKU-
MW, CEHCOPHbIMU U YMCTBEHHbIMU BO3-
MOXXHOCTSIMWU W/IM Xe HEXBATKOM OMbITa
M 3HaHWI, KPOME TeX CIy4YaeB, KOrA4a OHU
HaxoaaTCs NoA, NPUCMOTPOM UK NMPOUH-
CTPYKTUPOBAHbI NULOM, OTBETCTBEHHbIM
3a ux 6e30nacHoCTb.

2 [etv 0o 3 neT MOryT HaxoamTbCs
B6/1M3M MALLMHbI TOJIBKO MOJ HEMpPepbIB-
HbIM KOHTPO/EM.

> O6patutecb B GAMKaMWMA aBTo-
PU30BAHHbIM CEPBUCHBIA LLEHTp 414 3a-
MeHbl MOBPEXAEHHOTO LHYPa NUTaHWS.

O [lpu nopknw4veHun BoAbl K Ba-
Wwer MaluHe MCnoNnb3ynTe TONbKO HO-
Bbl LUNAHT MOAAYM BOAbl, MOCTaBAsie-
MblA BMeCTe C MallMHOM. Hukorma He
Nonb3ymTecb CTapbiMK, MOOLIBABLUMMMU
B 3KCMAyaTauMM WAM MOBPEXAEHHbIMU
WAAHraMKU NOAAYM BOAbI.

2 He no3Bongiite petam wrpatb
C MaWWHOM. YMCTKa U TeXHUYecKoe 0b-
CNYXXMBaHME He LOMKHbI OCYLLEeCTBAATb-
cs gpetTbMu 6e3 NpMcMoTpa B3pOC/bIX.

BHumaTenbHo wu3yuute 3TO
PYKOBOACTBO No/b3oBaTensi.

Bawa MawuHa npepHasHa-
YeHa TOJIbKO AN GbITOBOrO MC-
nonb3oBaHusa. Mcnonb3oBaHue
B KOMMepYecKux uensx npuee-
AET K aHHY/IMPOBaHUIO FAPAHTUMN.

[aHHoe pyKkoBOACTBO noaro-
TOBNEHO ANS HECKO/IbKUX Moje-
Nieil, N03TOMY Y Ballei MallUHbI
MOFyT OTCYTCTBOBaTb HEKOTOpble
¢yHKUMK, onucaHHble B HeM. Mo
3TOM MpUYMHE BaXKHO 06paTUTb
ocoboe BHMMaHMe Ha niobble
uncdpbl NpU 03HAKOMAEHUM C py-
KOBOZACTBOM MO 3KCIUTyaTaLuu.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

CTMpaanau MallUHa

PYCCKUWN

1.1. NpepynpexpaeHus o cobnroaeHnn o6l TEXHUKM 6e30nacHOCTH

2 Heobxoanmas TeMmnepaTtypa
OKpYy)XaloLlen cpefbl On9 Bawewn CTu-
panbHOM MawwuHbl coctasnset 15-25 °C.

2 Ecmm temnepatypa Huxke 0 °C,
B LUNAHrax MOXeT ObiTb TpelwmHa uau
3NeKTPOHHas nnaTta MoxeT paboTaTtb He-
NpaBuUbHO.

2 TllpoBepbTe, 4TOOBLI B OAEXKIE, 3a-
FPY>XEHHOW B BaLLy CTUPANIbHYIO MALLWHY,
He 6b110 NOCTOPOHHMX MPEAMETOB, TAKMUX
KaK rBO3M, UMb, 3XKUrafku U MOHETbI.

> PekomeHayeTca npu  nepsoii
cTMpKe Bbl6GpaTb nporpammy 90° Xno-
nok 6e3 6enbsi U HanoJI0BMHY 3aNO/IHUTb
otpenenue |l KoHTelHepa AN MoOKOLWMX
CpencTs NOAXOASLMM MOIOLUM Cpea-
CTBOM.

2 Ha ™motowmx cpeactBax u cmar-
ynTenax, NMOABEPXKEHHbIX BO34ENCTBUIO
BO34yXa B TEYEHWE AJUTENbHOro nepw-
0fla BpeMeHU, MOXeT 00pa30BbIBATHLCS
Hanet. B Hauyane kaxzon cTmpku nobas-
NWTe B KOHTEMHEp TOMbKO CMSAryuTesNb
WU MotoLee CpeacTso.

2 Ecnam ctvpanbHas MallmHa He uc-
NoNb3yeTcs B TeYeHWe AUTENbHOrO Bpe-
MEHM, OTK/OYUTE CTUPasbHYK MALLUHY
OT CEeTU M BbIK/KYMTE NOAAYY BOAbl. Mbl
TaKXe peKoMeH[yeM OCTaBNsTb ABepLy
OTKpPbITOM, YTOObI NpenoTBpaTMTbL 0bpa-
30BaHWe Bnarn BHYTPU CTUPaNbHOM Ma-
LWMHBbI.

> HekoTopoe KOMM4YecTBO  BOAbI
MOXeT OCTaTbCd B Ballen CTUPaNbHOM
MallMHe B pe3ynbTaTe NPOBEPKM Kaue-
CTBA BO BpEM$S MPOM3BOACTBA. JTO He
NnoB/MSeT Ha paboTy Ballen CTUPaNbHOM
MaLUMHBbI.

2 YnakoBKa MallMHbl MOXET OblTb
onacHa gna peten. He nossonsite pe-
TSIM UrpaThb C YNakoBKOW Mnu HebonbLum-
MW YacTIMU CTUPANIbHOW MaLUMUHBI.

> XpaHuTe ymnakoBOYHble MaTepwu-
anbl B HeJOCTYNHOM Ans AeTel Mmecte
WAW YTUIM3UPYITE UX HAANEexXalwmum ob-
pasoMm.

2 Wcnonb3yiiTe nporpamMMbl npep-
BapUTENbHOM CTUPKM TONBKO A5 OYEHb
rpsisHOro 6enbs.

He oTkpbiBanTe KOHTeEWHep Ons
MOILLMX CPeACTB BO BpeMs paboTsbl Ma-
LWMHBI.

2 B cnyvae nonoOMKM  OTKAKUKUTE
MaLUMHY OT CETU INEKTPONUTAHUA U Bbl-
KNuMTe nogadvy Bogbl. He nbitavtech
BbIMO/HATb  PEMOHT  CaMOCTOSITENIBHO.
Bcernpa obpaluaitecb B aBTOPM30BaH-
Hbl CEPBUCHbIV LLEHTP.

2 He npesbiwanTe MakCcMManbHY
3arpy3ky 6enbsi Ans BblGpaHHOM npo-
rpamMMbl CTUPKM.

Hukoraa He nbiTaMTecb CUIOH
OTKpbITb ABepuy Npu pabore cTupanb-
HOI MaLUMHBbI.

2 Cmmpka 6enbsi, MCNavykaHHOro
B MYKe, MOXKeT MOBPEeAUTL Bally MaLUUHY.

2 (nenyite MHCTPYKUMSAM MPOU3-
BOAMTENS OTHOCWUTENbHO WCMO/Mb30Ba-
HUS KOHOMUMOHepa TKaHen Ans benbs
MAM NObIX aHANOrMYHbIX MPOAYKTOB,
KOTOpble Bbl COBMpaeTech UCMONb30BaTb
B CTMpaSbHOM MaLUMHe.

> Ybegutecb, UTO OTKPbITUIO ABEp-
Ubl Balen CTUPANbHOW MalMHbl HUYe-
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rO HE MELUAEeT, U YTO ee MOXHO OTKpPbITb
MOSTHOCTbHO.

2 YcTaHoBWMTE MAlUMHY B XOPOLUO
NPOBETPUBAEMOM MECTE C MOCTOSHHOW
LMPKyNsaLMel Bo3aoyxa.

®OyHKUMA aBapuMHOIO OTKpPbIBAaHUS
ABepLbl

> Bo Bpems paboTbl MaluuHbI, Npu
nobom cboe nUTaHMS MAM Korpa npo-
rpamMMa elle He 3aBeplleHa, ABepua
OCTaHeTCs 3abNOKMPOBAHHOW.

Onsa OTKpbITMA ABepubl BbINOAHUTE
cnepyowme fencTeus:

1. BbikntounTe CTMpanbHyH MaLlu-
Hy. OTcoeauHuUTe BUKY Kabens nuTaHus
OT pO3eTKM.

2. IOna Bbinycka 0TpaboTaHHOM
BOIbI ClefyWTe MHCTPYKLMAM, YKa3aH-
HbIM B pa3gene, NOCBSILLLEHHOM OYMUCTKE
dunbTpa Hacoca, Ha cTp. 28

3. Mpu HeobxoaMMOCTU MOTSHMTE
BHM3 MEXaHW3M aBapWHOM pPa3bNoKu-
POBKM C MOMOLLbIO MOAXOASAWEr0 WH-
CTPYMEHTa M OAHOBPEMEHHO OTKpbIBaM-
Te ABepLy.

4, Ecnu nBepua octaet-
csi 3a610KMPOBAHHOM, nocne
€e NOBTOPHOro 3aKpbIT1S ne-
pemMecTuTe pyKosTKy aBapuii-
HOro OTKPbLITMS B NOJIOXEHME
«OTKpbITO®.

Usyuute 3T npepynpexapeHus.
Cnepyiite yKasaHHbIM PeKOMEHAALMUAM
AN 3alWuTbl Ce65 U APYrux OT pUCKOB
M CMepTeibHbIX TPaBM.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTMpaanaﬂ MalluHa

/\ PUCK NONYYEHUS OXKOrOB

He npwukacaittecb K CIMBHOMY WAH-
ry Uiu CNMBaeMoit Boge BO BpeMsi pabo-
Tbl CTUPAsbHONM MALUMHBbI. Bbicokue TEM-
nepaTypbl Npy paboTe MalUKHbI CO3Aa0T
PUCK OXOra.

/\ PUCK CMEPTENBHOTO
MOPAXKEHMS SNEKTPUYECKMM
TOKOM

> He nogkntouaiite ctu-
PaNbHYI MalMHY K 3MeK-
TPOCETU C MOMOLLbIO YA/IU-
HUTENS.

> He BcraBngiite no-
BPEXAEHHYO BWIKY B pO-
3eTKY.

> BblHMMag WHyp nuTa-
HUS U3 PO3ETKU, HUKOTAA He
TAHUTE 3a WHYp. Bcerna pep-
KUTE €ro 3a BUJIKY.

S Hukorgpa He kacali- @
Tecb WHypa NUTaHus / BUA- /%
KM MOKpbIMM PyKaMu, TaK
Kak 3TO MOXET NpWBECTM
K KOPOTKOMY 3aMblKaHUIO
WK MOPAKEHMUIO NEKTpUYe-
CKMM TOKOM.

2 He npukacamTecb j
K CTUpaNbHOM MaluHe, ecim \Z_l
BallM PYKU WAWU HOTU MO-

Kpble.

> ToBpeXAeHHbIN WHYP NUTaHus /
BWJIKA MOXET MPWMBECTU K BO3rOPaHMI0
WK MOPAXKEHUIO INEKTPUYECKUM TOKOM.
Mpu MOBpEXAEHUM 3TU YacTu Heobxo-
OMMO 33aMEHUTb. 3aMeHa [OMIKHa Ocy-
LWeCTBAATbCS TOMbKO KBAaAMOULMPOBAH-
HbIM MEepPCOHANOM.
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/\ PUCK PA3NUBA BOAbI

S [lMpoBepbTe  CKOpOCTb  MOTOKA
BOAbI 1O TOrO, Kak HanpaBWTb C/IMBHOM
LWUNAHT B PAKOBMHY.

9 lpumute Bce  Heobxoaumble
Mepbl 418 NpefoTBPaLLEHNS COCKaNb3bl-
BaHMS LWNAHra.

O TloToKk BOAbI MOXET CMeCTUTb
LUMAHT, €C/IM OH 3aKpernieH HeHaAeXHo.
Y6enutecb, uto npobka He 3akpbiBaeT
OTBEpCTHE B PAKOBUHE.

/N ONACHOCTb MOXAPA

2 He xpaHute nerkoBoCniaMeHs-
foLMecs KMIAKOCTU BO3Sle CTUPANbHOM
MaLUMUHbI.

< Cepa, copepxallascs B pacTBo-
pUTENsX KPacKu, MOXET NPUBECTU K KOpP-
po3un. Hukorga He ucnonb3ynTte pacTBo-
pUTENU KPACKM A1 OUUCTKM MALUMHbI.

2 Hwukoraa He ucnonb3yiTe B CBOEN
MallMHe NpOAYKTbl, COAepXaliue pac-
TBOPUTENM.

2 TpoBepsbTe, 4TOOHLI B OOEXIE, 3a-
FPY>KEHHOM B BaLly CTUPabHYH MaLUUHY,
He Hb110 NOCTOPOHHMX NMPEAMETOB, TAKUX
Kak rBO3AM, UIMbl, 3aXMUIaIKU U MOHETbI.

/N\ PUCK NALEHUA U TPABMb

< He BcTaBaiiTe Ha CTUpanbHyto Ma-
LUMHY.

S Ybenutech, YTo WNAHTM U Kabenu
He CO34at0T ONAaCHOCTb CMOTKHYTHCS.

> He nepeBopauuBaiite MawwuHy
BBEPX AHOM M He CTaBbTe Ha GOK.

2 He nogHwMaiiTe cTMpanbHyto Ma-
LIMHY, AepXKacb 3a ABEpLy WAU KOHTeW-
Hep A5 MOIOLLMX CPencTB.

PYCCKUWN

> MawuHy LOMKHbBI
nepeHocUTb He MeHee 2 ye-
JloBeK.

/N\ BE3ONACHOCTb AETEN

2 He ocraBnante peteit 6e3 npwu-
CMOTpa psaoM C MawuHon. [letn moryt
3aKPbITbCS B MALLUMHE, YTO MOXKET NpMBe-
CTU K CMEpPTW.

2 He no3Bongite OeTaMm KacaTbCs
CTEKNAHHOM ABepLbl BO BpeMsi paboTbl.
[MoBEepXHOCTb CTAHOBMTCA OYEHb ropsi-
Yyel, MU MOXET BbI3BaTb MOBPEXAEHUE
KOXM.

O XpaHute  ynakoBOY-
Hble MaTepuasbl B HEAOCTYN- |e
HOM ONs feTeil MecTe. )

2 B cnyyae npornatbl-
BaHMUS MOKLWMUX U YNCTALLUX
CpeacTs uMAM UX MOMALAHWUS Ha KOXY
M B rnasa cneacTtBMEM MOTYT CTaTb OT-
paBNeHME WU pasfpaxeHue. XpaHuTe
BCE MOMWLMe CpeacTsa B HEAOCTYMHOM
ana neten mecre.

1.2. Bo BpeMs Ucnonb3oBaHUs

2 He nopgnyckarnTte K CTUMpanbHOW
MallMHe LOMALUHWUX XXMBOTHbIX.

2 TpoBepbTe yNakoBKY CTUPAnbHOWM
MallMHbl nepen YCTaHOBKOM U Hapyx-
HYK NOBEPXHOCTb MaLUMHbI CPa3y nocne
yoaneHus ynakoBku. He wucnonbsynte
MallMHy, eCnu OHa MOBpeXAeHa WK
eC/iM ynakoBka 6bia OTKpbITa.

O YcTaHOBKa MalMHbl LOMKHA Bbl-
MONMHATBCS  COTPYAHMKAMM  aBTOPU30-
BAHHOrO CEPBUCHOrO LieHTpa. YCTaHOBKa
N00ObIM NULLOM, KPOME YNOTHOMOYEHHO-
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ro areHTa, MOXeT NPUBECTU K aHHYNUPO-
BAHMIO Ballel rapaHTuu.

O [laHHOe YCTpOWMCTBO MOXET MC-
Monb30BaThCs AeTbMM CTapwe 8 ner
M NULAMKU C OrpaHUYeHHbIMU (ur3nye-
CKUMW, CEHCOPHbIMU U YMCTBEHHbIMMU
BO3MOXHOCTSIMU MW XK€ HEXBATKOM
OMbiTa M 3HAHWK, €CIM OHU HAXOAsT-
€S nof MpPUCMOTPOM UAM MPOUHCTPYK-
TMPOBaHbl MO BoMpocam 06e30nacHoM
3KCMAyaTaumMm yCTPOMCTBA M MOHUMAKT
COMpPSBKEHHbIE C 3TMM omacHocTu. He
Mo3BONIAINTE [ETSM UrpaTb C MALIMHOM.
Uuctka M TexHuyeckoe 06CnyKuBaHUe
He [OMKHbI OCYLLEeCTBASATLCS AeTbMU 6e3
NpUCMOTpPa B3POC/bIX.

9 Vcnonb3yiiTe MaluHy Ansa CTup-
KM TONbKO TeX BeLLel, KOTopble MMeKT
COOTBETCTBYHLLYIO MapKMpPOBKY MPOMU3-
BoaMTeENS.

Mepen ucnonb3oBaHUEM CTUPAJILHOM
MaluHbl HE06X0AUMO yaANUTb 4 TpaHC-
NOpPTUPOBOYHbLIX 60NnTa M pesnHoBble
NpoKAagKu B 3aAHei 4YacT¥ MaLUMHbI.
Ecnu 60nTbl He yaaneHbl, OHU MOTYT Bbl-
3BaTb CM/IbHYI0 BUMOpaumio, WWyM U Bbli-
XO0A, MalUMHbI U3 CTPOS, a TaKXXe npuBe-
CTU K aHHYIMPOBAHUIO FApaHTUMN.

> Bawa rapaHtMa He pacnpocTtpa-
HAEeTCS Ha MOBPEXAEHUS, Bbi3BaHHblE
BHELWHUMK (HAKTOpaMM, TaKMMUK KaK Mo-
ap, HaBOLHEHWE W [pyrve MNpUYUHbI
NOBPEXAEHUN.

> He BbibpacbiBaiiTe 370 pyKOBOA-
CTBO MO 3KCMyaTauuu; COXpaHUTe ero
[NS AaNbHENLLEero MCnoab3oBaHus 1 ne-
pepaiiTe cnegyloulemMy BnagenbLy.

O NPUMEYAHME: TexHuueckme Xa-
PaKTEPUCTUKM MALLIMHBI MOTYT OTIMYATb-

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTupanbHas MallMHa

CS B 3aBMCMMOCTM OT MPMOBPETEHHOrO
usnenus.
3aMeHy NPUMBOAHOrO0 PeMHS AO/MKEH
BbIMO/IHATb TONIbKO CMELMaIUCT aBTOpU-
30BaHHOro0 CEPBMCHONO LLEHTpa.
[onmkeH WUCNONb30BaTbCA TONbKO
OpPUrMHANbHbIM 3aNacHOM peMeHb.

1.3. YnakoBKa 1 oKpyxatouias

cpepa

CHATHE YNaKOBKK

YnakoBouYHble MaTepuabl 3aliuLLa-
0T Bally MalUMHY OT JtoBbiX MOBpex-
LEHUIA, KOTOpblE MOTYT BO3HWKHYTb BO
BPEMS TPAHCMOPTUPOBKU. YaKOBOYHbIE
mMaTepuanbl 3Konoruyecku 6esonacHbl,
MOCKONbKY MPUrOAHbI A/ MOBTOPHOMO
ncnosnb3oBaHus. Mcronb3oBaHue nepe-
paboTaHHOro MaTepuana CHUXaeT no-
TpebneHwue cbipbs U yMeHbLUAeT 06pa3o-
BaHWe OTXOJ0B.

1.4. Uudpopmauusa no
obecneyeHn0 SIKOHOMUM

BaxHas uHdoOpMauuMs Ons Makcu-
ManbHO 3(MPEKTUBHOIO MCMONb30BAHMUS
Baller MaLIUHbI:

2 He npeBblluarte MakCUMManbHy
3arpysky 6enbs ansg BblbpaHHOM npo-
rpamMMbl CTUPKW. JTO MO3BOAUT Balle
MalwunHe paboTaTb B pexuMe 3Heproc-
bepexeHus.

2 He ncnonb3yiTte dyHKUMIO Npea-
BapUTENIbHOM CTUPKM [Ns Cnerka 3a-
rpsi3HEHHOro 6enbs. 3T0 MOMOXET BaM
C3KOHOMWTb Ha MNoTpebneHun 3nekTpo-
SHEepruu u Boapl.
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Heknapauus cooTBeTcTBUSA
Hopmam EC

Mbl 3asBnsieM, YTo Hala NpoayKLus
COOTBETCTBYET MPUMEHWUMBIM  AUPEK-
TUBAM, pelleHusM K pernameHtam EC
n TpeboBaHMAM, yKa3aHHbIM B CTaHAap-
Tax, Ha KOTOPble AenaeTcs CCbliKa.

YTunusauus crapoit MawmHbl

JTOT CUMBON HA M3AENUU UK HA €ro
YMAKOBKE YKa3blBaEeT, YTO C 3TUM wu3ge-
NneM Henb3sa 06pallaTbCs Kak ¢ ObITOBbI-
MK 0TX04aMu. BMeCcTo 3Toro oHa O0/X-
Ha ObITb NepeaaHa B COOTBETCTBYHOLLMM
NYHKT cbopa ona yTuansaumun snekTpu-
YeCKOro U 31eKTPOHHOro 060pyLoBaHUS.
Ob6ecneyvB NpPaBUSIbHYH YTUAMU3ALMIO
[AHHOr0 U3aenus Bbl NOMOXeTe NpenoT-
BpaTUTb MOTEHLMANbHbIE HeraTMBHble
nocneacTemsa Aas OKpyXakowen cpegpbl
W 300pOBbS YeNoBeKa, KOTopble B Mpo-
TUBHOM CJlyyae MOIM Obl BO3HWMKHYTb
BC/IEACTBME HENPABUIbHOMO 06paLLeHums
C OTXOAaMM [OaHHOro usgenus. 3a [no-
NOAHUTENbHOM MHbOpPMALMEN OTHOCU-
TeNbHO YTUAM3ALUMKM [AHHOTO WM3AEenus
obpaTtuTecb B aAMMHUCTPALMIO ropoaa,
CNYXOY YTUAM3ALMMU LOMALLHUX OTXOA0B
WM B MarasuH, rae Bbl npuobpenu ms-
nenwue.
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A 2. TEXHUYECKNE XAPAKTEPNCTUKU

2.1. 06wwui1 BupA,

1. IneKTpOHHbIN Aucnne

2. Inck BbIBOpa NporpamMmm

3. BepxHuit notok

4. KoHTelHep o5 MOKLWMX CpeacTs
5. bapabaH

6. Kpbiwwka ¢punbrpa Hacoca

7. BnyckHoM knanaH

8. WHyp nuTanus

9. (IMBHOM WnaHr

10. TpaHCNOPTUPOBOYHbIE BONTHI

CTMpaanaﬂ MalluHa

2.2. TexHuueckue
XapaKTepUCTUKu

Pabouee (220-240)

HanpskeHue / B~ /50 Iy,

yactoTta (B/)

MoTpebnsembli 10

TOK (A)

[asneHune Boabl Makcmumym:

(MMMa) 1 MMa
MUHUMYM:
0,1 MMNa

Ob6was 2200

MOLWHOCTb (BT)

MakcumanbHas 10

3arpyska cyxoro

6enbs (kr)

YacroTa 1400

BpaLLeHus npu

omkume (06/

MWH)

Konnyectso 15

nporpamm

Pasmepbl (MM)

BbicoTa 845

LWnpuHa 597

MnybuHa 582
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A 3.YCTAHOBKA

3.1.YpaneHue
TPAHCNOPTUPOBOUYHbIX 6ONTOB

1. Mepen Mcnonb3oBaHWEM CTU-
panbHOM MalWuHbl HeobxoauMo yaa-
nMTb 4 TpaHCMOPTMPOBOYHbLIX 6onTa
W pe3nHOBblE NMPOKIALKM B 3afHEN Ya-
CTM MawwuHbl. Ecnn 6onTbl He yaaneHs,
OHM MOTYT BbI3BaTb CU/IbHYH BUOPALLMIO,
LWYM M BbIXOZ MaLUMHbI U3 CTPOS, a TaKxKe
MPUBECTU K aHHYIMPOBAHMIO rapaHTUu.

2. OcnabbTe  TpaHCMOPTUPOBOY-
Hble 6ONTbI, MOBEPHYB MX MPOTUB Yaco-
BOW CTPE/SKM COOTBETCTBYHOLMM raeuy-
HbIM K/THOUOM.

3. MoTaHuTE 3@ TpaHCMOpTUpO-
BOYHble 6ONTbI, YTOObI UX BbITALLUTD.

4. YcTaHoBWTE MNacTMaccoBble 3a-
FAYLWKK, BXOASLLME B KOMMIEKT.

5. NPUHALNEXHOCTeN, B OTBep-
CTMQ, OCTaBWMeCs nocne yaaneHus

TPaHCNOPTUPOBOYHbIX 60onTOB. TpaHC-
MOPTUPOBOYHbIE BONTHI CiedyeT coxpa-
HUTb AJ19 UCMOJIb30BaHUS B BYAYLLEM.

PYCCKUWN

O NPUMEYAHUE: Ypanute TpaHc-
NMOpTMPOBOYHbIE BONTHI 4O MEPBOrO MUC-
Mofb30BaHMS MaluMHbl. HemcrnpaBHOCTH,
BO3HMKAlOLWME M3-3a paboTbl MalUWHbI
C YCTAQHOB/IEHHbIMU TPAHCMOPTUPOBOY-
HbIMM OONTaMu, He BXOOAT B 0O6beM ra-
paHTUK.

3.2. PerynupoBaHue HOXeK /
perynupyembix onop

Y4

|=]o [ \J

a8 Xyl 1

1. He ycTtaHaBnmBaiTe MaliMHy Ha
NMOBEPXHOCTb (Hampumep, KoBep), KOTO-
pas nomelwana 6bl BEHTUNALUM B OCHO-
BaHUW.

2 [na obecneyeHns 6GeclymMHOM
paboTbl MalMHbl U MNpeaynpexaeHns
BMOGpaLMM MawWwmHy HeobXoauMo ycCTa-
HOBMTb Ha TBEPLY NOBEPXHOCTb.

O Bbl MOXeTe BbIPOBHSATb MaLUUHY,
MCNONb3Ys PErynMpyemMble HOXKM.

2 C(CHavana ocnabbTe NIACTUKOBYHO
CTOMOPHYH FAnKY.
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2.47106bI YBENMYUTD BbICOTY MALLMHBI,

NMOBEPHUTE HOXKM MO  YaCoBOM
cTpenke. YTobbl YyMEHbLWKUTL BbICOTY Ma-
LUMHbI, MOBEPHUTE HOXKM MPOTUB 4aco-
BOM CTPENKM.

> Tllocne Toro, Kak MaLiMHa YCTaHOB-
JIeHa POBHO, 3aTAHMTE CTOMOPHbIE FanKK,
NMOBEPHYB MX MO YaCOBOW CTpenkKe.

3. Hwukorpa He noaknagbiBanTe
KapToH, OepeBO unuM Apyrue nopob-
Hble MaTepuanbl MOA MaLUUHY, YTOObI
BbIPOBHSTDL €e.

2 Tllpu ouncTtke NOBEPXHOCTMU, Ha
KOTOPOM HAaXOAMTCS MalIMHa, CneamTe 3a
TeM, uyToObl He HapyLIUTb FOPU30HTaNb-
HOe MoMoXeHWe MaLUUHbI.

3.3.MopknoveHue
K NIEeKTPUUYECKON CETU

A

9 Bawa ctvpanbHas MalwuHa pac-
CuMTaHa Ha ceTb nutaHus 220-240 B,
50 Tu.

9 LWHyp nuTaHus Bawewn CTMpanb-
HOM MallMHbl OCHALLEH 3a3eM/IeHHOW
BMNKOM. DTa BWIKa BCerga [O/MKHA
BK/1HO4ATbCS TOMIbKO B 3a3€MJIEHHYIO pO-
3eTKy c Tokom 10 amnep.

9 Ecam y Bac HeT nopxonsuiero
pasbeMa W NpefoXpaHUTens, COOTBET-
CTBYIOLLErO €My, mpurnacute ANns Bbl-

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTMpaanaﬂ MalluHa

MOMHEHUs1 paboT KBaNMOULMPOBAHHOIO
3M1eKTpuKa.

S Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTM
33 MOBpEeXAeHus, KOTopble MOryT BO3-
HUKHYTb B CBSI3U C UCMOJIb30BAHUEM He-
3a3eM/IeHHOro 06opynoBaHus.

O NPUMEYAHMUE: JkcnnyaTaums
MaLLMHbI MPY MOHUXKXEHHOM HaMNpPSKEHMM
MOXET NPUBECTU 3HAYUTENIbHOMY COKpa-
WEeHWID CpoKa CNyObl Ballel MalluHbI
M OFPaHMYEHMIO ee NPOU3BOAMNTENBHOCTMU.

3.4.MopcoepuHeHue WnaHra
noAayv BoAbl

1. Bawa MawwuHa MoOXeT WMeTb
O[LHO MOAK/OYEHME K JIMHUKM BOAONPO-
Boga (C MOABOAOM XONOAHOM BOAbI)
WAM OBa MOAKMOYeHMs (C noaBooOM
XONOAHOWM/ ropsyen Boabl) B 3aBUCUMO-
CTM OT cneundurkaumm MawmHbl. WnaHr
c 6ebIM HaKOHEYHUKOM MpeAHa3HayeH
LNS NOAK/KYEHNUS K JIMHUM XONOAHOMO
BOLOCHAOXeHMs), C KpaCHbIM — ropsvero
(ecnu npumMeHUMO).
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9 Ytobbl nNpenoTBpaTUTL  yTeuky
BOAbl B COEAMHEHUSIX, B YNAKOBKE B Me-
CTEé CO LWAaHroM noctaensTcs 1 unm
2 raviku (B 3aBUCUMMOCTM OT Crneuudu-
Kaumu Ballein MalMHbI). YCTAaHOBUTE 3TU
ravkM Ha KOHeLu(upbl) LWnaHra nogauu
BOAbl, KOTOPbIA MOAK/IOYAETCS K BOAO-
npoBosy.

2. [MpucoeamHuTe HOBbIM  LWAAHT
nogayM BOAbl K KpaHy C pe3bboit %
aronma.

S loacoeamHUTE  KOHEW, LWnaHra
noaaynm BoAbl C OE/bIM HAaKOHEUYHUKOM
K 6enoMy BNYyCKHOMY K/1anaHy Ha 3afHel
CTOPOHE MalUMHbI, @ KOHel, WaaHra no-
[ayn BOAbl C KpAaCHbIM HAKOHEYHMKOM —
K KpacHOMYy BMYCKHOMY KnanaHy (ecnu
NMPUMEHUMO).

O 3aTaHuUTe COeAMHEHUS BPYYHYIO.
Ecnm y Bac ecTb Kakue-nnbo COMHeHwMs,
obpatntecb K KBaNU(OULUMPOBAHHOMY
CaHTEXHMUKY.

S Tllotok BOAbl MOA AABAEHMEM
0.1-1 MIlla no3BonMT Ballei MalluHe

PYCCKUWN

paboTatb C ONTUMaNbHOM 3PHEKTUBHO-
ctbto (maBnenune 0. 1 Mla o3Havaer, yto
yepes NoJIHOCTbIO OTKPLITbIM KpaH byaeT
nocrynatb 6onee 8 nMTpoOB BOAbI B MU-
HYTY).

3. [Tocne TOro, Kak Bbl BbIMOJHUIN
BCE COEeAMHEHMUS, aKKypaTHO BKIHOUMUTE
nopavy Boabl U ybenmTecb B OTCYTCTBUM
yTeuex.

4, Yb6enmutecb, YTO HOBbIE LIIAHTU
NoAaYM BOAbl HE 3aCOPEeHbI, He Nepekpy-
YeHbl, He NepenoM/eHbl, He CBEPHYTbI
WAKU HEe CNITHOLLEHDI.

9 Ecmv Bawa MawuvHa uMeeT nog-
KNK4YeHue ANg nogayu ropsuent BoAbl,
TemMnepaTypa MOCTynarwLllen ropsyen
BOAbI He go/mkHa npesbiwatb 70 °C.

O NPUMEYAHME: Bawa ctupans-
Has MallMHa [o/MKHA ObITb NoAKIYe-
Ha TOMbKO K Balle’ BOAOMNPOBOLHOM
CeTV C UCNONb30BaHNEM NOCTABNSEMOrO
HOBOro LnaHra nofauyn BoAbl. Crapble
LWNAHTU HENb35 UCMOb30BaTb MOBTOPHO.

0 —max. 100 cmj
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3.5.NMoacoepuHeHne cnMBHOro
waadra

S loacoeomHUTe  WINAHT  CAMBa
BOAbl K CTOSIKY MM K OTBOAALLEMY Na-
TpyOKy PpakoOBWMHbI C MCMOb30BAHMEM
[OMOIHUTENbHOIO 060pPYAOBaHMS.

2 Hu B KoeM c/lyyae He Hapawu-
BalMTE C/IMBHOW LUNAHT.

< He nomewanTe wnaHr ong cnmsa
BOAbl M3 MalUMHbI B KOHTEMHEpP, BEApO
WU BaHHY.

> Ybeoutecb B TOM, YTO C/IMBHOM
WIAHT HE CBEPHYT, He MepeKpyyeH, He
MOBPEXAEH U HE PACTSHYT.

S LnaHr ong cnvMBa BOAbl AOJXKEH
ObITb YCTAHOBNEH HA MAaKCMMaNbHOM Bbl-
cote 100 cm ot nona.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTMpaanaﬂ MalluHa

4.0630P NAHENU
YNMPABJIEHUA

O | m—

1. KoHTeWHep ans MOWOLWMX CPEAcTB
[uck Bbibopa nporpamm
3. DNeKTPOHHbIV aucnnen

1 2 3

N

4.1. KoHTeitHep Ansa MOKLMUX
cpencTB
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

CTMpaanau MallUHa

1. MpucnocobnexHms ong >KUOKUX
MOILLMX CPeacTB

2. OcHoBHOE oTaeneHue Ans Mo-
OLMX CPEeacTB

3. OToenexHue ona cMarduTens

4, Otoenenne  Ons MOMWLILErO

CpeacTea Ans pexuma npeaBapuTtesb-
HOW CTUPKMK

5. YpoBHM CTUPanbHOro NOpoLUKa
6. Nlonatka pna ctupanbHoOro no-
poLuka (%)

(") TexHuyeckne XapaKTepuUCTUKM MOryT pas-
NNYATbCS B 3aBMCMMOCTU OT NPUOBPETEHHOTO U3-
nenvs.

4.2.0Tpenenus

OcHOBHOe oTaeneHue AN MOKOLMX
cpencTs:

JTO oTheneHne npefHasHayeHo Ang
XUIOKUX UK CbINMYYUX MOIOLLMX CPencTB
WM CpenctBa AN YAANEHWUS HAKMMW.
MnacTMHa C ypoBHEM A8 XMOKUX MO0~
WMX CPEACTB MOXET MOCTaBNATbCS BHY-
TpW Ballen CTMpanbHOM MawwwmHbl. ()

88
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OTtpeneHue pans KOHAULUMUOHEpa,
Kpaxmaina, MOIOLLLEero cpeacrtea:

JT0  oTaeneHue  npegHa3HayeHo
ANna cMaryutenen, KOHAULMOHEPOB MM
kpaxmana. CnenyvTte UHCTPYKUMSM, NpU-
BeLEeHHbIM Ha ynakoBke. [locne ncnonb-
30BaHUSI CMSTYMTENS OCTAETCS Haner,
nocTtapanTecb pacTBOpUTb MX WAM WUC-
MONb3YMUTE XUAKUN CMSATYUTEND.

OTaeneHue ANng MOKLLEro CpeacTsa
ANS peXuma npeaBapuTeNibHON CTUPKU:

JT0 oTmeneHue cneayeT MCMosb30-
BaTb TO/IbKO KOTAa BbIOpaH pexxuMm npes-
BApPUTENIbHOM CTUPKK. Mbl peKoMeHAYEeM
MCNosb30BaTb MYHKLMIO NpeaBapuUTENb-
HOM CTUPKM TONbKO A1 OYEHb MPSA3HOIO
6enbs.

() TexHnyeckne XapaKTepUCTUKM MOTYT pas-
JINYaTbCS B 3aBUCUMOCTU OT NPUOBPETEHHOro U3-
nenvs.
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4.3. Ouck BbiGOpa nporpamMm

O,

S Xnonok

—— ECO40°-60°C

BeicTpan 15—\
BblicTpas 60°

-lNpensapurensHas
CTVpKa

— Xnonok 20°C

LI>KHCBI

MyxoBoe
oaesno

LiBeTHoe
6enbé

CnopTuBHas
oaexaa

PyuHas ctvpka LepcTb

Ominm / Crvie Y/ N MonockaHue

AHTV@NNEPrAS

4.4. DneKTpOHHbIN aucnnen

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTMpaanaﬂ MalluHa

2 Y106bl BbIGPATb HYXHYO Mpo-
rpammy, noBopayMBanTe AMCK BbI6O-
pa MporpamMMm Mo 4acoBOMW CTPesKe Wan
MpOTMB 4aCOBOM CTpenku L0 Tex nop,
noka ykasaTeslb Ha AWUCKE He YKaXeT Ha
BbIOpaHHYO Nporpammy.

2 Yb6eauTtechb, YTo yKasaTesb Ha pyuy-
Ke Bbl6Opa NporpaMMm ycTaHOB/IEH TOYHO
Ha TpebyeMmyto MporpamMmy.

1. JononHutenbHas nporpamma OT/10-
YKEHHOTrO 3anycka

2. Bblbop ypoBHS 3arps3HEHHOCTH

3. Bbibop TMNa nateH

4. Bbibop TeMnepaTypbl BOAb! ANS
CTUPKM

5. Bbibop ckopoCTH OTKMMaA

6. [lapameTpsl

7. CoxpaHwuTb + / bbicTpas cTupka
(9ko cTupka, boicTpas ctnpka, fonon-
HUTeNbHas byHKLMS)

8. KHonka «[llyck/May3a»

9. UWkana apdeKTMBHOCTM MCNONb30BA-
HUS SNeKTPO3HEPTUK/BOLbI

A 5.UCMNOJIb30BAHUE CTUPAJIbHOW MALUUHDI

5.1.MNoprotoBka 6enba

1. Cnepyinte MHCTPYKLMAM, KOTO-
pble yKa3aHbl Ha 3TMKETKaX NpeamMeToB
ofexnbl.

<> Pasbepute Henbe nNo BUAY TKaHe
(XN0ONOK, CUHTETUKA, AeNMKATHbIE TKaHW,
LWepCTb U T. MN.), B COOTBETCTBUM C TEMTIE-

paTypHbIM pEXMMOM (X0No4Has BOZAa,
30°, 40°, 60°, 90°) u cTeneHblo 3arps3-
HeHwus (cnabo, cpeaHe M CUNTbHO 3arpss-
HeHHoe).

2. Hu B KoeM cnyyae He CTupanTe
OOHOBPEMEHHO 6enoe 1 LBeTHoe benbe.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

CTMpaanau MallUHa

S TeMHble TKaHM MOryT COOepXaTb
M3BbITOK Kpacutens, No3TOMy UX cnemy-
€T CTUpaTb OTAE/IbHO HECKOJIbKO pa3.

3. YbeouTecb B TOM, YTO B KapMaHax
o4exX[abl HET MeTannuyeckux npegme-
ToB. Cnegute 3a TeM, YTOObl KapMaHbl
6blM NYCTbIMK.

BHMMAHUE: Ha ntobble He-
MCNPABHOCTU, BO3HMKLIME WM3-33 MO-
CTOPOHHUX MaTepuanos, KOTOpble Mo-
BpeaMAM BalWy MALUMHY, FapaHTUS He
pacnpocTpaHseTcs.

4. 3acTerHmMTe BCE MOMHWUW, KPHOYKK
N KHOMKMW.

5. MNepep, ctupkon Bcerpa ypansw-
TE€ NNACTUKOBbIE WAM METaNIM4yeckune
KPHOUKM CO LITOP MM CTUPaNTE UX B 3a-
KPbITOM TKAHEBOM MELLOYKE 418 CTUPKM.

PYCCKUWN

6. bproku, BA3aHble usnenus, QyT-
60NKM U CNOPTUBHbIE KOCTHOMbI CTU-
painTe BbIBEPHYTbIMWU HAaU3HAHKY.

7. HoCKuM, HOCOBbIE NNATKU U Apyrue
Mefikue npenMeTbl CTUpanTe B CTU-
panbHOM CeTKe.

( 1)
MOosHO He O6bluHast
oTBenveatb ot6enneatb cTupka
= o] | =1
MmapuTb npun mapguTb npu
Temneparype Temnepatype
He Bbille 150 He Bbilwe 200 He mapure
°C °C
Cywmtb Ha
XumumncTka XumumcTka | FOPUSOHTANbBHOM
paspelueHa 3anpetyeHa noBepxHocTy
CywnTb B
Cywmtb 6e3 BepTyMKaanOM He omxumarb
oTiMMa MOMOXeHNM
PaapeLueHa 4YucTKa
C ucnonb3oBaHneM | MenxnopatuneH | MepxnopatuneH
YIMeBoA0poAos, R11, R13, R11, R113,
enupTa u xnafona 6eH3nH 6eH3NH
R113. )

5.2 3arpy3ka 6enbsl B MalLUHY
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> OtkpoiiTe ABepLy 3arpy304HoOro
JIOKA MaLUMHBI.

> PaBHOMepHO pacnpepenute bGe-
Nbe B MaLLUUHe.

O NPUMEYAHME: Cneoute 3a TeM,
4yTOObl HE MpPEeBbICUTb MAaKCUMaNbHO A0-
MyCTUMbIN BecC 3arpy3ku bapabaHa, Tak
KaK 3TO OTPMLATENbHO MOBAUSIET Ha pe-
3ynbTaTbl CTUPKU U MpUBEAET K CMUHa-
Huto. MHdopMauma o gonycTMMoM Bece
3arpysku npveeneHa B Tabnuue onuca-
HWS NpOrpamM.

B maHHOW Tabnuue npuBedeH npu-
O6NU3NUTENbHBIM BEC TWUMUYHBIX BUAOB
6enbs:

TWN BENbA BEC (r)
MonoteHue 200
MpocTbiHb 500
Xanat 1200
[MopomesanbHMK 700
Hasonouka 200
HwxHee benbe 100
CkaTtepTb 250

< 3arpyxariTte no 0gHOMY U3LENUIO.

o Yb6eputechb, uto 6enbe He 3acTps-
N0 MexXAy ABepLeit U pe3nHOBbLIM YN/oT-
HeHMeM.

S AKKypaTHO npuxmuTe [OBepuy,
MoKa OHa He 3aKPOoeTCs CO LLENMYKOM.

=0 O

wenyok

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTupanbHas MallMHa

> Yb6egutecb, 4TO ABepuUa MAOTHO
3aKpblTa, MHaye nporpamma He 3any-
CTUTCS.

5.3. Jo6aBneHue mMowoLLEero
CpeAncTBa B MalUHY

KonuuyectBo 3acbinaeMoro B MaliMHy
MOIOLLEro CpeacTBa 3aBUCUT OT HUXKeEC-
NenyLmMx KpUTepues:

2 Ecnu Bawa opexpiaa MMeeT He-
3HAUUTENbHOE 3arps3HEHME, He UCMONb-
3yiTe pexXuM NpenBapuUTeNbHOM CTUPKM.
MNMomecTnTe HeboNbLIOE KONMYECTBO MO-
loLLero cpeacTBa (Kak ykasaHo Mpous-
BoauTeneM) B otaeneHue |l KoHTerHepa
L4N1S MOMOLWWMX CPEaCTB.

2 EcnnM Bawa odexna  CUbHO
3arpsisHeHa, BblbepuTe  nporpamMmy
C PeXMMOM MnpenBapUTENIbHOM CTUPKM,
n nomectute Y4 [03bl MOKLEr0 Cpen-
CTBa B OTAeNeHWe | KOHTelHepa [ans
MOILMX CPEACTB, @ OCTAaTOK MOMecTUTe
B otaenenue |l.

2 Mcnonb3yiTe TONbKO Te MotoLime
CpeacTBa, KOTopble NpeAHa3HayYeHbl 4
ABTOMATUYECKMX CTUPANbHbIX MALUMH.
KonnyectBo ucnonb3yemMoro MotLLEro
CpeacTBa [LO/MKHO COOTBETCTBOBATb WMH-
CTPYKLMSIM NMPOU3BOAMUTENS.

S B Mectax c ecTkoi BoAoM no-
TpebyeTtca Gonbliee KOMMYECTBO MOLO-
WMX CPencTs.

2 KonuuyectBo HeobxoguMMoro Mo-
toLlero cpeactsa bymer yBeNMUMBATLCS
npy YBENUYEHUMN 3aTPY3KMU.

2 lMoMecTuTe cmaryuTens B Cpeg-
HUM OTCEK KOHTelHepa A1 MOKLWMX
cpencTs. He npeBbiwaiTe OTMETKY Mak-
CMMaNbHOrO YpPOBHS.
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CTupanbHas MallMHa

O [yctble cMmaruutenu MoryT Bbl-
3BaTb 3aCOPEHME KOHTEMHEpPA A/1S MOO-
WMX CPeLCTB, MO3TOMY UX ClefyeT pas-
6aBnaATh.

> Bo Bcex mporpammax, He npea-
YCMaTPUBAKOLWMX npenBapuTeNbHON
CTUPKM, MOXHO MCMONb30BaTbh XUAKME
Mowlme cpeactea. [ng atoro cnepyet
COBUHYTb MIACTMHY YPOBHS MOKLLEro
cpenctsa (), pacnonoXeHHy B Hanpas-
nawwmux otgenenms |l KoHTeMHepa ang
MOKLWMX CpencTs. Mcnonb3yite MeTKu
Ha NNacTMHe, YTobbl 3aMNONHUTb KOHTEM-
Hep Lo TpebyemMoro ypoBHsI.

(") TexHuyeckne XapaKTepuUCTUKM MOryT pas-
NNYATbCS B 3aBMCMMOCTU OT NPUOBPETEHHOTO U3-

nenus.

5.4. YnpaBneHue MalIUHOM

1. Mooknwounte CBOK  MaLUMHY
K 3N1eKTpoceTuH.
2. OTKpoWTe KpaH nogayn Boabl.

2 OtkpoiiTe ABepuy 3arpy304HOro
NIOKa.

> PaBHOMepHO pacnpepenute be-
Nbe B MalLKHe.

2 AKKYpaTHO npwxmuTe AOBepLy,
MOKa OHa He 3aKPOeTCs CO LWEeNYKOM.

~
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5.5. Bbi6op nporpammbl
2 Ytobbl BbIOpaTh Hanbonee nop-

XOOALWYK nporpamMMmy onga ceoero 6enb9|,

Bocnon b3yﬁTer Tabnanuamu nporpamm.

5.6. Cuctema onpepeneHus
NONOBUHHOM 3arpy3ku

S Bawa MauwuHa ocHalleHa cucTe-
MOW onpeaeneHus NoloBUHHOM 3arpys-
Ku. Ecnu Bbl MoMellaeTe MeHblle Moso-
BMHbI MaKCMMasibHOW 3arpysku 6enbs
B CBOK MallMHy, OHAa aBTOMATMYECKM

YCTAHOBUT beHKLI,VIIO MOJIOBUHHOM 3a-

rpy3K1 HE3aBMCMMO OT BbIOpaHHO BaMu
MporpaMMmbl. ITO 03HAYaET, YTO BbIGpaH-
Has nporpaMMa 3aiiMeT MeHblUe BpeMe-
HU 1 BYAET UCNO/b30BaTb MEHbLLE BOAbI
1 SHEPTUM.

5.7. DononHuTtenbHblie PYHKLUM

Mepen 3amyckoM nporpaMMbl, Mnpu
XXenaHuu, Bbl MOXeTe BblbpaTb fONOMHM-
TenbHble QYHKLMK.

S HaxmuTte KHOMKY [LOMNOAHWUTENb-
HOM (YHKLMK, KOTOPYK Bbl XOTUTE Bbl-
6paTb.

S Ecm cumBOn  [ONOMHUTENbHOM
(dYHKUMM NOCTOSIHHO BKJIOYEH Ha 3/ek-
TPOHHOM gucnnee, BbibpaHHas LONOMHM-
TenbHag GyHKUMS ByaeT akTMBMPOBaHa.
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2 Ecim cumBon  [OMOJHUTENBHOM
GOYHKUMM MWUFAEeT Ha 3M1EKTPOHHOM AMC-
nnee, BblOpaHHas  AOMNONHUTENbHAS
dyHKUMS He ByaeT akTMBMPOBaAHa.

MpuuuHa, no KoTopoi GYHKUUS He
AKTUBMPOBAHA:

2 JT1a [pononHuTenbHas  (GyHKUMS
HegocTynHa Ans BblOpaHHOM MporpaM-
Mbl CTUPKM.

> B03MOXHO, MalMHa nponyctuna
3Tan, Ha KOTOPOM MOXET ObITb NPUMEHE-
Ha OONOMHUTENbHAA DYHKLMS.

> Bo3MoxHO, [OMNONHUTENbHAS
(DYHKLMS HecoBMEeCTMMa C BblOpaHHOM
paHee Apyron AOMOMHUTENbHON (YHK-
LUen.

1. lononHuTenbHaa nporpamMma
OT/IO}KEHHOTO 3anycKa

OTy  LONOSHUTENbHY  DYHKLMIO
MOXHO MCNONb30BaTb, YTOObI OTNOXMTb
3anycK LMKna CTMpKK Ha nepuog ot 1 go
23 vacoB. YTobbl MCNoNb30BaTh (PYHK-
LIMIO OTNIOXKEHHOTO 3anycka:

9 HaxMmute KHOMKY OTNOXEHHOro
3anycka oguH pas.

2 Ha pucnnee 6yper oTobpakeH
CUrHan «1h>>.® NOSABUTCS HA 3NEKTPOH-
HOM aucnnee. HaxxmMMawTe KHOMKY OT10-
XKEHHOro 3anycka, Noka He gonperte A0
Kenaemon OTMEeTKM BpeMeHM 3anycka
LMKNA CTUPKM.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA

CTupanbHas MallMHa

2 Ecnm BBl nponyctunm xenaemoe
BPEMS OT/IOXKEHHOTO 3amnycKa, HaXnMa-
Te KHOMKY OT/IOXEHHOro 3amnycka, noka
CHOBa He JoNpeTte [10 XenaeMoi oTMeT-
KW BPEMEHMU.

2 Ytobbl Mcnonb3oBaTb (PYHKLMIO
OT/IOXKEHHOro 3arnycka, 3anyctute Ma-
LKHY, HaxaB KHonky [yck/May3a. Mpu-
MeuaHue: [ocne Bbibopa GyHKUMM OTNO-
YKEHHOrO 3amnycka Bbl MOXeTe BblOpaTb
Lpyrue GyHKUMMK, @ 3aTeM aKTUBMPOBATb
OTNOXEHHbIM 3amnyCcK, HaXkaB Ha KHOMKY
«[yck/May3a».

UYTtoObl OTMEHUTb (YHKUUIO OT/O-
YKEHHOro 3amnycKa:

S Ecm Bbl He HaxkuMManu KHOMKY
Myck/ TMay3a, npogomkanTe HaXmMmaTb
KHOMKY OT/I0XXKEHHOro 3amnycka, noka Ha
3/1eKTPOHHOM AMCiee  He MOosIBUTCA
LNUTENBbHOCTb BbIOPAHHOM MpPOrpammbil.
Koroa Bbl BMAMTE AAWUTENBHOCTb NPO-
rpamMMbl Ha 3NEKTPOHHOM Aucnnee, 3TO
03HAYaeT, YTo NporpamMma OTIOXKEHHOrO
3anycka bbina oTMeHeHa.

2 Ecnn Bbl Haxanu kHonky [lyck/
May3a ong 3anycka MalluHbl, HAXMUTE
KHOMKY OT/IOXXEHHOT0 3anycka OfiMH pas.
MCYE3HET C 3NMIeKTPOHHOro aucnnes. Ha-
Xmute KHonky «[yck/ [lay3a», 4ToObI
HayaTb LMK CTUPKM.

2. Bbi6op ypoBHS 3arpsi3HEHHOCTH

A
s
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CTupanbHas MallMHa

Bbl  MOXeTe  BbIMOAHUTb  CTUPKY
C MeHbWwen unu bonblen NposoKM-
TENbHOCTbIO, C HM3KOM WM BbICOKOM
TemMnepatypon, BbIOpaB COOTBETCTBYIO-
LM ypOBEHb 3arpsisHEHHOCTHU Henbs.

B HekoTopbix MporpaMMax ypoBEHb
3arpsi3HEHHOCTM YCTaHABNIMBAETCS aBTO-
MaTuyecku. Bbl MoxeTe BHecTM ntobble
M3MEHEHMS.

0 Mpumeuanue: Ecnm nocne Haxa-
TUS KHOMKKM BblOOpa YPOBHS 3arpsisHe-
HUS HUYEro HEe MPOMCXOAMT, 3TO O3Ha-
YaeT, YTo B BblIOpaHHOM NMporpamMme HeT
(dYHKUMM BbIOOPA YPOBHS 3arpsisHEHUSI.

3. Bbi6op TMNA NATEH

Funmnnn
S

Spin  Optior

MOXHO MCMNoNb30BaTh AaHHblE [A0-
NONHUTENbHbIE QYHKLMM B 3aBUCUMOCTH
OT BUAOB NATEH 3arpsi3HEHUS.

Mpenynpexaexnue: He ponyckaiite
3aCbIXaHMsl NATEH Ha OAEXAE, YTOObI
AononHuTenbHas @yHKums, obecneun-
Balowas BblGOp YpOBHS 3arpsis3HeHus,
Morna MoJIHOCTbI0 PacKpbiTb CBOM BO3-
MoykHocTU. OuncTuTe 3aTBEpAEBLUME 3a-
rpsisHeHUs 3apaHee.

Mpenynpexaenue: Mepen Havanom
CTUPKM NPOMOKHUTE CBEXMHe NATHA Ha
6enbe KyckoM TKaHu. He Tpure!

B 3aBucmMocTM oT BbiBpaHHOro TMNa
3arpsasHeHus, CTMpanbHas MaluHa aB-

PYCCKUWN

TOMaTUYeCKU perynupyeTt Temnepartypy
CTUPKMW, 4acToTy BpaleHus 6apabaHa
NOJIOCKAHUM.

Hanpumep, B CTMpanbHOM MalinHe
npesycMOTpeHbl cneaytoliMe cnocobbl
yAANEHUS NATEH:

- [1aTHO oT noTa

- MatHO oT Kode
- MacnsiHoe naTHO
B CMewmnBaHue

MatHo oT noTa: 3Ta AONONHUTENbHAS
dyHKuMs pobaBnseT Xon04HOE Noso-
CKaHue nepep BbI6paHHOW NPOrpaMMOoi.
JTO NO3BOMMT HAMOUUTb Benbe X0noa-
HOM BOAOW, YTOObI CMbITb MATHA MNOTa
nepep, 3anyckom BblOpaHHOWM MporpaMm-
Mbl CTUPKMU.

MatHo ot Kode: JTa AONONHUTENbHAS
dyHKUMS [00aBUT HOBble 3Tanbl CTUPKM
ANs BbIOpaHHOM NporpamMMbl. 3T0 NPOAAUT
NPOLOMKUTENBHOCTb CTUPKU U MPUMEHUT
ANFOPUTM CTUPKU AN YOANEHUS NATHA.

MacnsHoe naTHO: 3Ta AONONHUTENb-
Has QyHKUMS 0OOABMT XONO4HOE MOJO-
CKaHue nepep BbIGpaHHOM NporpamMmon
M [0OaBUT HOBble 3Tambl CTUPKU AN
BbIOpaHHOM MporpamMmbl. JTO NO3BO-
JIUT nponuTaTth 6enbe XonoLHOW BOAOM
nepep BblIOpaHHOM NPOrpamMMoN CTUPKK
W MPUMEHUTb ANTOPUTM CTUPKKU ANS yOa-
NIeHUSI MACNSIHOTO NATHA.

CMewmBaHue: JTa LOMONHUTENbHAS
dyHKUMS [o6aBUT Tennoe MoaockaHue
nepep Bbl6paHHOM NporpamMmoit u noba-
BUT HOBble 3Tamnbl CTUPKK ANs BblOpaH-
HOM NpOrpamMMbl CTUPKK. ITO MO3BOAMUT
HamMouuTb Henbe TennoW BOAOM, YTOObI
CMArYUTb NATHA OT CMECK nepen 3any-
CKOM BblOpaHHOM NpOrpamMMmbl CTUPKM.
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[na opyrux TUNOB NATEH CyLeCTBY-
tOT MOXOXWME BO3MOXHOCTU yAaNeHuns 3a-
rPA3HEHUS.

() TexHuuyeckue XxapaKTepuUCTUKM
MOryT pasfiMyatbCs B 3aBMCMMOCTM OT
npuobpeTeHHOro usgenus.

0o MNpumeuanue: lNepen 3anyckom
MalUMHbI Bbl MOXeTe BblOMpaTb TMM ns-
TeH. [ocne 3anycka MallWHbl Bbl yXe
He MOXeTe OTMEHWUTb WU U3MEHUTb
BbIOpaHHbIM TMN ngTeH. Bol MoxeTe OT-
MeHWTb MpOrpaMMy CTUPKWU U BblbpaTb
NPaBUbHLIA TUM NSATEH, Nocie Yyero
MOBTOPHO 3anyCTUTb nporpammy. Ecam
B KOHLIE CTMPKM He yAanocCb MoayyuTb
Xenaemblii pe3ynbTaT C MOMOLLbBIO Bbl-
H6paHHoro cnocoba ypaneHus nsTeH,
BO3MOXHO, Bbl BbIOpanu HempaBW/bHbI
TMN NSTHA; MOBTOPUTE CTUPKY, BblOpaB
MPaBUbHbIV TUM NSATHA.

4. Boibop Temnepatypbl BOAbl Ans
CTUPKH

L)

2

[ng HacTpowku TemMnepaTtypbl BOAbI
LN CTUPKM Bawero 6enbs MOXHO WC-
NoNb30BaTb KHOMKY HACTPOMKM Temre-
paTypbl BOAbI.

< [pu BbIOOPE HOBOI NpPOrpaMMmbl,
MaKcuMManbHas Temnepatypa BblOpaH-
HOM NporpaMMbl OTOBPA3UTCS Ha AMC-
naee TemMnepaTypbl BOAbI NS CTUPKK.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA
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2 Haxumas Ha KHOMKY perynnpos-
KW TemMnepaTtypbl BOAbl AN CTUPKM, Bbl
MOXeTe MOCTEMEeHHO CHMXAaTb TeMnepa-
TYpY BOAbI AN9 CTUPKK B Npenenax Mex-
[y MaKCMManbHOM TeMNepaTypon BOAbl
AN BbIOpaHHOW NporpaMMbl U CTUPKOM
B XOJIOHON BoAe (@?).

S Ecam Bbl mponycTuau Xenaemyo
TemnepaTtypy BoAbl AN CTUPKKU, NPOA0N-
XalTe HaxXuMmaTb KHOMKY TemnepaTypbl
BOAbl AN CTUPKM, 4TOObI CHOBA HaMTH
HYXHYIO Temneparypy.

5. Bbi6op cKOpOCTH OTXKMMa

KHonka BblOOpa CKOPOCTU OTXMMa
MCNonb3yeTcs AN YCTAHOBKU CKOPOCTM
omkuMa benbs. MNpu BbiIGOpe HOBOM Npo-
rPaMMbl, MaKCMMasibHas CKOPOCTb OTXKM-
Ma BblGpaHHOM NporpaMMbl 0TOBpa3uUT-
€S Ha AMCNaee CKOPOCTM OTKUMA.

Bbl MOXeTe HaxaTb KHOMKY HACTPOWi-
KM CKOPOCTU OTXKMMA, UTOObI MOCTENEHHO
YMEHbLUUTb CKOPOCTb OTKMMA OT Mak-
CUManbHOW CKOPOCTM A19 BblOpaHHOW
nporpamMmbl 10 BapuMaHTa C OTMEHOM OT-
xuma ().

Ecnu Bbl NponycTMAn Kenaemyto cKo-
POCTb OTXXMMA, NPOAO/KANTE HAXKMMATb
KHOMKY CKOPOCTU OTXXMMA, 4T0Obl CHOBA
HaMTU HY>XXHYIO CKOPOCTb.
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6. lononHuTenbHble PyHKLUU

YTt06b1 NOA0OPAThL HAMNYYLWKIA BapH-
aHT CTUpKK Benbs, Bbl MOXeTe MCMOoSb-
30BaTb AOMNONHUTENbHbIE BYHKUMK. [ng
3TOr0 Bbl MOXETE HaXaTb K/1aBuLUY Bbl-
6opa Ha gucnnee naHenu ynpaBneHus,
4yTOObl AaKTMBUPOBATL Cleaykowme QyHK-
umm:

6.1 UJ lononHutenbHasa GyHKUmMS

npeaBapuTENbHOM CTUPKU

6.2 =5 JononHuTenbHas dyHKUMA
[L,0MOJIHUTENIbHOTO
NoN0CKaHUA

6.3 <2 Map

6.4 % [NononHutenbHasa
runoasnepreHHas GyHKuUmS.

6.1. NononHutenbHasa PyHKLUMUA
npenBapuUTENIbHOMN CTUPKU

3Ty  AONOAHUTENbHYK  QYHKLMIO
MOXHO MCMONb30BaTh Nepes LMKIOM oC-
HOBHOM CTUPKW A4 BbINOSHEHUS Npea-
BapUTENbHOM CTUPKM CUIbHO 3arpss-
HeHHoro 6enbs. [lpu mcnonb3oBaHWK
31O (YHKUMM HeobxoamMMo [06aBUTbL
MololLee CpeAcTBo B OTAeNeHWe [Ans

PYCCKUWN

Spin  Options

npeaBapuUTeNbHOM CTUPKM KOHTeMHepa
ANS MOoKLWMX cpencTs. YTobbl BKAOUYMTD
[ONOSIHUTENbHY (QYHKUMIO npeaBapu-
TENbHOM CTUPKW, HAKUMANTE KNABMULLY
BbibOpa [0 Tex Mop, NOKa He 3aropuTcs
CMMBON npeaBapuTenbHoin ctupku UJ

Ecnn cBetoamomHbiit uHamnkatop UJ
npeaBapuUTeNbHOM CTUPKM MOCTOSIHHO
CBETUTCS HA 3NEKTPOHHOM Aucnnee, 3T0
03HauvaeT, YTo BblibpaHa AaHHas Aonon-
HUTeNbHaa dyHKLMS.

0 Mpumeuanue: Korga Bbl XOTUTE
BblOpaTb [AOMOAHUTENbHYKD  YHKLMUIO
npenBapuTenbHoi cTupku, a UJ He no-
ABNSETCS HA AMCNEee, 3TO 3HAYMUT, YTO
3Ta QYHKUMS HELOCTYNHA B BbIOpaHHOW
nporpamMme CTUPKMU.

6.2. OYHKUMSA AONONHUTENBHOIO
nonocKaHusa

JTy  OONOAHWUTENbHYIO  DYHKLMIO
MOXHO MCMOJb30BaTb AN5 AOMONHUTENb-
HOro nonockaHusa ceoero 6enbs. YTobbI
BKMOUYNTb DYHKLMIO AOMOSTHUTENBHOMO
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MONIOCKAHMUS, TMPOLOMKANTE HAXKMMATb
KnaBuLy BbibOpa [O Tex Mop, noka He
NOSBUTCS CUMBO/ AOMONHUTENBHOFO MO-
nockaHma . ECM CBETOAMOAHbIA MH-
[MKaTOp LONOSHUTENBHOIO NOMOCKaHUS
MOCTOSIHHO CBETUTCS Ha 3MEKTPOHHOM
JAucnnee, 3T0 0O3HAYaeT, YToO [LOMOSHU-
TenbHas GyHKUMS BbIOpaHa.

O nNpumeuanune: Korga Bbl xoTuTe
BblOpaTb (PYHKUMIO [AOMNOSHUTENBHOMO
NonockaHus, a =J He NOABNAETCA Ha ANC-
naee, 3TO 3HAYMT, YTO AaHHAA QYHKUMS
HefoCTynHa B BblBpaHHOWM nporpamme
CTUPKM.

6.3.Map

i
S

S}

Delay

bnaropaps napoBoi cucteme rnax-
ka < crana 6bicTpot M nerkoi. lap,
UCNONb3yeMbIM ONS CTUPKK, MPOHUKAET
n ocnabngeT BONOKHA, YCTPaHSeT cKnaa-
KM M OCTaBASIET Haly OAeXAy MArKou
N HEXHOMN.

O NMpumeuanme: Ecnu Bbl XoTHTE BbI-
6paTb gononHuTenbHyo dyHkumio [lap,
a S He MoSBASETCS Ha AMChee, 3TO
3HAUUT, YTO AaHHAs QYHKLMS HepocTyn-
Ha B BbIOpPaHHOM NporpamMmme CTUPKMU.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA
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6.4. DononHutenbHas
runoassiepreHHas GyHKuma

Mcnonb3yinte 3Ty AOMNOAHUTENbBHYIO
dyHKUMI0, ecnu TpebyeTcs fob6aBuTb A0-
MOMHUTENbHbBIN LMK NONOCKaHMS Benbs.
Bawa ctuMpanbHasg MawuHa BbINOAHWUT
BCE 3Tanbl NOJIOCKAHMS ropsyer BOLOM.
(PekoMeH0BaHO Ans O4eXAabl ANS YyB-
CTBUTENIbHOM KOXM, LETCKOM onexapl
M HUxHero 6enbs). YT06bI BKIYUTD
LOMNONHUTENbHYIO rMnoannepreHHyio
(DYHKUMIO, HAXXMMaKTe KnaBuLwy Bbibopa
[0 Tex Mnop, Noka He MOSBUTCS CUMBO
rMnoanfiepreHHon QyHKLMm @. Ecnm
CBETOAMOLHbIA MHAMKATOP runoan-
NepreHHon  (YHKUMM MOCTOSIHHO CBe-
TUTCS Ha 3NEKTPOHHOM Jucnnee, 3TO
03HAYaeT, YTO AaHHas LOMONHUTENbHAs
dyHKLMA BbIOpaHa.

0o MNpumeuanue: Ecnu Bbl XoTUTE BbI-
6paTb LONONHWUTENbHYIO TMNOANNepreH-
Hylo dyHKUMIo, a @ He nosiBnsieTcs Ha
AMCNaee, 3TO 3HAYMUT, YTO 3Ta PYHKLMS
HeLoCTynHa B BblOpaHHOM nporpamMme
CTUPKM.
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7. DononHutenbHas dyHKUUS 3Ko/
6bICTPOI CTUPKU

Funnmmninnn
S
[S]

Delay

@ [ononuutenbHaa QyHKuMA 3Ko-
ctupku: [pu BoiGope 3ToM 4ONONHUTENb-
HOM (YHKLUMKU, Balla MALIMHA HEMHOIO
YBENUYUT  OJIUTENbHOCTb  MPOrpammbl
CTMpKU. TeM He MeHee, OHa bymeT wc-
NONb30BaTb MEHbLUEe 3HEPrUM U BOAbI
ONS CTUPKK. Ing BKNOYEHUS 3TOM DYHK-
unu, Bbibepute KHOMKY «CoxpaHutb + /
bbicTpas cTMpka » Ha Oucnnee naHenu
ynpaBneHus, YTobbl BKIOYUTb CBETOAM-

OLHbI MHOMKATOP C CUMBOJIOM @

_:D HdononHutenbHasa ¢yHKumus 6Gbl-
CTPOIA CTUPKK:

Mpu BbibOpe 3TOW [ONOAHUTENb-
HOM @YyHKUMK, Balla MALIMHA YMEHb-
WWT AAUTENBHOCTb NPOrpaMMbl CTUPKM.
(PekoMeHayeTCs 3arpyaTb MalMHY Ha
MONOBUHY WMAW MEHEe MONIOBMHbI BMe-
CTUMOCTM [AN9 BbIOpaHHOW Nporpammbi
ctupkn.) [ns BkAYeHUs 3TON DYHK-
unu, Bbibepute kHOMKy «CoxpaHutb + /
bbicTpas cTupka» Ha Aucniee naHenu
ynpaBneHus, 4tobbl BKAHOUYMTL CBETO-
[MOJHBIA MHOMKATOPp C CUMMBOMOM 5)
0 Mpumevanue: Ecnm Bbl 3arpyxaete
B MalUMHY MOMOBMHY WM MEHbLUE MO-

PYCCKUWN

NOBWHBI 3arpy3ku 6enbs Ans BbI6paHHOM
MpOrpamMMmbl CTUPKM, MaLLMHA 0BHaPYXUT
310 bnarojapsi cucteMe OBHapyXeHus
MONOBUHHOM 3arpy3ku, U, Takum obpa-
30M, CTUpKa benbs bymdeT BbiMOMHEHA 33
Honee KOpOTKOe BPEMSI U C MEHbBLIMM
notpebnexveM 3Hepruu M BoAbl. [lpu
aKTMBaUMKM 3TON DYHKLUMKM Ha Auchiee
MaHenu ynpaBieHWs aBTOMATUMYECKM
BK/IOYAETCSA CBETOAMOLHbIN UHAMKATOP .
(") TexHMYeckne xapakTepucTUKU MOryT
pas3nnMyaTbCs B 3aBUCMMOCTM OT MpUO6-

peTeHHOoro usnenus ‘)

LWkana a¢dhekTUBHOCTM UCMO/b30OBA-
HUS 1IEKTPO3HEPrun/ BoAbI:

@ e » — UHAUKATOP 3QHEKTUB-
HOCTM MCMONb30BAHMS, BKJHOYAOLLMIA
B cebs 2 wkanbl. Lkana adpdexkTmBHOCTH
MCNONb30BaHWUS IHEPTUK/BOAbI NMOKa3bl-
BaeT BE/IMUYMHY Pacxofa SHEPTUM U BOAbI.
Yem Gonblue WKana, TeM 6onblie noTpe-
6neHune sHeprum unu Boabl. Wkana 3¢-
(eKTMBHOCTU MCNONb30BaHUS 3Heprum/
BOAbl MOXET YBEIMUMBATLCS MU YMEHb-
WaTbCS B 3aBUCUMMOCTH OT ASIUTENbHOCTU
BbIOpaHHOM Mporpammbl, TemnepaTyp-
HbIX HAaCTPOEK, CKOPOCTU OTXKMMa U Apy-
rMX LONONHUTENbHbIX QYHKLMA.

Knonka Myck/Maysa

Spin  Options
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Haxatnem kHonku [lyck/lMays3a Bbl
MOXeTe 3amnyCTuTb BbIOpaHHyl0 Mpo-
rpaMMy WAW NPUOCTAHOBWUTH BbIMOHSA-
eMylo nporpammy. lpu nepeknoyeHnn
MallMHbl B PEXMM OXMOAHMSA, HA dneK-
TPOHHOM JMCM/Iee HaYyHeT MUraTb UHAU-
kaTop «[yck/Tay3ax.

5.8 bnokupoBka ot geteit

@yHKUMS BNOKMPOBKM OT peTer no-
3BONISIeT 3ab/10KMPOBATb KHOMKM, YTOObI
BblOpaHHbIA LMKA CTUPKM He MOr 6bliTb
M3MEHEH Cy4yanHo.

Ytobbl akTMBMpOBaTb BAOKMPOBKY
OT [eTel, HaxmuTe U yoepxuBanTte
KHOMKW 6 1 7 ONHOBPEMEHHO HE MeHee
3 cekyHa. Korpa 6nokMpoBKa OT geTein
AKTMBMPOBAHa, Ha 3M1EKTPOHHOM AMC-
nnee B Te4eHue 2 cekyHp bymetr muraTb
curHan «CL».

Echu npu aktuBMpoBaHHOM 6110-
KMpOBKe OT [eTell HaxaTa Kakas-nmbo
KHOMKa MAu BblbpaHHas nporpaMma us-
MEHEHa C NOMOLLbIO AMCKa BbiOGOpa Npo-
rpaMM, Ha 3NEKTPOHHOM AMC/ee B Te-
yeHue 2 cekyHA OyaeT MuraTb CUrHan
«CLy.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA
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Ecnv npu akTMBMpOBaHHOM O10OKM-
pOBKe OT AeTei U paboTatoLLen nporpaMm-
Me MOBEepHYTb AMCK BbibOpa nporpamm
B nonoxeHue «BbIKJ1.» 1 BbIGpaTth Apy-
ryto nporpamMmy, paHee BblbpaHHas npo-
rpamMma BO306HOBUT paboTy C TOro mo-
MEHTa, Ha KOTOPOM OHa bOblla NpepBaHa.

Yto6bl feakTMBMPOBATb BIOKMPOBKY
OT [eTei, HaKMUTE W yaepxuBante
KHOMKKW 6 U 7 OOHOBPEMEHHO HE MeHee
3 CeKyHf Ao Tex nop, noka curHan «CL»
Ha 3M1eKTPOHHOM AMCI/Iee He UCYE3HET.

MpuMeyaHue: [1Bepua octaeTcsa He-
33ab6/I0KMPOBAHHOM B C/lyyae, ec/iM ak-
TUMBHA G/IOKMPOBKA OT AETEN U OTK/IHoYe-
HO 3/IeKTPUYECTBO

5.9 Ecnu Bbl XOTUTE NOCTaBUTb
Ha naysy/oTMeHUTb
3anyLeHHYI0 NnporpamMMmy unu
bo6aBuTb 6enbe:

2 KHonka c cumsonom Pllnossonser
MOCTaBUTb Ha May3y MM HayaTb 3aHOBO
BbIOpaHHYO nporpammy. 3Ty byHKUMIO
MOXHO MCMO/b30BaTb, EC/IM Bbl XOTUTE
L06aBuTb Benbe.

2 [na  3TOro  HaXMuTe  KHOMKY
¢ cumeonom Pl Ecin Ha skpaHe otobpa-
saetcs 99, MOXKHO OTKpbITb 3arpy3ou-
Hyt0 ABepLy 1 f06aBUTL benbe.

2 Ecnu Ha akpaHe oTobpaxaeTcs @
TO WA, FAe MOXHO 6bl10 f106aBUTb be-
Nbe, NPONYLLEH.

2 Ecnu Bbl XOTUTE OTMEHWTbL 3any-
LLEHHYIO MpOrpamMMmy, NOBEPHUTE PyuKy
Bbibopa nporpamMM B no3suumio «OT-
MEHA». MawwuHa o0CTaHOBUT npouecc
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CTUPKK, U NporpamMMa byaeT oTMeHeHa.
[na cnuBa BoAbl M3 MalUMHbI NOBEPHM-
Te pyyKy Bblbopa mporpamMm Ha nobyto
nporpamMMy. MaliMHa OCYLLECTBUT C/IUB
BOAbl M OTMEHWT Nporpammy. Bol Moxe-
Te BbIGpaTb HOBYIO MpoOrpamMMmy M 3any-
CTWUTb MaLLMHY.

5.10 3aBepuieHure nporpamMmmsl

S

S
©

Delay

Korpa  BbiMonHeHWe  BbIGpaHHOM
nporpammsbl byaeT 3aBepLieHo, MalMHa
OCTaHOBMTCS aBTOMATUYECKM.

9 Ha anekTpoHHOM pgucnnee no-
ABUTCS coobLieHne «End».

O Tenepb Bbl MOXeTe OTKpbITb
nBepuy A n BbIHYTb Henbe. MNocne wm3-
BreyeHns Genbs OCTaBbTe ABeEpLy OT-
KPbITOM, 4TOObl MaliMHAa CMOrna BbICO-
XHYTb BHYTPM.

< [oBepHuTe pyyky Bblibopa npo-
rpaMmsbl B nonoxexnne «OTMEHAY.

9 OTKAUMTE CTUPANbHYHO MALLUHY
OT 3N1EKTPUYECKOM CeTH.

9 3akpoKTe KpaH Nofayun BoAbl.
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& 6. TABJINUA MPOrPAMM

OueHb rps3Hoe, X0MoK U NneH.(HuxHee 6enbe
Xnonok *60-90 10,0 2 145 | npocTbIHM, CKaTEPTH, MONOTEHLA
(MakcumyM 5,0 kr), noctenbHoe 6enbe 1 T.4.)

['psA3Hoe, X1onoK u neH. (HukHee Genbe,
Eco40-60 *40-60 10,0 2 239 | NpOCTbIHM, CKaTePTH, MONOTEHLA (MaKCUMYM
5,0 Kr), noctenbHoe 6enbe u T.4.)

I'ps3Hoe, xnonok v neH. (HuxHee Genbe,
10,0 | 1&2 164 | NpoCTbIHKM, CKaTEPTH, MoNoTeHua (MakCMMyM
5,0 Kr), nocTenbHoe 6e/be 1 T.4.)

MNpenBapuTenbHas cTupka: *60 - 40 - 30-
XN10MOoK -

Cnabo 3arpsisHeHHOe, X10MoK 1 neH (HuxHee
Xnonok 20 *20---C” 50 2 59 6enbe, NPOCTbIHU, CKaTePTH, (MAaKCUMYM 2,5
Kr), noctenbHoe 6enbe 1 T.4.)

Cnabo 3arpszHeHHOe, XJI0NOK U NeH
LiseTa *40-30---C" | 10,0 2 130 | (HwkHee 6enbe, NpOCTbIHU, CKATEPTH,
(MakcumyM 5,0 Kr), noctensHoe 6enbe 1 T.4.)

LLlepcTsHble TKaHU, KOTOPblE MOXHO CTUPATL

LlepcTb *30---C” 2,5 2 43 o
B CTUPa/bHOM MalUuHe
[na nioboro Tuna 6enbs nocne uukna
MonockaHue hee 10,0 - 30 | CTUpKM NPesycMOTPEHO AOMNONHUTENbHOE
nonockaxue
MpoTtnBoannepruyeckuit 60 -“40"- 30- 5.0 2 212 | Derckoe Genve
pexmm --C

370 NporpamMMy MOXHO MCMONb30BaTh

ana noboro Buaa 6enbs, ecnu Bbl XoTUTE
[06aBUTb AOMONHUTENBHOE NO0CKaHKWe
nocne umkna cTupku./ Bel MoxeTte
MCMOb30BaTh NPOrpamMMy CIMBa ANs CUBA
BO[bl, HAKOMEHHOW B CTUPaNbHOM MalinHe
Omxum/ Cns o 10,0 - 17 (mobaBneHue unu ussneyenve benbs). Ans
3anycka nporpammbl CIMBa NOBEPHUTE
PY4Ky BblIGOpa NporpamMM Hamporpammy
omkumM/cnuB. Mocne BbIGopa OTMEHbI OTXKMMA
C NMOMOLLbIO KHOMKM JOMONHUTENbHOM
(YHKLMU, HAYHETCS BbINONHEHME
nporpaMmbl.
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M3penus, Tpebylowme LeNMKaTHOM unm

[LenukatHas / PyyHas ctupka 30---C 2,5 2 90 DYSHOR CTHDKH

OueHb rpssHoe Mnu ¢ cofepxaHnem
CUHTETUYEeCKMX TKaHel. (HelnoHoBble
HOCKM, pybaLuku, 61y3ku, Bproku 13 TKaHu
¢ LobaBneHNEM CUHTETUKM U T. 4.)

MpocToii yxon/

*40-30-=-C" | 3,5 2 170
BepxHss opexaa

[lnA CTUPKM 0AeANa c BONOKHUCTbIM
lMyxoBoe ogesno *40-30--C" - 2 100 | HanonHUTeNem, C STUKETKO «paspelleHa
MalUMHHasA cTUpKa». (He Bonee 2,5 Kr)

YepHble ¥ TEMHble BELLM U3 XII0MKa,
CMEeLUIaHHOrO BOIOKHA UKW AXUHCbI. CTUpaTb
Hau3HaHKy. [KMHCbI 4acTo copepxat
[>KUHCbI/ TEMHas oaexaa *30---C” 3,5 2 96 M36bITOK KpacuTensi U MoryT IMHSTb BO
BPEMSsI HECKONIbKMX MepBbIX CTUPOK. CBeTNble
1 TEMHbIE U3LeN1sa ClesyeT CTpaTb
OTAENbHO

[pA3HOE, X/IONKOBOE, LIBETHOE U NIbHAHOE
4,0 2 60 | 6enbe ctupaetcs npu 60°C B TeueHune 60
MUHYT

(™) Beictpas 60’ 60°c. 60_u_‘_12,,_30_

lMo3BonsieT cT1paTth cnabosarpsisHeHHoe
6enbe U3 XN0MKa, IbHA U LBETHOE Benbe 3a
KOPOTKMI LMKA MPOAOMKUTENBHOCTbIO 15
MUHYT

(***) bbicTpas cTupkal5 MuH. *30---C” 2,0 2 15

NMPUMEYAHUE: MPOOO/IXUTENBHOCTb MPOMPAMMbI MOXET MEHATLCSA 3ABUCMMOCTU OT 3ATPY3KM BEJTbS,
SKECTKOCTM BOAbI, TEMMEPATYPbI OKPYXXAIOLLLEM CPEAbI M BbIBPAHHbBIX AOMOTHUTENbHbIX GYHKLIAN.

(*) TemnepaTypa BOAbI ANS1 CTUPKM YCTAHOBAEHA MO YMONYAHMIO.

(**) Ecnn y Balwei MalMHbl eCTb AOMONHUTENbHAs NPOrpaMMa bbICTPO CTUPKM, Ha NaHeNN YNpaBAeHUs MOXKHO Bbl-
6paTb QYHKLMIO BbICTPOIA CTUPKM U 3arpy3uTb 2 KI Uau MeHblue 6enbst Ans 30-MUHYTHOM CTUPKM.

(***) M3-3a KOPOTKOro BPEMEHW WUCMOIHEHUS 3TON NPOrpamMMbl Mbl PEKOMEHAYEM UCMONb30BaTb MEHbLUE MOKOLLETO
cpeactsa. [lporpaMma MoXeT ANUTbCS Aonblue 15 MUHYT, ecin Balla MalwmnHa 06HapY>XMBAET HEPAaBHOMEPHYIO Harpysky.
[lBepuy MalLMHbI MOXHO ByAeT OTKPbITb Yepe3 2 MUHYTbI NOC/E OKOHYAHUS CTUPKM. (3TOT 2-MUHYTHbIN Nepuos, He BXOAUT
B NPOAOIKUTENBHOCTb NPOrPaMMbl)

CornacHo pernamenTam 1015/2010 1 1061/2010, nporpamMmam «1» u «2» cooTBeTCTBYIOT «CTaHAapTHAs NporpaMma
ons xnonka 60 °C» u «CraHpapTHas nporpamma ans xnonka 40 °C».

Lnkn «3ko 40-60» npeaHasHayeH AN OYMLLEHMS XIOMKOBOrO 6e/bsi HOPManbHOM CTENeHW 3arps3HeHus, paccum-
TaHHOro Ha cTupky npwu 40 unan 60 °C, BMecTe B OAHOM LMKAe. Takas nporpamMma Mcnonb3yeTcs Ans obecneyeHns coot-
BETCTBUS 3aKoHoaaTenscTBy EC no skonorusaumu.
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> Haubonee appekTnBHbIE C TOUKM
3peHus 3HepronotpebneHus nporpam-
Mbl — Te, NPY KOTOPbIX CTUPKA NPOMUCXO-
[OWT Jonblue U npu bonee HU3KKUX TeM-

nepartypax.
9 [JlononHuTenbHbIM akTopom
yMeHbLUeHNs  noTpebneHns 3Heprum

M pacxopa Bopbl Byaet 3arpyska 6apa-
6aHa [0 peKoOMeHAYyeMOro AN NiaHupy-
€MOM MporpamMmbl YPOBHS, KaK yKa3aHo
B PYKOBOACTBE K CTUPANIbHOM MaLUUHe.

O [OnuTenbHOCTb MNpOrpammel, Mo-
TpebneHne 3Heprum u pacxom, BoLbl Mo-
ryT OTAMYATLCS B 3aBUCMMOCTM OT TMNA
M Beca BeLleN, BKIHOYEHUS [OOMNOMHM-
TeNbHbIX QYHKLUMKA, TeEMOepaTypbl BOAbI
B KpaHe U B NMOMELLEHUMU.

> [ng nporpamm, npegycMaTtpuBa-
OLLMX CTUPKY NPW HWU3KOW TemnepaTy-
pe, peKOMeHAyeTCs MCNONb30BaTb XNUA-
Kue cpencrsa onsg CTupku. Konuuecrtso
CpencTBa AN CTUPKU MOXET OT/IMYaThCS
B 3aBMCMMOCTM OT KONMYeCTBa CTUpae-
MbIX BELLEW M CTEMEHU UX 3arps3HEHUS.
[lns onpeneneHns HeO6X0AMMOrO KOMM-
4eCTBO CpeacTBa ANsi CTUPKU PYKOBOA-
CTBYMTECH PEKOMEHAALMAMM MPOU3BO-
LuTens cpencraa.

> lym BO Bpems npouecca CyLku
M OCTaTOYHAs BNAXHOCTb BELLEN nocne
CYLUKM 3aBMCAT OT CKOPOCTM BpaLLeHus
6apabaHa. Yem bbicTpee BpawaeTtca 6a-
pabaH BO BpeMs CyLIKK, TeM cywwe byayT
BeWM, Ho TeM Bonble wyma bynetr BO
BpeMs caMoro npouecca.

9 Ha Hakneiike € MapKMpOBKOA
3HeproaddekTuBHocTM ectb  QR-kog,
CYMTAB KOTOPbIN, MOXHO MONYYUTb A0-
cTyn K 6ase AaHHbIX NPOAYKUMM C Moa-
pobHOM MHDOPpMaLMen 06 3ToN Moaenu.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA
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6.1. BaxxHas undopmaums

O TllpuMeHsaiiTe TONbKO CpencTBa
LNS CTUPKK, KOHOMUMOHEpPbI U Apyrue
LLOMONHUTENbHbIE CPeACTBa, NpefHa3Ha-
YeHHble A9 MaLIMHHOM cTupKu. [pu ne-
peu3bbiTke CpefCTBa AN CTUPKU MOXKET
00pa3oBaThCs CAULIKOM MHOMO MEHblI,
M3-3a Yero BK/OYWUTCS aBTOMaTM4YeckKas
cUCTeMa yaneHus nexbl.

9 MalwunHy pekoMeHAyeTCcs 0ouu-
Wwatb Kaxnable 2 Mecaua. [ns oumcr-
KM MalUUHbl UCMONb3yMTE MpOrpammy
«Yuctka B6apabaHa». Ecnu nporpaMmbl
«Yunctka GapabaHa» HeT, MUCNoOnb3yinTe
nporpammy «Xnonok 90». [pu Heobxo-
AMMOCTM MOXHO MCMONb30BaTb Cpea-
CTBA ON19 yAaNeHUsl HaKumu, cneuuanb-
HO MpefHa3HaYyeHHble AN CTUPaNbHbIX
MaLlWH.

< Hwukorga He nbiTaTeCh CUION OT-
KpbITb ABepLy Npu paboTte CTUpanbHON
MalUuHbI. [1BepLy MallnHbl MOXHO ByaeT
OTKPbITb Yepe3 2 MUHYTbI NoCne 3aBep-
LEeHNs CTUPKM.

< Hwukorga He nbiTaTeCh CUION OT-
KpbITb ABepLy Npu paboTte CTMpanbHOM
MalUMHbI. [1BepLy MallnHbl MOXHO byaeT
OTKPbITb, KaK TO/IbKO 33aBEPLIMUTCS LMK
CTUPKM. *

> Bo usbexaHue HenpeaBUOEHHbIX
CUTyaLMH, Nobble AeNCTBUS MO MOHTaXY
WKW PEMOHTY [LOJIKEH OCYLLEeCTBAATb UC-
KMHYUTENbHO NpeacTaBuTeNb aBTOPU-
30BaHHOr0 CEPBUCHOrO LeHTpa. MNpous-
BOJMTENb HE HECeT OTBETCTBEHHOCTMU 3a
yuiepb BCnencTBMe BbINOAHEHUS paboT

HEeYNOJIHOMOYEHHbIM JIULLOM.

(*) TexHnyeckme xapakTepuCTUKM MOryT pas-
NINYaTbCA B 3aBUCMMOCTU OT NPUOBPETEHHOrO W3-
nenus.
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7.0OMUCTKA
N OBCNYXUBAHUE

7.1.MpepynpexaeHue

Mpexne 4YeM MpUCTYNUTL K TeXx-
HMYECKOMY OOCIYXKMBAHWUIO U UUCTKE
MalUMHbl, OTK/OYUTE 3NEKTPOMMUTaHUE
W BblHbTE BWAKY M3 po3eTku. lNpexae
4yeM MPUCTYNUTb K TEXHUYECKOMY 06Cy-
KMBAHMIO M YMCTKE MaALUMHbI, 3aKPOMTE
KpaH nofayu BoAbl.

BHUMAHMUE: [1na umcTtku CTu-
paNbHOW MalUWHbI He cneayeT UCNoNb30-
BaTb PacTBOpPUTENM, abpasmBHbIE YUCTS-
LMe CpeacTBa, YMCTSLLME CpeacTBa Ans
CTeKNa WM YHUBEPCANibHblE UYMUCTALLME
cpeactea. TakMe 4uCTAWME CpeacTsBa
MOryT NOBPeAMTb MIACTUKOBbIE NOBEpPX-
HOCTM 1 Apyrue KOMMOHEHTbI BeLLeCcTBa-
MW, KOTOPbIE B HUX COAEPKATCS.

7.2. ®unbTpbl HAa NOAAYE BOAbI

®dunbTpbl Ha nopadye BOAbl NMpenoT-
BpaLLatoT nonagaHue rpssu v NoCTOPOH-
HUX MaTepuanoB B Bally MalIMHY. Mol
PEKOMEHAYEM OuYMWaATh 3T OUNLTPSI,
KOrza npu OTKPbITOM KpaHe W BK/IOYEH-
HOW Mofaye B MalUMHY HEe NOCTYNaeT Jo-
CTaTOYHOE KONMYECTBO BOAbI. Mbl peko-
MEHAYEM YWUCTUTb DUNLTPbI Ha nopade
BOAbI Kaxaple 2 Mecsua.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTupanbHas MallMHa

o OtcoepuHuTe WnaHr(u) ans no-
[laun BOAbl OT CTUPANIbHOW MALUUHBI.

2 UYtobbl CHATb GUALTP Ha nogaye
BOJbl C BMYCKHOrO KfAanaHa, Crnosb3yn-
Te naockorybubl C ANIMHHBIM 3aXBaToM,
4yTOObl OCTOPOXHO MOTSHYTb 33 MAACTU-
KOBYIO NNiaHKy dunbtpa.

> Btopoi ¢unbTp Ha nogadve Boabl
pacrofioKeH Ha KOHLE LifaHra nojayu
BOJbl CO CTOPOHbI KpaHa. YTobbl CHATb
BTOpoW GuAbTp Ha nogadve BOAbl, UC-
nonb3yinTe NIOCKOry6upl C ANIMHHbLIM 3a-
XBaTOM, UTOObI OCTOPOXHO MOTSHYTb 3a
NNacTUKOBYIO NNAHKy GUAbTpa.

S TwaTtenbHo ouynctute  GUALTP
MSrKOW  LLETKOW, MPOMOMTE Mbl/IbHOM
BOAOM M TWATENbHO NponosiowuTe. Ycta-
HOBWTE UNLTP, OCTOPOXXHO BCTAaBMB €ro
Ha MecTo.

A BHUMAHMUE: ®unbTpbl Ha BNyCK-
HOM KJflamaHe Ans BOAbl MOryT 3aco-
pWUTbCS M3-3a KayecTBa BOAbl WKW OT-
CYyTCTBUSI HEOOXOAMMOrO TEXHUYECKOro
06CnyXMBaHus, U BbIATU U3 CTPOS. ITO
MOXET MPUBECTU K yTeuke BoAbl. Jllobbie
MOMIOMKM TaKOro TUNa He MOKPbIBAKTCS
rapaHTuen.
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7.3. ®unbTp Hacoca

@unbTpoBanbHasg cUcTeMa Hacoca
MalUMHbl NPOAEBAET CPOK CNYXObl Ha-
coca, NpenoTepallas nonafaHue BOpCU-
HOK B MalUMHY. Mbl pEKOMEHAYEM 0UU-
WwaTb GUILTP Hacoca pas B 2 MecsLa.

@unbTp Hacoca pa3MelLeH 3a KpbiL-
KOV B MepefHeM HUXHEM NPaBOM Yrny.
[ins BbINONHEHUS OYUCTKM PUALTPA Ha-
coca:

1. Ytobbl OTKPBITb KPbIWKY Hacoca
MOYHO MCMONb30BaThb JIONATKY AN CTU-
panbHoro nopouwka (*), nocraBnsemyt
BMeCTe C MaluHOM, NMbo ypoBeHb ANs
M3MepeHus KONMYeCcTBa MOKLLEro cpea-
cTBa.

2. MopneHbTe nonaTkoM [ng CTu-
panbHOro MopoLKa, NMMbo ypoBHEM Ans
M3MepeHus KONMYeCTBa MOKLLEro cpea-
CTBA KPbILLKY 32 OTBEPCTUE U aKKYPaATHO
HaxxmuTe. KpbliLlka OTKpoeTcs.

O lepen  OTKPbITUEM  KPBILWIKM
dunbTpa HEOHXOAMMO NOLCTABUTbL KOH-

PYCCKUWN

TerHep NoA KpbILWKY GUAbTpa Ha cayyan
C1Ba BOAbI.

2 OTnyctute GUNbTp, NOBEPHYB €ro
NPOTUB YaCOBOW CTPENIKU U CHUMUTE MO~
TAHYB 3a Hero. [1logoXanTe, NoKa ConbeT-
cq Bofa.

O NPUMEYAHME: B 3asucumocTy ot
KONMYeCTBa COAEpXKaLLEeNcs BHYTPU Ma-
WWHbI BOLbl MOXeT noTpeboBaTbCs Mno-
BTOPWTb NMpoLLeaypy HECKONbKO pa3 Moka
BCS BOJA HE COMbETCS.

3.Ynanute nobble MHOPOAHbIE Npes-
MeTbl U3 PUNbTPA MArKOM LLLETKOM.

4.Tlocne 04UMCTKM YyCTaHOBUTE DUNBTP
06paTHO, BCTaBMB M MNOBEPHYB €ro no 4a-
COBOM CTpenike.

5. 3akpbIBas KpbIWwKy Hacoca, yoenm-
Tecb B TOM, YTO KpPenneHUs Ha BHYTPEH-
Hel CTOpOHEe KPbIWKM COBMAAAKT C OT-
BEPCTUSMM Ha NepefHei NaHenu.

6. 3aKpoviTe KpbIWwKy GunbTpa

O nPEAYNPEXOEHMUE: Boga
B dunbTpe MOXeT ObITb ropsyei, No3To-
My nepepn TeM, Kak MpPOBOAWTb OUYMCTKY
UK TeEXHMYeckoe obcnyxnBaHue, Heob-

XOAUMO MOA0XAATb MOKA OHA OCTbIHET.

(*) TexHuYeckue XapakTEPUCTUKM MOTYT pas-
NNYaTbCS B 3aBUCUMOCTM OT MPUOBPETEHHOrO U3-
nenus.

7.4. KoHTeliHep ANng MOIOLMUX

cpencTs

Mcnonb3oBaHWe MOLOLLEro BellecTsa
MOXET NPUBECTU K HAKOMIEHWUIO OCaLKa
B KOHTelHepe A/ MOILLEero BellecTsa.
Mbl pekoMeHayeM 13BNeKaTb KOHTeMHep
M NPOBOAMTb €r0 OYMCTKY OT HAKOMWB-
LIerocs ocafka Kaxable 2 Mecsua.

KUPPERSBERG




PYCCKUN

S [nga Toro 4tobbl BbIHYTb KOHTEN-
Hep 419 MOKLWMX CPeacTB:

2 ToTaHMTe KOHTeMHep Bnepen Ao
€ro NoJIHOTO U3BNEYEHMS.

S Haxmute po ynopa Ha 06nactb
BHYTPU BbIABMXHOIO KOHTEWHepa [ANs
MOILLEr0 CPefCTBa, NOKA3aHHYK HUXe,
M NPOLO/MKANTE BbITAMMBATb BblABUXHOM
KOHTEMHEep AN MOMLLErO CPeacTBa.

O CHUMUTE KOHTEMHep [Ans Mo-
IOLLMX CPEeacTB M OTAENUTE 3ar/yLky
Lns cTpyu. TiaTeNbHO OYUCTUTE KOHTEM-
Hep, 4TO6bl MOMHOCTbIO YAANUTL OCTATKM
cmarymTens. YCTaHOBUTE 3ariylwKy Ha
MecTo Mocae O4YUCTKM U ybeauTecs, 4To
OHa cena nNpaBwbHO.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA
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2 [lpononowmTe ¢ NoOMoLLblo 60/b-
LIOro KOMMYECTBa BOAbI U LLETKM.

> Cobepute OCTaTKM BHYTpM nasa
KOHTEMHepa AN MOMLWMX CPeLCTB, YTo-
6bl OHM He Monanu BHYTPb MALIMHbI.

2 TlpocywunTte KOHTENHep C oTae-
NEHUSIMU AN MOKLWMX CPeACTB CyXOM
TKaHblO, 3aTEM YCTAHOBUTE €ro Ha MecTo.

He cnepyeTt MbITb KOHTEHHEpP B no-
CYAOMOEYHOW MaluUuHe.

MpucnocobneHune Anga XUAKUX MOIO-
wmx cpeacts (*)

2 [Ona o4nCTKM U 06CNYXKMBAHUS
NpUCNocobieHns Ans XUAKUX MOKOLLMX
CpencTB, CHUMUTE €ero C MoCcafovHoro
MEeCTa, KaK MOKa3aHO Ha pUCYHKe HUXe,
M TWATENbHO YyAanuTe WMetoLwmecs
OCTaTKM MOIOLLEr0 CpeacTBa. YCTaHOBU-
Te npucnocobneHne Ha mecto. Yoeau-
TeCb, YTO BHYTPU CMPOHA He OCTanUCh

YyacTuLbl ocagKa.

() TexHMyeckne xapakTepUCTMKM MOFYT pas-
JINYaTbCS B 3aBMCMMOCTU OT NMPUOBPETEHHOIO M3-
nenus.
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& 8.KOPNYC/ BAPABAH

1. Kopnyc

[ng ouncTkM BHelwHero Kopnyca
abpasnBHOE uMCTALLEe CpencTBo, 1Mbo
Mbl10 1 BOAy. Hacyxo nmpoTpute MArkom
TKaHbIO.

2. bapabaH

He ocTtaBnaite B MalUMHE WUIOKH,
CKpenku, Menodb, Apyrue Metaniuye-
ckue npegmeTsl. [peaMeTsbl Takoro Tmna
MOryT CcTaTb NpuWYMHOM 0Opa3oBaHMS
pXXaBblX NATeH BHyTpu 6GapabaHa. [ns
TOro 4TobObl M36aBUTLCSA OT TaKMX NATEH
B C/yyae WX MNOSIBNEHWs, MONb3yWhTech
CpencTBOM A9 YMCTKM Be3 copepxaHus
XN1I0pa B COOTBETCTBUM C peKOMeHAaLM-
MU n3rotoBuTens. H1 B koem cnyvae He
NPUMEHSINTE METAaNNNYECKYIO WeTKY ANs
MbITbSl MOCYAbl UKW AHANOTUYHbIE XKeCT-
K1e npucnocobneHms.
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A 9.YCTPAHEHUE HEUCMPABHOCTEM

PeMOHT MalwmHbl 40MKEH BbINOAHATLCS COTpyOHUKaMU aBTOpMBOBaHHOVI cepBuc-
HOM KOMMNAaHUW. I'IpM HeobxoaMMOCTH peMOHTa, UK ecnu B pesynbrate npuMeHe-
HUA yKaBaHHbIX,EI,aJ'IEEDEKOMEH,EI,aLI,MVIBaMHey,El,a}'IObeCTpaHVITbI'IpO6HEMy, BbIMOJIHUTE

cnepyowne oencTBus:
2 OTKNOUKUTE CTUPANbHYK MALUUHY OT 31EKTPUYECKOW CETU.
> OTtknrouuTe nogady Boapl.

He ucnpaBHble npegoxpaHuTenu

BUL BO3MOXHAS MPUYMHA YCTPAHEHME HEUCITPABHOCTEM
HEWCIMPABHOCTU
MalumHa He MallmHa He NoaKloueHa K ceT BKJllouMTe MalLMHY B CETb
3anyckaerca 3aMeHuTe NpeaoxXpaHuTent

Het INEKTPO NUTAHUA OT CETU

lMpoBepLTe HaNUUMeE HaNpPsKEHUs
B CETU

He HaxaTa kHonka «[lyck/May3a»

HaxxmuTe kHonky «[yck/May3a»

Monoxexune «Cron» amcka Bbibopa
nporpamm

MoBepHWTe AMCK BbIGOpa NporpamMm
B Tpebyemoe nonoxexHue

[lBepua MalumHbl 3aKpbiTa He
NNOTHO

MnoTHo 3akpoiiTe agepuy

B mMawwmHy He
nocTynaet Boaa

BoponpoBoaHbIf KpaH 3aKpbIT

OTKpoiTe Nogadvy BoAbl

LLnaHr nogauun Bogbl MOXKET BbiTb
nepekpy4eH

[poBepbTe WnaHr NoAaym BoAbl
U pacKpyTuTE €ero

CDI/U'Ipr Ha WnaHre nogayn BoAbl
3aCopeH

OunctuTe UALTPBI Ha LUNAHTe NOAAYN
BoAbI(*)

CDMﬂpr Ha nofa4ve BOoAbl 3aCOpeH

Ouuctute dunbTpbl Ha B nycke(®)

,ElBepua MaLUWHbI 3aKpbITa HEMNJIOTHO

MnotHo 3akponTe asepuy

MalumnHa He cimBaet
BoLYy

CAVBHOM WNaHT 3aCOpUNCs Uu
nepekpyyeH

[poBepbTe CIMBHOW LWNAHT, 3aTeM
NPOYNCTUTE MU PaCKPYTUTE ero

®unbTp Hacoca 3acopeH

Oumnctute dunbtp Hacoca(®)

Bawe 6enbe cnMWKOM NAOTHO
3arpyeHo B 6apabaH

PaBHOMepHO pacnpenenuTe 6enbe
B MaluuHe

MaluHa BubpupyeT

He ynaneHbl TpaHCMoOpTUPOBOUHbIE
60NTbI, yCTAHOB/NEHHbIE AN
TPaHCMOPTUPOBKM

BbiKpyTUTE TPAHCMOPTUPOBOYHbIE
601Tbl U3 MaWUHbI(*")

HEOTDeryﬂVIPOBaHbI HOXKW MallUHbI

OTperynupyite HOXKM(*™)
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ManeHbkas 3arpy3ka 6apabaHa

370 HebnokupyeT paboTy MaLlMHbI

MawwmHa neperpyxeHa 6enbem
unu 6enbe pacnpeneneHo
HepaBHOMEpHO

He ponyckaiite neperpy3sku 6apabaHa.
PaBHoMepHO pacnpepensiite 6enbe
B bapabaHe

MalmHa cTouT Ha TBepLoi
NMOBEepPXHOCTH

HeyctaHaBnvBawiTe CTUpanbHyto
MallUKHY Ha TBEPAYO MOBEPXHOCTb

oBblweHHOE
neHoobpasoBaHue
B KOHTeliHepe ans
MOIOLLMX CPeacTB

M3nuwHee konnyecTso
MCnonb3yeMoro Mowuiero cpencrea

Haxmute kHonky «[lyck/May3a».
YTo6bl NpekpaTUTL NeHo0bpa3oBaHue,
pa3BenuTe CTONOBYIO NOXKY
CMArYUTENs B MONOBUHE NUTPA BOAbI

1 HanewnTe B KOHTEHEpP A5 MOKLWMX
cpencts. Yepes 5-10 MUHYT HaxmuTe
KHonKy «[lyck/May3a»

Mcnonb3yetcsa Hegonyctumoe
MotoLiee CpeacTBo

Mcnonb3yiiTe ToNbKO Te MotoLmMe
CpeacTBa, KOTopble npefHa3HauYeHbl
[LNS aBTOMaTUYECKUX CTUPA/IbHbIX
MallnH

Heynosnetsopu-
TeNbHble pe3ynbTarthl
CTUPKH

Balwe 6enbe cauwikom rpssHoe ans
BbIGPAHHOM Nporpammsl

Mcnonb3yiite nHdopmMaLmio
B Tabnmuax nporpamm, 4tobbl BbIOpaTh
Haubornee NoOAXOAALLY0 NporpaMMy

HepocTatoyHoe KonmnyecTso
MCMO/Ib3yeMOr0 MOLLEro CpeacTBa

Mcnonb3yiTe KOAMYECTBO MOKLLETO
CpeAcTBa, YKa3zaHHOe Ha ynakoBke

B MaLwuHy 3arpy>eHo CIMLLKOM
MHOro 6enbs

Y6enutech, YTO MakCMMasbHas
3arpyska 4/ BbIopaHHOM nNporpamMmsl
He Gblna NpeBbIlLIEHa

(*) Mo BOMPOCaM BbINOJIHEHNUA OUYNCTKMN U TEXHUYECKOTO 06Cﬂy)KI/IBaHMFI CM. COOTBETCTBYHLLYHO rnaBy.
(**) Mo BOMNpOCaM BbINMO/IHEHUA YCTAHOBKKX U MOAK/THOYEHUA MaLLUWHbI CM. COOTBETCTBYHOLLYH rnasy.
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A 10. ABTOMATUYECKUE NPEAYNPEXOEHNSA
O HEUCNMPABHOCTU U YTO AENATD
Bala cTMpanbHasi MalwMHa OCHaLLEHA BCTPOEHHOM CUCTEMOI OOHApYXKeHUs He-

MCNpaBHOCTEN, KOTOpble 0603HAYaAOTCS KOMOMHALMEN MUTAOWMX MHAMKATOPOB pe-
KMMa cTUpKu. Kogbl Hanbonee pacnpocTpaHEHHbIX HEUCNPABHOCTEM NOKA3aHbl HUXE.

Kofg BO3MOXHAS4 METOL YCTPAHEHMS.
HEMCNPABHOCTU HEMCMPABHOCTb
[lBepua Noka He 3aKpbiTa MpaBunbHO 3aKpoiTe ABEPLY, NOKa
Haanexalimm obpasom. He ycnblwuTe wenyok. Ecin MawmHa
NPOAOIKAET CUTHANN3UPOBATh
EO1 C@ 0 HEUCMPABHOCTU, HEMEAIEHHO BbIK/OUNTE

ee, OTCOeAMHUTE OT CEeTU U 0bpaTuTeCh
B 6NMKaAMLWMIA K BAM aBTOPWM30BaHHbIM
CEepBUCHbIN LEHTP.

Hu3KkuMit Hanop BoAabl Un Y6eputech, 4To KpaH OTKPbIT MOHOCTbHO.
HU3KUIA ypOBEHb BOZbI MpoBepbTe, BO3MOXHO OTCYTCTBUE
B MalUuWHe. BOAbI B CMCTEMe BOAOCHabxeHus. Ecnu
HEeWCNpPaBHOCTb COXPAHSIETCS, Yepes
E02 ﬁo HEKOTOpPOEe BpPeMs MallMHA aBTOMATUYeCKM
oTktounTcs. OTCoeanHNUTE MALLKHY OT
CeTu MUTaHUs, 3aKpOMTe KpaH Noaaym
BOAbI U 06paTUTECH B BNMKAMILMIA K BaM
aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP
HewncnpaBeH Hacoc, 3acopeH Mpounctute punbTp Hacoca. Ecan
bunbTp Hacoca unm HeWCNpaBHOCTb COXPaHsieTcs, 0bpaTuTech
E03 HEeMCnpaBHO 3M1eKTpuyeckoe B GNMKAMLWMIA K BAM aBTOPM30BaHHbIM
NoAK/IYEHME HAcoca. cepBuCHbIN LeHTp (¥)
B MawwuHe cnmwkoMm 6onblwoe | Bawa mawmHa cama cinBaeT Boay.
KOIMYEeCTBO BOAbI. Mocne cnvBa BOAbI BbIKHOYUTE MALLIMHY
EO4 W OTK/IIOYUTE ee OT CeTU. 3aKpowiTe KpaH

nojaym BoAbl M 0bpaTuTecs B 6nmxkanwni
K BaM aBTOPW30BaHHbINA CEPBUCHBIN LIEHTP.

(*) Mo BOMNPOCaM BbINOJIHEHUSA OYUCTKU U TEXHUYECKOro 06CJ'Iy)KI/IBaHl/IFI CM. COOTBETCTBYHLLYH rnaBy.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

CTupanbHas MallMHa

Mpepynpexaexue

Mpunbop He npeaHasHayeH AN UCMONb30BaHUS MLAMM (BK/KOYas

LETe) C MOHMKEHHbIMM DU3UYECKUMM, CEHCOPHBIMU MU YMCTBEHHBIMM
CMOCOBHOCTAMM MU NPU OTCYTCTBUM Y HUX XKM3HEHHOTO OMbITa UM 3HAHWM,
€C/I1 OHW He HAaXoAATCS MOA NPUCMOTPOM UK He NMPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06
MCNoNb30BaHWUK Npubopa NNLLOM, OTBETCTBEHHBIM 33 X Be3onacHocTb. [leth
LOKHbI HAXOAUTBLCS MOA NPUCMOTPOM A1 HELOMYLLEHNS UTp C NpubopomM

Mpu NoBpexAeHUM LWHYpa NUTaHUS ero 3aMeHy BO U36exaHue onacHoCTU
LLOXHbI MPOWU3BOAMUTb U3rOTOBUTENb, CEPBUCHAS CNYX6a UM NOA0BHbIN
KBaNMPULMPOBAHHbIIA NepcoHan

HenonyctMo BO3HWKHOBEHME (haKenbHOro NaaMeHu Nog,
BO3/yXOOUMCTUTENEM (41191 BbITSKEK)

BHuUMaHKue

,D,OCTyI'IHbIe 4acCTU MOryT HarpeeBaTbCa Npu UCNOb30BaHUN HpMﬁOpOB Aana
NPpUroToBNEHMNA NULLK

Ycnosua xpaHenus npogyKkumm FOCTy 15150-69, B NOMELLEHUAX C ECTECTBEHHON BEHTUAALMEN NPU TEMNepaType
BO3AyXxa oT MuHyc 50 °C go natoc 40 °C, OTHOCUTENBHOM BNAAXKHOCTU He 6onee 75%.

O6patute Bawe BHUMaHue!
Takxe, HeucnpaBHocTaMu Uspenua He aBnaloTCA:

M3MeHeHwue LBeTa MaTepuanoB U3Lenuns B npoLecce 3KCnayaTaumm

OcTaTo4yHOEe He3HAUUTENbHOE KOIMYECTBO BOAbI B CK/IAAKAX MaHXETbI Jlloka nocse
3aBepLlieHna CTUpKu

OTXMMa

He3HauutenbHas Bl46paLLVI9I M nogparveaHue MalluHbl Npu pa60Te Ha BbICOKUX o6op0Tax

BbICOKOYACTOTHbIM WYM PEMHS NPUBOAA NPU paboTe U3LENus Ha PEXMME OTXMUMA

CTI/IpaJ'I bHble MallUHbI

He3HauutenbHble TEXHUYECKME 3aMaxmu B HOBOM MU3ENUN B HaYanbHbIN nepuog akcnayataumm
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTupanbHas MallMHa

CEPUHbIA HOMEP:

XX XX XXXXX

11T

Hepena Tog CepunHblin Homep

WUmnopTtep B POD:
000 «Becten-CHI» 601655 r. AnekcaHapos, Bnagnmmpckas obnactb,
yn.larapuHa 16 Ten: (495) 980 50 43

3aBogbl-¢unmanbl M3roToBUTENS:
«Becrenb bess Ewbs CaHaiin, Be Tumxapet A.C.»
Opranuse CaHain bonrecn 45030 Manuca / TYPLIA

OpraHusaums, NpUHUMaIOLLAA NPeTeH3Un:
000 «3m-xu Pycnangy, 141400, r. Xumku, yn. BytakoBo, A.4

(dupma-npounsBoauTenb OCTaBASET 3a COOOIM NPaBO Ha BHeceHWe
M3MEHEHUI B KOHCTPYKLIMIO, KOMMIEKTALMIO U AM3aiiH NpubopoB.
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A YCNOBUA TAPAHTUMHOTO OBCJ/TY)XUBAHMUSA.

BHMMaTeNnbHO 03HAaKOMbTECH C ycnosussMu rapaHTuﬁHoro OﬁC.ﬂy»(MBaHMﬂ.

M3roToBMTENb OCTaBASIET 3@ COBOM NpaBO BHOCUTb USMEHEHUA B KOHCTPYKLUMIO, KOMMJIEKTALUMKO
MU TEXHONOTUKO U3rOTOBIEHUA, TAKOBbIE U3MEHEHUSA HE BNEKYT 0693aTeNbCTB N0 M3MEHEHUIO
UK ynydlweHMo paHee BbINYLWEeHHbIX uspenuin. YkasaHHble W3MeHeHus moryTt ObITb
npounsBeneHbl 6e3 npenBapuTesibHOro yseaoMneHus.

M3rotoBuTENneM TexHukM Mapku «Kuppersberg» yctaHoBneH Cpok cnyx6bl 7 (cemb) neT
Ha KpYMHYK ObITOBY TEXHMKY : ra3oBble U KOMOGWHUPOBAHHbIE MAUTHI, AYXOBble LIKadbI,
3N1eKTPUYECKME U Fa30Bble BAPOYHbIE MOBEPXHOCTU, XONOAMIBbHOE 060pYL0BaHME, CTUPaNbHbIE
MaLUMHBI, CyLWIMNbHble 6apabaHbl, MOCYAOMOEYHbIE MALUMHbI, TAPOBAPKU, KYXOHHbIE BbITSKKM),
npu cobNoAeHUM NPaBUA 3KCNyaTaLuu U NPUMEHEHUM ee B BbITOBbIX LiENSsIX.

[laHHble CPOKM UCUMUCASIOTCS C AATbl U3TOTOBNEHUS U3LENHUS.

MpaBuna 6e3onacHoro U 3GdEKTUBHOMO WMCMONb30BaHUS W3N0XEHbl B MHCTpyKUMM Mo
akcnnyataumu. Mo UCTEYEHUM YCTAHOBNEHHOTO CPOKAa CyObl WM3rOTOBUTENb HE HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a 6E30MacHOCTb U3aenus.

Ha Bcto ObiToBYl0 TexHuky Mapku «Kuppersberg» rapaHTUiHbIA CpOK cocTaBnsieT 24
(oBapuaTtb YeTbipe) Mecaua. [apaHTUIAHBIM CPOK MCUMCNNETCS CO AHSA 3aKHOYEeHUs LOroBopa
KyNauM-npoaaxu Npu HalM4yuMu KacCcoBOrO W/MAM TOBApPHO-KACCOBOFO 4YeKa, Npu OTCYTCTBUM
[LOKYMEHTOB 0 NOKynke cornacHo n. 2 ¢T. 19 30300 rapaHTUiHbIA CPOK MCUUCISETCS C AaTbl
W3roTOBNEHUS U3Oenus.

[aHHas [apaHTuMs [LelcTBUTENbHA TOMbKO Ha Tepputopum  Poccuiickon ®enepaunm,
Pecnybnuku benapych, Pecnybnukmu KasaxcraH. [apaHTug pacnpocTpaHseTcs TOoNbKo Ha
0PULMaNbHO NOCTaBNEHHbIE U3AeNUS, CePTUDULMPOBAHHBIE A/ YKa3aHHbIX CTPaH, a TakxKe Ha
OpPUTMHANbHbIE KOMMIEKTYOLLME M COCTaBHbIE YacTW AAHHbIX U3AENUNA.

Ha Tepputopun Apyrnx rocyfapCtB rapaHTWUHbIA CPOK YCTaHaBAMBAETCS B COOTBETCTBMM C
BHYTPEHHMM 33aKOHOAATENbCTBOM.

1. [laHHas rapaHTUs pacnpoCTPaHSETCS TOMbKO Ha W3AEeNusl, UCMONb3YEMblEe B JIUYHBIX,
CEMEWHbIX UK AOMALIHUX LeNsXx, He CBA3aHHbIX C NpefnpUHUMATENbCKON AeSTENbHOCTBIO.

2. TapaHTUIHBIA CPOK HA KOMMEKTYLWME U3eNus (TakMe U3Aenus, KoTopble MoryT 6biTb
CHSITbI C OCHOBHOIO MU3Aenusi 6e3 NpUMEHEHUS KaKUX-TMBO MHCTPYMEHTOB, @ UMEHHO, SLUMKMU,
MOJKM, PELLETKU, KOP3UHbI, HACaAKW, TPYOKK, LUNAHTU UK Apyr1e NoAo6HbIE KOMMIEKTYOLME)
COCTaBAsieT 6 (LIeCTb) MecsiLeB C MOMEHTa NPOLAXXM OCHOBHOIO MU3AEe/Usl MarasuHoM.

3. [apaHTUiiHbIA CPOK Ha HOBblE KOMMEKTYHLME U COCTaBHbIE YaCTW, YCTAHOB/IEHHblE B
U3Lenve, B3aMeH BbllLELLNX U3 CTPOS, MPU FrapaHTUIMHOM PEMOHTE, PaBEH CPOKY rapaHTUM Ha
U3Lenve 1 3aKaHYMBaAETCS OAHOBPEMEHHO C OKOHYAHWEM FapaHTUIAHOTO CPOKA U3LENHUS.

4. TapaHTUiiHbIFA CPOK Ha 3NMEMEHTbI OCBELLEHMS, 1aMMbl COCTaBnseT 15 aHei ¢ aaTbl MOKynKK
npubopa.
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5. [apaHTUIiHbINM PEMOHT BbINOHSAETCS 6ecnnaTHO aBTOPU30BaHHbIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM Ha
[lOMY Yy NOTpebUTeNst UMK B MacTEPCKOM MO YCMOTPEHUIO CEPBUCHOTO LIEHTpA.

6. Mpexne uyeM Bbi3BaTb CMeUManUCTa CEPBMCHOTO LIEHTPA, BHUMATENIbHO MpoYUTaiTe
MHCTPYKLMIO MO 3KCNayaTauuu usgenus. Ecnm usnenne ucnpaeHo, To 3a CEPBUCHBIM LIEHTPOM
0CTaéTcsa npaBo TpeboBaTh OT [1oTpebuTtens BoaMeLLeH s CTOMMOCTU CEPBUCHBIX MEPONPUSATHIA
33 JIOXKHbI BbI30B.

7. Ons oCyLleCTBNEHUS TEXHMYECKOro OBCNMY>XXMBAHWUS M pPEMOHTa M3AENus, notpebutento
HeobxoaMMo o0b6ecneynTb [OOCTYyM COTPYAHWKY aBTOPM30BAHHOMO CEPBMCHONO LEHTpa K
u3nenuio (B TOM Y1cie BCTpanBaemMoMmy).

8. MNpeTeH3Mn no KayecTBy OCHOBHOMO M3AENMs, ero KOMMIEKTYIOWMX U COCTAaBHbIX YacTei
NPUHMMALOTCS TPU YCNIOBUM, YTO HEAOCTAaTKM OBHApYXXeHbl B TEYEHWE rapaHTUIMHbIX CPOKOB,
YCTAHOBJIEHHbIX COOTBETCTBEHHO HAa OCHOBHOE WM3AENUE, ero KOMIMIEKTYIOWME M COCTaBHbIE
yactu. lNpeTeH3sun paccMaTpuBaloOTCs MOCAE TOMbKO MOC/Ae MNpenBapUTENbHON MNPOBEPKM
KayecTBa M3aenus npeactaBuTeIeM aBTOPU30BaHHOIO CEPBUCHOIO LIEHTpa.

9. Bo n3bexaHue BO3MOXHbIX HElopa3yMeHMii, COXpaHSATE B TEYEHUM TapaHTUIMHOrO CpoKa
U3Lenus LOKYMEHTbI, TpUaraeMble npu Npofaxe (KacCoBblii U/MNKM TOBAPHBIN YeK, UHCTPYKLIMIO
Mo 3KCnyaTaumm).

10. U3roToBMTENb HE HECET KaKoM-TMBO OTBETCTBEHHOCTM 3a /060N BO3MOXHbIN yuwepb,
HaHeCeHHbI NoTpebuTento, B ciyyasx HecobnoaeHns TpeboBaHuii M3roToBuTens, ykasaHHbIX
B JAHHOM rapaHTUIMHOM AOKYMEHTE M MHCTPYKLMM MO IKCMTyaTaLmu.

U3rotoButenb He HeceT rapaHTMﬁHble ob6s3aTenbcTBa B cneayowux cnyyvyaax:

1. Tlpv BO3HUKHOBEHWU HELOCTATKOB, BbI3BAHHbIX HECOOMOAEHUEM MNpUNAraemMoin K
M3LENUI0 MHCTPYKUMM MO  3KCMyaTaluu, HENpPaBWIbHOM YCTAaHOBKOW, XpaHEHWEM
WKW TPaHCMOPTMPOBKOM M3Aenus, HebpexHbiM 06palleHWeM WM MIOXUM  YXOLOM,
HENpaBW/bHbIM UCMOb30BAHMEM, BK/IKOUYAS NEPErpYy3KY.

2. Wcnonb3oBaHus u3genus  Ans NpeanpuUHMMATensCckol  Mnu npodeccMoHanbHoM
LLesTenbHOCTH.

3. He cobntopexus notpebutenem npaBua NOAKIYEHUS M MOHTaXa W3LENus, YyCTaHOBKM
[LOMOJIHUTENbHbBIX 3/IEMEHTOB Ha W3AENUM, NPEensTCTBYOLWMX AOCTYNY CNeuuanmucta K
npubopy A5 NPOBEAEHUS CEPBUCHBIX MEPOMPUSTUIA.

4. Ha w3penus, KoTopble TMOABEPrasvCb PEMOHTY, Pa3bopke WU KOHCTPYKTUBHBIM
M3MEHEHUSM, KOTOpble MOBNEK/AM OTKa3 B paboTe u34enus, HEeYNOJHOMOYEHHbIMM Ha
TO JIMUAMM WAM OpraHM3auMsIMU He SBASOWMMUCS aBTOPU30BAHHBIMU CEPBUCHBIMU
LleHTpaMu. Tak e ec/iv yaaneHsl, He pa3bopunBbl UM U3MEHEHbI 3aBOLCKME HAK/IENKM C
yKa3aHWeM MOJLENU, MPOAYKTOBOrO U CEPUIAHOTO HOMEpa U34enus.

5.  ToBpexaeHWit TEeXHUKU UM HapyLUEeHUI ee HOpManbHOM paboTbl, KOTOPbIE Bbi3BaHbl HE
3aBUCSLLMMU OT NPOU3BOAMUTENS MPUYMHAMM, TAKMMU KAK HECTabWUIbHOCTb NMapaMeTpoB
3N1eKTpoceTM (YCTaHOBMEHHbIX FOCYyAapCTBeHHbIMM cTaHaaptamu [OCT 13109-97),
SIBJIEHUSI MPUPOLbI U CTUXUIAHbIE BEACTBUS, MOXKap, AOMALIHWUE XUBOTHbIE U HAaCEKOMbIE,
nonagaHue BHYTPb U3AENUS NOCTOPOHHMX MPELMETOB, KUAKOCTEN, U APYrMMU NOLOOHbIMM
NpUYUHAMM.

6. [loBpexneHUs TeXHUKM WM HapYLWEHWUd ee HOpPManbHOW paboTbl, BbI3BAHHbIX
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

CBEPXHOPMATUBHbIMM OTK/IOHEHUAMM MApaMEeTPOB 3NEKTPO-, Fa30-, UM BOAOCHABKEHUS
OT HOMUHA/IbHbIX 3HAYEHWUI.

BHewHMe M BHYTPEHHME 3arpsi3HeHMs, LapanuHbl, TPELWMHbI, BMSATUHbI, MOTEPTOCTU U
npoyne MexaHWYeckue MOBPEXAEHMs, MOBPEXAEHUS CTEKSHHLIX AeTanei, BK/ouas
pa3pyLleHus, NOBPEXAEHUS CTEK/OKEPAMUKM, M3MEHEHMSI LIBETA CTEK/IOKepaMWKU B
30Hax KOH(OPOK, LlapanuHbl, BO3HUKLIME B NPOLECCe IKCMyaTaumm.

Mcnonb3oBaHMe Mocydbl He COOTBETCTBYIOWErO TWMMa M pa3Mepa, PEKOMEHLOBAHHOIO
M3roTOBUTENIEM COMMACHO MHCTPYKLMM MO SKCMyaTaumu.

Ha wyMbl 1 3BykM paboTbl 31eKTpo060pya0BaHMS MHAYKLUMOHHbIX M SNEKTPUUECKMUX TIUT,
[aXe B BbIK/IOYEHHOM COCTOSIHMM, TaK XK€ Ha LYyM MJIaMEeHU, M3LaBaEMbII ra30BbIMU
KOHdOpKaMu.

MoBpexnaeHus neTanei, KOTopble MPOM3OLWM B pe3ynbTaTe ecTeCTBEHHOro M3HOCa,
BKJ/IOYAs pacxogHble MaTepuanbl, TaKMe KaK : JIaMMbl, 3NEMEHTbI MUTAHUS, OUNLTPLI,
MOHTAXHbI€ U YMNIOTHUTENIbHbIE 3/IEMEHTbI, COEAUHUTENbHbIE 3NIEKTPOKAOENHU, pa3bEéMbl,
WaHMM, GUALTPbI, aHTMBO3BPATHbIE KJlanaHbl, METAN/IMYECKME U CTEKNSAHHbIE MPOTUBHM,
peLleTKK, AepyKaTenu NPOTUBHEN U PELLETOK, TENECKOMUYECKME HanpaBasioWme, Tapenky,
611043, Py4KM M KHOMKM YMpaBNEHUS, PEWETKU MJNT, COCTaBHblEe YacTM KOH(POPOK M
[LOMOTHUTESTbHbBIX aKCeCCyapoB.

O6pa3oBaHMs Ha HarpeBaTeslbHbIX 3/1EMEHTAX WM3ObITOYHOrO C/I0ST  HaKMUMM, TMpU
MOBbILLEHHOM XECTKOCTW BOAbl HEo6xoaMMa 06paboTka COOTBETCTBYHOLWMMMU COCTAaBaMM.
MonagaHus BO BHYTpEHHME paboume 06bEMbI 34Ut MOCTOPOHHUX NPEAMETOB, MENKMX
neTanei ofexabl UM OCTAaTKOB MULLM.

MexaHn4yecknx NoBpeXAEeHUI n3nenus notpedbutenem (BMSITUHBbI, LapanyHbl, TPELLMHBI,
CKOMbI U T. A.)

MoTepu ToBapHOro BUAA M3AeNus B CeACTBME BO3LENCTBUS XUMUUYECKMX BELLECTB.
[LNUTeNbHbIX TEPMUYECKMX BO3AENCTBUAX M APYTMX MOLO0OHbBIX MOBPEXAEHMUAX, BOSHUKLLMX
B MpoLiecce 3KCnayaTauuu. Bpems npuroToBiieHMs NULM He OOMKHO NpeBbiaTth 6onee 3
YaCoB HEMPEPbLIBHOIO BK/HOYEHMS KOH(HOPOK.

Ha paboTbl Mo YyCTaHOBKe, peryiMpoBKe, YMCTKE M3OEeNus, 3aMeHe pPacXOAHbIX
MaTepuanoB M NPoUnii YXOA, 3a U3AENMEM, OTOBOPEHHDIN B MHCTPYKLMM MO 3KCMNyaTauum
(nepuoamyeckoe obCyKMBaHME).

[BWXeHMst xnafareHTa BHYTPU XONOAMAbHUKA, MOPO3M/IbHUKA, KOTOPbIM MOXET M34aBaTbh
KPaTKOBPEMEHHbIE LIYMbl (CBUCT, 3BYK NepeTekatowein XUAKOCTM U T. A. ), JaXe MNpu
OTKJIOYEHHOM KOMMPECCOPE, YTO HE SBNAETCA AEDEKTOM, TaK XKE He ABNAETC AehEeKTOM
MoOTpPecKMBaHME COCTABHbIX YacTeit Npubopa B pe3ynibTaTe TEMMEpPATypPHbIX AedopMaLmil.
XapakTepHble 3BYKM BKJIOUEHMSI KOMMpPECcopa M aBTOMAaTUKK SIBASIKOTCS HOPMasibHbIMU
3BykaMu npu  pabote anekTpoobopynoBaHusi npubopa. [N XONOAMNbHMKOB,
060pyf0BaHHbIX YCTPOMCTBOM [ NMPUrOTOBIEHUS NbAA (NeLOreHepaTopoMm), Npu He
MCMONb30BaHWM YCTPOMCTBA AJ1S MPUrOTOBNEHUS /bAa (NeforeHepaTtopa) B TEYEHWM
7 OHen n bonee, 0b6s3aTeNnbHO TPebyeTCs OTKAYATh QYHKLUMIO MPUrOTOBAEHUS NbAa,
0CBOGOAMTL €MKOCTb OT paHee MpPWroTOBJEHHOro bAa. Bo u3bexaHwe conHeyHoro
YNbTPaMONETOBOrO M TEMMEPATYPHOrO BO3LEMCTBMS HA KOPMYC XONOAMSIbHMKA, MECTO
AN YCTAHOBKM XONMOAMJIbHMKA AO/MKHO ObiTb 3alMLWEHO OT MpsSMOro nonagaHus
COMTHEYHOTO CBETA Ha npubop.

KUPPERSBERG




YcTaHOBKa M MOAK/IIOYEHUE KPYMNHOI GbITOBOI TEXHUKM, BK/IHOUAs BCTPaUBAEMyio GbITOBYIO
TEXHUKY.

1.

[l yCTaHOBKM M MOAK/IOUEHNS U3LENUI NPOMU3BOAUTENb pEKOMeHAyeT BaM 06paTuTbes
B aBTOPM30BaHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI. Bbl MOXETe BOCMOb30BaTbCA YCIyraMu Nobbix
OPYTMX  KBanMOUUMPOBAHHbBIX CMELMANUCTOB MMELWMX CepTUdMKaT Ha oKasaHue
MoA06GHbIX YC/yT.

lMeper ycTaHOBKOW, MCMOb30BaHUEM 0653aTelbHO BHUMATENBHO NpouTHUTE MHCTPYKLUMIO
Mo 3KCMIyaTaLmuu.

OnnaTa paboT Mo YCTaHOBKE W MOLK/IOYEHUID U3LENUS NMPOUCXOAUT NO MPerCcKypaHTy
CEPBMCHOTO LieHTpa.

M3rotoBuUTENb HE HECET KakKoM-NMOO OTBETCTBEHHOCTM 33 NOOOM yuiep6, HAHECEHHbI
MMYLLECTBY rpak4aH BCNeACTBUME YCTAHOBKM M MOAK/OYEHMS, HE COOTBETCTBYHOLLMX
TpeboBaHMAM, yKa3aHHbIM B MHCTPYKLUMM MO 3IKCMIyaTauuuM M MPOU3BELEHHbIX He
YNONHOMOYEHHbIMU Ha TO IMLLAMM.

B cnyyae HapyweHwit Tpe6oBaHWit M3roToBMTENs MO YCTAaHOBKE M MOAK/HYEHMUIO,
OTBETCTBEHHOCTb 32 MPUYMHEHHBIN yLepb HeceT L0 MAKM OpraHM3aLums, NPOBOAMBLIEE
paboTbl MO YCTAHOBKE M MOAK/IOUEHMIO.

[a30Bas GbITOBAs TEXHMKA MOAK/IHOUAETCS TONbKO CMELMANUCTOM, UMEIOLLMM JIULEH3UIO U
JOMNYCK Ha paboTbl € ra3o0BbIM 060pyA0BaHMEM. [apaHTUIIHOE U CEPBUCHOE 06CTY)KMBaHUE
OCYLLECTBASETCS TONBKO MPU HANMYUKM OTMETKM B NACMOPTE U3LENNS O NMOLKIOYEHUN UK
[OKYMEHTa YNOJHOMOYEHHOM OpraHM3aLmmn 0 NOAK/UYEHUM ra30BOro 060pyL0BaHMS.
M3penus, MMelowme TPEXKOHTAKTHYK CETEBYHO BWIIKY, 00s3aTeNbHO AOMKHO 6biTh
3a3eM/IeHo.

Mo BCeM BOMpOCaM TEXHUYECKOTO OBCIYXMBaHWS M NPUOBPETEHUS OPUTMHANBHBIX
PACXOLHbIX MaTepuUanoB M akceccyapoB Bbl MoxeTe obpaliaTbCs B aBTOPM3OBaHHbIE
CEPBUCHbIE  LIEHTPbl, MHGbOPMaLMA MO  CEpBMCHOMY  OBCIYXMBAHWUIO  U3AEnuit
«Kuppersberg» ykasaHa Ha caiiTe urotoButens : www. kuppersberg. ru
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CEPBUCHAA KHNXKA

MOAENb

TN U3JENNA

CEPUAHbIA HOMEP

[ATA MPOJAXMN

YBaxkaembin Mokynartenb !

Bnaropgapum Bac 3a Bbi6op npogykuum komnanu KUPPERSBERG.
Hactoawmm, komnanma KUPPERSBERG noarsep»xpaaert, uto npnobpeTéHHas
Bamu TexHnKa n3rotoBieHa 13 BbICOKOKaYeCTBEHHbIX MaTepuasnos npu
MOBbILLEHHOM KOHTPOJIe KayecTBa NPOAYKLMNN 1 OTBEYaeT BCEM TEXHNYECKUM
TEXHUYECKMM Y SKONOTMYECKNM KPUTEPUAM, NPeAbABAAEMbIM K lOMALUHEN
6bITOBOW TEXHUKE.

[JaHHbIV TOBap cepTudnUMpoBaH Ha Tepputopumn Poccunckon Gepepavmm.
Mpown3zBoautens 06sa3yeTca obecneunTb 6ecnnaTHbI FaPaHTUNHBIN PEMOHT B
TeyeHwue BCero rapaHTUINHOIo CPOKa.

TpeboBaHua noTpebuTens, cooTBeTCTBYOLWME 3aKoHoaaTenbCTBy PO, moryT
6bITb NPeabABNEHbI B TeueHne 24 MecAues ¢ [laTbl NpoAakmn U3genvsa npu
YCNOBMM, YTO HEJOCTATKMN B MPOAYKLMN HEe BO3HUKIIM BC/IeACTBUE HapyLIeHNA
noKynaTtesiem Nnpasui NOJIb30BAaHNA, TPAHCMOPTUPOBKU, XPAHEHNA 1 NHbIX
[eNCTBUI NONb30BaTeNA UKW TPETbUX NIL, UM 06CTOATENbCTB
HenpeoaonMmown cunbl (Noxap, NpupoaHaa Katactpoda u T.4.).

FapaHTHIiHOE 06CNyXMBaHKe OCYLLECTBAETCA B YNOTHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOp130BaHHbIX CEPBUCHDIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KauyecTBO, CPOKMN PEMOHTA HECYT YNOTHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI.
HeuncnpaBHble geTanu 1 y3bl TEXHUKN B rapaHTUHbIA MEPUOS, 3aMeHATCA
noTpebutento Ha HoBble 6e3B03Me3[HO.

KUPPERSBERG



000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUMHOE U NocsierapaHTUIiHOE 00Cy»KMBaHKe, Npoaarka
3anacHbIX YyacTel no Mockse 1 MockoBcko obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropayent nuuun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM ANA Bcex pernoHoB PO 6ecnnaTHble)

Yacbl paboTbl ropaven MMHUN:

noHeaenbHUK-NATHMLA ¢ 9-00 o 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNNCOK aBTOPM30BaHHbIX cepBUCHbIX LleHTpoB KUPPERBERG Bbi
MOXeTe HalTu Ha odpuLmnanbHOM cante www.kuppersberg.ru

CBEAEHWUA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[lata obpatyeHus [lata pemoHTa HewncnpaBHocTb BbinonHeHHan pa6ota 3anacHaA YacTb

PemoHT N22

[lata obpatyeHna [lata pemoHTa HeuncnpasHocTb BbinonHeHHan pa6ota 3anacHas yacTb

PemoHT N3

[lata obpatyeHna [lata pemoHTa HeuncnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas yacTb

KUPPERSBERG



KUPPERSBERG

FTAPAHTUHDBIV CEPTUOUKAT

O6paTtuTe 0oco6oe BHUMaHue!

Bce ycnosuis rapaHTum perynmpyiotca AeNcTByoWwmmM 3akoHoaaTtenbcteom PO.

lapaHTUiiHbIe 06A3aTeNbCTBa HE PACNPOCTPAHAITCA Ha TEXHWKY C HEMCNPaBHOCTAMM, BOSHUKLIMMU BCEACTBUE

HapyLIeHNA TEXHONOMMYECKNX TpebGoBaHNIA, ONMCaHHbBIX B IHCTPYKLMM NO SKCMTyaTaLumuy, B TOM yucne:

— HecTabunbHOCTN NapameTPOB 3NeKTPoCeTH, ycTaHOBEHHbIX TOCT 13109-87, a Tak»Ke HeCTabUNbHOCTN YPOBHA
nasneHusa rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTN BOJONPOBOAHON CeTH, ycTaHOoBMEHHbIX CHUMM 2.04.02-84;

— Ha TEXHVKY, UCNOMNb3yeMyI0 OT Liefielt, OTANYHbIX OT GbITOBOrO MOJb30BaHUA, @ TaKKe TEXHUKY, YCTaHOBEHHYIO B
opraHu3aumaAx nboro T1na cob6CTBEHHOCTY;

— MPU HAIMYNN CNefJOB MeXaHNYeCKNX NOBPEXAEHI (TPELLMHbI, CKOJbI, LlapanuHbl U Np.), CBA3aHHbIX C MPUYNHON
obpalleHns;

— NPV HanNM4nn CrieoB HeCaHKUNOHMPOBAHHOIO BCKPbITUA UK HeKBaJ‘II/I(I)I/ILlVIpOBaHHOrO PeMOoHTa TpeTbuMu Nuyamn
(3a UcknloyeHnem ocobbix Crlyyaes, NPeayCMOTPEHHbIX AeCTBYOWMM 3akoHoaaTenbcTBoM PO);

— MPU HECOOTBETCTBUM JaHHbIX O TeXHVKe B CEpBUCHOI KHIPKKE 1 Ha OPUrMHANbHOW Haknelke (Wnnbae) Ha nsaenuu;

— NPV HeNpPaBUIbHOM NOAKIOYEHNY U3AENVSA, NoNafaHNy BHYTPb U3AeNNA NOCTOPOHHKX NPeAMeTOB, MeNKnx
fetanei 1 GparMeHTOB OAEXAbl MY OCTATKOB MULLK;

- Npw nonajaHuy Ha BHyTPEHHWE Y3/bl U AeTanu U3JeNna NOCTOPOHHUX KUAKOCTE, HACEKOMbIX UV NPU HannumMn
CNefoB UX XXU3HeAeATeIbHOCTHY;

- BCNIeACTBYE 06pa3oBaHNA Ha SNeMeHTax U3AeNnaA N36bITOYHOrO COA HAKUNY UK UHBIX OTNIOXKEHWI, BbI3BaHHbIX
MOBbILLEHHOW XECTKOCTbIO BOAbI;

— NpwW 06HaPY>KEeHWUN BO3AENCTBNA Ha BHYTPEHHVE N BHELIHVE SNIeMEHTbI U3AENNA arPeCCUBHbIX XUMUYECKIX
BeLLEeCTB, a TaKXXe TePMUYECKOro BO3AENCTBUA ;

- B CJlyyae, eC/in 13fenvie Ha MOMEHT BM31Ta YNONIHOMOYEHHO cepBUCHOi ciy6bl KUPPERSBERG 6b1n0 B
TEXHVYECKMN NCMPaBHOM COCTOAHUN

KUPPERSBERG
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TOBap nony4un 6e3 nospemneHmVl ' npeTeH3|/||7| K BHELWHeMY BUAY N KOMMNIEKTHOCTU HE UMEID

(®amunua, uma u noanuce Motpebutens)

C ycnoBuamuy rapaHTuiiHbix obasatenbcte KUPPERSBERG o3HakomneH v cornaceH. MonHas,
Heobxoanmas, poctoBepHasa nHpopmauma o Tosape, Virotosutene, MpoaasLe MHO NosyyeHa

(®amunus, umsa u noanuce Motpebutens)

CBEAEHWA Ob YCTAHOBKE

3anonHAeTCA NMLIOM, OCyL|eCTBIBLIEM NOAKIoueHe (YCTaHOoBKY)

[ata nopl [0] Wma ci Ta, HaumeHoBaHue opraHusauuu, Mopnuck cneyunanucra,

(ycTaHoBKM) NPOBOAVBLUEro NOAKIIoYeHNe BbINO. nogl np: 0 NoAKNIYeHe

Buumanme: KUPPERSBERG HacToATeNnbHO peKoMeHayeT JOBEPATL NoAKIoUeH e (yCTaHOBKY) NprobpeTéHHoro ToBapa creuyuannctam ABTOPU30BaHHOTO
cepsucHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpu nogkniouernn uspenua yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTUiiHbIi CpoK ucuncnaeTtca ¢ latbl nogknioueHna
(ycTaHoBKM) n3aenus, Ho He 6onee 3 mecaues ¢ faTbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBMC» ana Mocksbl u Mockosckor obnacTu: +7 (495) 236-90-67,
MH-MT: ¢ 9-00 po 18-00. Onnata paboT Mo NOAKNIOUEHIIO U HACTPONKE U3[eNNA OCYILECTBIACTCA Ha OCHOBAHI NPENCKypaHTa NNaTHbIX yCNyr opraHusaumuu,
ocylecTsALIeN NOAKNIoYeHNe, VI3roToBuTeNb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a Yilep6 NMYLeCTBY 1 3[10POBbIO IPax/AaH, BO3HUKILWIA B CBA3M C
HeKBaNNGNULIMPOBaHHbIM NOAKMIOUEHNEM N3AENNA TPETLUMI LMK, B Cllyyae BO3HUKHOBEHMA NOMOMKM U3eNNA BCNEACTBUE OMMCAHHDIX BbiLUe NPUYNH,
OTBETCTBEHHOCTb 33 NPUUMHEHHBIN Yllep6 NOTPe6UTEN!o, a TakXKe 3a BOCCTaHOB/EHMe PabOTOCNOCOBHOCTI U3AENNA, HECET MO, OCYLeCTBNABLIeE
nogknioyerme. fazosble BapOUHbIE MaHENN 1 lyXOBKI MOTYT GbiTb YCTaHOB/EHBI TONILKO CEPTUGNULIMPOBAHHbIM CIELVIANNCTOM, MEIOLVIM COOTBETCTBYIOLMI
JAOMYCK Ha YCTaHOBKY 1 MpoBefieHe paboT no rasoBoMy 060pyA0BaHMI0. [apaHTUiHOe 06Cy1BaHME OCYLECTBAAETCA TONbKO NPY HANNYNN OTMETKI
OpraHu3auuy, ynosHOMOYEHHOII Ha NPOBeeH e Takoro poaa pator.
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BHMMAHMUE!

FTAPAHTUUHbIA TANIOH HAXOANTCSA
BHYTPU HACTOALWLEIro PYKOBOLCTBA.
NMPOU3BOAUTEJIb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATb HACTOSALUEE
PYKOBOACTBO B TEYEHUE BCETO
CPOKA MNMOJIb30BAHUA U3AENUNEM.

< Kuppersberg
< www.kuppersberg.ru

< info@kuppersberg.ru






